iFad

datet

Wity

whie)




T~

e S









g e A BN O i o e R S . AP T AT I TN OV  *

HANS HINRICH BIESTERFELDT
GALENS TRAKTAT ,DASS DIE KRAFTE DER SEELE
DEN MISCHUNGEN DES KORPERS FOLGEN®
IN ARABISCHER UBERSETZUNG




ABHANDLUNGEN
FUR DIE KUNDE DES MORGENLANDES

IM AUFTRAG DER DEUTSCHEN MORGENLANDISCHEN GESELLSCHAFT
HERAUSGEGEBEN VON EWALD WAGNER

XL, 4




GALENS TRAKTAT
DASS DIE KRAFTE DER SEELE
DEN MISCHUNGEN
DES KORPERS FOLGEN:

IN ARABISCHER UBERSETZUNG

HERAUSGEGEBEN
VON

HANS HINRICH BIESTERFELDT

o

DEUTSCHE MORGENLANDISCHE GESELLSCHAFT

KOMMISSIONSVERLAG FRANZ STEINER GMBH
WIESBADEN 1973




D 7 — Géttinger philosophische Dissertation

Alle Rechte vorbehalten
Ohne ausdriickliche Genehmigung des Verlages ist es auch nicht gestattet, das Werk oder einzelne
Teile daraus nachzudrucken oder auf photomechanischem Wege (Photokopie, Mikrokopie usw.)
zu vervielfdltigen. © 1973 by Franz Steiner Verlag GmbH, Wiesbaden. Gedruckt mit Unter-
stiitzung der Deutschen Forschungsgemeinschaft. Gesamtherstellung: Imprimerie Catholique, Beirut
Printed in Lebanon



v = s RS —————— e T R g

INHALTSVERZEICHNIS

~}

Vorwort

[ Einleitung 9
1. Die Handschrift 9
9. Die Epitome der arabischen Version 12
3. Titel-Zitate und Anspielungen auf die Version 13
4. Zum griechischen Text 537
5. Zur Ubersetzungstechnik des Hubais 16
6. Ungenaue und falsche Ubersetzung 22
(a) Zusitze und absichtliche Anderungen 22
(b) Wechsel des genus verbi, des Numerus, der Person 23
(¢) Umstellung gleichgeordneter Begriffe 23
(d) Auslassung einzelner griechischer Worter in der
Ubersetzung 23
(e) Ausfall kurzer Partien 24
(f) Mangelnde lexikalische Differenzierung 29
(g) Fehlubersetzungen 2D
7. Bemerkungen zur Herstellung des griechischen Textes 28
I Deutsche Ubersetzung 36
III Glossare 79
Arabisch-griechisches Glossar 81
Griechisch-arabisches Glossar 221
IV Literatur- und Abkiirzungsverzeichnis 259

V  Arabischer Text s






o e A v " '
AT A e e i e R0 et A AN MR MRy ¥

VORWORT

G. C. Lichtenberg
Sudelbiicher, Heft A, Nr. 43

Der galenische Traktat “Ott Tolc 10D 6ORATOG XPEOECLY &l THG Juyiic Sv-
véyeig Emovra, dessen arabische Ubersetzung hier vorgelegt wird, behandelt
Themen, die fiir muslimische wie christliche Autoren des Mittelalters
ihre Bedeutung bewahrt haben: Orientiert am Schema der antiken
Humoralpathologie, untersucht er Fragen der Struktur der Seele, belegt
__ mit diitetischen und klimatologischen Argumenten — die im Titel
ausgesprochene These und diskutiert im letzten Kapitel einige ihrer
cthischen Probleme. Auf eine Erérterung des Traktats unter medizin-
oder philosophiegeschichtlichem Aspekt verzichtet freilich diese Arbeit;
sie begniigt sich mit der Edition der arabischen Version, der zu weiterem
Verstindnis eine deutsche Ubersetzung beigegeben ist, und einigen
Hinweisen zur Herstellung des griechischen Textes aufgrund des ara-
bischen, welcher den Zugang zu wesentlich #lteren Handschriften
eroffnet, als sie den griechischen Ausgaben zugundeliegen. Hauptséch-
lich verfolgt die Arbeit die schlichte Absicht, das Fundament ein wenig
zu erweitern. auf dem Untersuchungen iiber die komplexe und folgen-
reiche Periode der Ubersetzungen aus dem Griechischen ins Arabische
anzustellen sind. Jenem in erster Linie philologischen Interesse sollen
die einleitenden Bemerkungen zur spezifischen Ubersetzungsweise und
zu den mannigfaltigen Abweichungen des arabischen Textes vom grie-
chischen Rechnung tragen. Dem gleichen Interesse dienen die beiden
Glossare, iiber deren Zweck und Anordnung eine eigene Vorbemerkung
des niheren unterrichtet.

Die Arbeit hat im Sommer 1970 der Philosophischen Fakultiat der
Georg-August-Universitit zu Géttingen als Dissertation vorgelegen.




8 VORWORT

Sie ist seitdem iiberarbeitet und um das griechisch-arabische Glossar
erweitert worden.

Mein Dank gilt an erster Stelle meinem verehrten Lehrer, Herm
Professor Dr. ALBerT DieTRICH, der mich zur Bearbeitung dieses Textes
angeregt hat und dessen Rat und Kritik die Arbeit wesentlich gefordert
haben. Fiir bereitwillige Unterrichtung in Einzelfragen danke ich den
Herren Professoren Dr. J. Ca. BUrGEL, Dr. M. ULLManN und Dr. K.
DE1cHGRABER. Herr Professor Dr. ANTON SPITALER war so freundlich,
das Manuskript mit kritischen Anmerkungen und drucktechnischen
Hinweisen zu versehen, welche ich dankbar verw ertet habe. Herzlichen
Dank sage ich Herrn Dr. Lurz RicHTER-BERNBURG, der mich beim
Korrekturenlesen unterstiitzt hat und der Arbeit vielfache Berichtigung
und Klirung hat zukommen lassen.

Dank gebiihrt auch der Akademie der Wissenschaften der DDR
(Institut fiir Griechisch-R&mische Altertumskunde, Corpus Medicorum
Graecorum) fiir die Vermittlung einer Kopie der dieser Edition zugrun-
deliegenden Handschrift, Herrn Professor Dr. E. WAGNER fiir die Auf-
nahme der Arbeit in die Reihe der s»Abhandlungen fiir die Kunde des
Morgenlandes®, der Deutschen Forschungsgemeinschaft fiir die Gewih-
rung eines Druckkostenzuschusses und schlieBlich der Studienstiftung
des deutschen Volkes, die mein Studium in vielfialtiger Weise gefordert

hat.

Beirut, September 1973
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K.

ich,

hen In dem fiir das Studium der griechisch-arabischen Ubersetzungs-

hen literatur so aufschluBreichen — 1925 von G. BERGSTRASSER edierten ! —

>im ,oendschreiben® des groBen Hunain ibn Ishaq (808-73) ,,an ©Ali ibn

ing Jahja tber die seines Wissens iibersetzten Biicher Galen’s und einige
der nicht tibersetzten‘‘ findet sich iiber Galens Schrift “Ot. taic 7o

DR swpatos xpdosowy al ThHg Yuyic Suvduewg émovtar folgende Mitteilung:

um »Dieses Buch besteht aus einem einzigen Teil; das Ziel, das er darin

n- verfolgt, ist klar aus seinem Titel. — Ubersetzt hatte es Aijiib ins Syrische;

uf- dann habe ich es ins Syrische iibersetzt fiir Salmawaih, und aus meiner

des Ubersetzung hat es Hubai§ fir Muhammad ibn Miisa iibersetzt. Ich

ih- habe gehort, daB Muhammad es zusammen mit Stephanos (Istifan) mit

Ing dem Griechischen kollationiert und einige Stellen davon verbessert hat.

ert \aaO Nl 123, S. 41 bzw. ) ~)

1. Die Handschrift

Hunains syrische Ubersetzung ist nicht erhalten. Die arabische
Version unseres Traktates ist, abgesehen von einem Muhtasar (s. unten,
$.12), bisher nur in einem Unicum bekannt. Es ist enthalten in der 1934
von H. RiTTER und R. WaLzEr bekanntgemachten Istanbuler medizi-
nischen Sammelhandschrift Aya Sofya 3725 2. Diese umfaBt 218 Folia

' Hunain ibn Ishdq iiber die syrischen und arabischen Galen-Ubersetzungen, AKM XVII 2,
Leipzig 1925, Vgl.: Neue Materialien zu Hunain ibn Ishaq’s Galen-Bibliographie, AKM
XIX 2, Leipzig 1932.

2 In: Arabische Ubersetzungen griechischer Arzte in Stambuler Bibliotheken, Sb. d. Pr.
Ak. d. W., phil.-hist. Kl., Bd. 26, Berlin 1934, 801-46. Beschreibung' der Sammel-
handschrift: S. 841; unser Traktat unter ,Galen I° Nr. 11, S. 811.
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\ /

ein Sendschreiben des Hunain ! und neben unserem Text die arabischen
Ubersetzungen weiterer neun Galen-Traktate enthilt, von denen einige
inzwischen ediert worden sind.? Abgesehen vom achten Stiick (foll. 135a-
182b), welches von anderer Hand stammt und nicht mit dem Rest der
Handschrift gleichzeitig ist, ist laut RirTER-WALZER dieser zweite Teil
in einheitlichem westlich-spanischem Duktus zu 17 Zeilen geschrieben.

Unser Text, das fiinfte Stiick, foll. 101b-122a, ist zwar weder eigens
datiert noch mit dem Namen des Kopisten versehen, doch aus RITTER-
WaLzERs weiteren Angaben (S. 841) sowie aus den Korrekturen und
den eingefiigten Faksimiles bei BAcHMANN? ergibt sich, daB auch diesen
unseren Abschnitt ein gewisser Halaf b. abi r-Rabi® b. Yahya al-Anda-
lusi, wahrscheinlich Arzt,* im Jahre 457/1064-5 geschrieben hat.

Es handelt sich um im rasm recht deutliches, mittelgroBes, schwach
punktiertes, westliches Nashi.® Gelegentlich undifferenziert sind lediglich
sund », J und }, ¢und~. Manchmal, namentlich bei transkribierten
griechischen Wortern und an offenbar vom Kopisten miBverstandenen
Stellen, finden wir die diakritischen Punkte f;alsch gesetzt: z.B.
Lagsl : Lagsl bzw. Lgsl (\N:Ve bzw. V4:19) ; Lawdal 1 Lagtol (Y22¥Y) 5
B b (VN ot o (VE1Y4) 5 sl o pad (V£110).¢ Der ein-

zu 20:14,5 cm und besteht aus zwei Teilen, deren zweiter (foll. 73a-218a)

deutigen Kennzeichnung bestimmter Buchstaben dienen das Ihmil-

1 an Salmawaih b. Bunin, den Arzt des Kalifen al-Mu‘tasim (833-42).

2 I 2: “Onm 6 dprotog latpdg xal puhécogog: P. BACHMANN, Galens Abhandlung dariber,
daf der vorziigliche Arzt Philosoph sein muf, Nachr. d. Ak. d. W. in Gottingen, 1. Phil.-
hist. K., Jg. 1965, Nr. 1. 7: Ilepl t@v émtapnvey Beepdv: R. WaLzer, Galens Schrifi
Uber die Siebenmonatskinder‘, RSO 15 (1935), 323-57, vgl. 16 (1936), 227, und 24 (1949),
92. 8: Tlept ¢ latpuriic duneiplog: R. WALZER, Galen On Medical Experience, Oxford 1944.
10: Tlept 206&v: Galeni de consuetudinibus, ed. I. M. ScamuTTE. Versionem arabicam ab
Hunaino confectam in linguam germanicam vertit F. Prarr, CMG Suppl. 111, Lipsia
et Berolini MCMXLI. Auf p. XLIs. Hunains Brief an Salmawaih iiber die Uberset-
zung des griechischen Textes. — Die Edition des ersten Stiicks, der Magq. fi n-Naun
wa-l-yaqza wa-d-dumir, wird von R. NABIELEK vorbereitet.

3 2.2.0. 8: die Faksimilia zwischen 27 und 28.

4 BacHMANN arab. Text Z. \ ¢V, deutsche Ubersetzung Z. 213; vgl. S. 8 oben.

5 Vgl. auch zum folgenden BACHMANN 8f.

¢ Zur verschiedenartigen Transkription griechischer Eigennamen vgl. Gl ,bwi
und o L) (s. dazu Kraus-WALZER 29, Anm. 10; der Muhtasar hat einheitlich k%),
by und b i), et > und v ghawd > -

w
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l. DIE HANDSCHRIFT 11
18a) Zeichen iiber 73> bzw. sin und subskribiertes s@> bzw. ain.
hen Tasdid steht selten, gelegentlich auch unter den diakritischen Punkten
nige und den — seltenen — Vokalzeichen; an einigen Stellen, besonders beim
35a- ma l-ibhamiya, zeigt es Assimilation eines Nunations-Nin an folgendes
 der Mim an. Auch Nunationszeichen stehen selten (kaum beim Akkusativ)
Teil und ohne Konsequenz; beim Nominativ setzt es sich aus zwei gleich-
ben. gerichteten Damma zusammen. Hamza findet sich kaum. Im Auslaut steht
gens es nach langem Vokal manchmal mit Nunationszeichen; im Inlaut,
TER- wenn es nicht fehlt, stehen . statt & und | statt | .
und Alif magsiira erscheint an einigen Stellen statt in der Form (™ als |7,
esen umgekehrt finden wir alif magsira anstelle alif mamdidain S5 statt =5
nda- (&hp, YA,V1:V4). Lakin(na) ist mit einer Ausnahme defektiv geschrieben,
talat(a) und ul@®ika durchweg defektiv, ha>ula®i erscheint plene. Mehrfach
wach tritt alif al-wigaya auch an die 3.sg.ipf. bei verba tertiae 3. Yumkin mit
glich Suffix erscheint einige Male in unkorrekter Form, etwa LSk statt WS«
erten (e:1+) oder \_;:\‘ (1 statt 53‘ é . Falsche Kasusformen (z.B. fiir Sai°an
s unmittelbar benachbart * und +*) kommen gelegentlich vor, meist
zB. sind sie im Apparat verzeichnet. Worttrennung findet sich zweimal:
Y5 dristajtalis (v xv), al-Afia)tanigin (v:yv).
ein- Die Seiten sind meist 19zeilig, 18zeilig sind 108b, 110b, 115b, 118b,
hmdl- 121b (sowie 122a), 20zeilig ist 117b. Die Folia sind links oben paginiert;
auf foll. 101a, 111a und 121a ist links iiber der Seitenzahl der Beginn
einer neuen Lage der Sammelhandschrift vermerkt (al-hadi asar usw.).
ariiber, Unser Text ist durch Absitze schwach gegliedert, deren AbschluBl
f{;:/ jeweils mit Intiha®-Zeichen (in der Form eines » mit Abstrich, seltener als
1949), Kreis) gekennzeichnet ist. Diese Gliederung erscheint inkonsequent, oft
119441)‘ widersinnig : al-fikriya » awi $-Sahwaniya (y+-4:\v), al-waswas » wa-ida
a:;“ie (v:ve). Der Beginn von Zitaten ist oft durch gelingtes einleitendes gala
perset- | hervorgehoben.
-Na Die seltenen Marginal- und Interlinearglossen erginzender oder
korrigierender Art — im Apparat verzeichnet — stammen meist ein-
o deutig schon von der Hand des Kopisten. Einzelne Buchstaben und

wenige Stellen (Dittographien) sind auch vom Schreiber selbst durch
. o chrstreichung getilgt.
L30);

! Vgl. BAcHMANN 7 unten.




12 EINLEITUNG

Anonyme Lese- und Kollationsvermerke finden sich an vier Stellen:
am SchluB unseres Textes (“@rida bi-l-asli fa-sahha, v :¢¢), zweimal salhat
(110b, 120b unten, bedeutet wohl: ,,bis hierher kollationiert und fiir
richtig befunden‘‘), einmal balaga (115b margo).

2. Die Epitome der arabischen Version

Aus dem achten oder neunten Jahrhundert der Higra stammt ein
Muhtasar unseres Textes mit der Uberschrift Min magala li-Galinds fi
anna quwa n-nafs tawabi® li-mizag al-badan. Es bildet das siebte Stiick einer
zwanzig Abhandlungen und Epitomen verwandten Inhalts umfassenden
Sammelhandschrift in der Kairiner Dar al-kutub(Ms.Taymiir, ahlaq 290,
7°) 1 und gibt auf knapp acht Seiten(yy o -y ¢ v) eine Zusammenfassung na-
mentlich der Kapp. I-IV, IX und XI unseres Traktats. Innerhalb dieser
Kapitel sind die folgenden Passagen nicht beriicksichtigt: Kap. II:
B e ety SRR e G S ATy S Y YT e v
Y¥S1%, YYovs - %211 (mit Ausnahme von yy:{%, 1Y -1yiye, Y=y
o), anv 1 =iy IV giyv -y n1A, viya -45A und der Rest des
Kapitels. Kap. IX wird ganz summarisch in sieben Zeilen erledigt; XI
(beginnend mit +:vq) wird dagegen in fast gleichem Umfang repro-
duziert.

Die auf weite Strecken wortliche Ubereinstimmung zwischen der
Istanbuler Handschrift und dem Kairiner Muftasar und die an einigen
Stellen (z.B. vy:yy, ¢:1¢) als wahrscheinlich zu erweisende Unabhin-
gigkeit dieses von jener erlauben uns, ihn als selbstindigen Textzeugen

zur Edition heranzuziehen.

1 Vgl. L. CuekHOs Anzeige in: Actes de I’ Onziéme Congrés International des Orientalistes,
Paris 1897, II1e sect., 125ff. Weiterhin zur Handschrift: M. PLessNer, Der OIKONO-
MIKOC des Neupythagoreers ,Bryson* und sein Einfluf} auf die islamische Wissenschaft, Orient
und Antike 5, Heidelberg 1928, S. 11ff.; und P. Kraus in: Bulletin of the Faculty of
Arts of the Egyptian University V (1937), Kairo 1939, S. 3ff.
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3. TITEL-ZITATE UND ANSPIELUNGEN AUF DIE VERSION 13

3. Titel-Zitate und Anspielungen auf die Version

Unter der Titelfassung der Istanbuler Version — Kitab! (bzw.
Magalat?®) Galiniis fi anna quwa n-nafs tabia li-mizag al-badan—findet sich
unser Traktat auch in den Hauptwerken der arabischen wissenschafts-
geschichtlichen Literatur: im Fihrist®, bei al-Qifti* und bei b. abi
Usaibi®a®.

In dieser Fassung wird die Abhandlung in einigen Werken meist
medizinischen oder philosophischen Inhalts zitiert: in der von Hunain
stammenden Bearbeitung des ps.-aristotelischen Kitab al-firdsa®, im
Adab at-tabib des Arztes ar-Ruhawi?, bei b. Butlan® und im Kitab
ar-Rauda at-tibbiya des “Ubaidallah b. Gibra?il b. Bahti§i®?. Die persisch
geschriebene Hedayato I-mota®allemin fi t-tebb des a.Bakr Rabi®b. Ahmad
al-Ahavaini al-Buharil®, eines Enkelschiilers ar-Razis, zitiert ebenfalls
den Titel unserer Abhandlung in der angegebenen Fassung und schlieBt
daran zahlreiche Beispiele an, meist physiognomischer Art, die jedoch
nicht dem Galen-Text entstammen.

In leichter Abwandlung erscheint der Titel innerhalb einer Wider-
legung der galenischen These in den beiden Schriften K. af-Tabia

! In unserem Text v:4q und {: ¢%.

2 Auf dem Vorsatzblatt 101a. Das kitab besteht eben aus einer einzigen magala.

8 Mit dem Zusatz: naglu Hubais, maqala, der von Hunain tibernommen ist. Ed.
G. FLUGEL, Leipzig 1871-72, S. 291.9, Ausgabe Kairo 1348, S. 405.12.

¢ Tarih al-hukama®. Ed. J. LipperT, Leipzig 1903, S. 132.1.

5 Mit dem Zusatz: maqala wahida, wa-garaduhi fihi bayyinun min “unwanihi, ebenfalls
von Hunain stammend. Ed. A. MULLER, Kairo 1299/1882, I 101.2f.

8 Ms. Istanbul Saray Ahmet III 3207, 1b. 7ff.,, 2a. 10f. Vgl. Tauric Faup, La
divination arabe..., Leiden 1966, S. 381 Anm. 5.

? Ms. Edirne Selimiye 1658, foll. 10b. 10f., 110b. 5. Vgl. dazu J. CHR. BURGEL,
Die Bildung des Arztes ..., Sudhoffs Archiv 50, Heft 4, Wiesbaden 1966, 337-60; Zitate
von Galen-Schriften auf S. 360. Ferner: ders., Adab und i‘tidal in ar-Ruhdwis Adab
at-fabib ..., ZDMG 117 (1967), 90-102.

8 Bei: J. ScuacuT | M. MEYERHOF, The Medico-Philosophical Controversy between Ibn
Butlan of Bagdad and Ibn Ridwan of Cairo, The Egyptian Univ., The Faculty of Arts,
Publ. No. 13, Kairo 1937, S. 99 bzw. % ¢ oben.

® Ed. P. SsaTH, Kairo 1927, 31.3f.

0 Bd. GaLAL Martini, Inti§arat-e Danesgih-e Meshed 9, Meshed 1344/1965,
S. 129f. — Diesen Hinweis verdanke ich L. RICHTER-BERNBURG.
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al-hamisa* und K. al-Baht?, die dem Corpus der Schriften von Gabir
b. Hayyan angehoren 3.

In Form einer Anspielung bezieht sich ar-Ruhawi auf die Galen-
Schrift an einer anderen Stelle des genannten Werks (fol. 42a. 1f). In
den Nawadir at-t1bb des b. Masawaih (st. 857) ¢ findet sich die Bemerkung:
an-nafsu tabiatun li-mizagi l-badan. fa-mata “aradat illatun 1d siyyama fi
l-a°da@®i ar-ra’isiyati fa-la tada® (?) mu®alagata n-nafsi bima tuSammu (margo:
yuSammu) wa-yunzaru ilathi wa-yufrahu bihi wa-yatibu samauhi. fa-dalike
babun “azimun mina 1-°ila@g. Im Kitab al-ausat des Nasi® al-akbar (st. 906)
begegnet uns das Referat eines Argumentes, das den Zusammenhang
zwischen Seelenkriften und physiognomischen {Merkmalen begriinden
soll und méglicherweise auf die These unseres Textes anspielt: wa-za-
ama ahariina anna n-nafsa ida kamilat fill-girmi fa-hiya tatba‘u t-tabia..
Im Kitab al-Aurdg des Muhammad b. Yahya as-Sali (st. 946) heiBt es:
ma ahsana qaula Galinds: mizagu r-rihi tabiun li-mizagi l-badan, wa-ani
ufridu li-hada baban in $@°a lah.® Und bei al-Gildaki, im Kitah Anwar
ad-durar fi idah al-hagar, findet sich der Passus: wa-lau ta®ammalta qaula
I-fadili Galiniis anna ahlaga n-nafsi tabiCatun li-mizagi l-badani la-kana fiki ga-
na’un wa-kifaya.” An die Hauptthesen unserer Abhandlung schlieBen sich

1 Ms. Paris 5099, fol. 35a infra : fa-inna r-ritha tabicatun li-mizagi l-badan.

2 Ms. Istanbul, Carullah 1721, fol. 147a. 21: inna n-nafsa tabiatun li-mizagi
l-badan. Vgl. fol. 177a infra.

3 Vgl. P. Kraus, Jabir ibn Hayyan I1. Jabir et la science grecque. Mémoires présentés
a I'Institut d’Egypte, tome 45, Le Caire 1942, S. 330 Nr. 11. F. SEzciN (Geschichte des
arabischen Schrifttums, Band 111, Leiden 1970, S. 72 Nr. 8) schlieBt von der Titelver-
sion des K. al-Baht auf eine iltere Ubersetzung unserer Abhandlung, die von Hubais
verbessert worden wire. Die vielen verschiedenartigen Abwandlungen des Titels
bis zur bloBen Anspielung scheinen mir eher auf ungenaue Uberlieferung zu deuten.

4 Unter dem Titel an-Nawadir at-tibbiya als Supplement zu des Maimonides al-Fugil
f1 t-tibb im cod. Géttingen 99 auf fol. 171b. 16-19.

5 S. Frithe mu“tazilitische Haresiographie. Zwei Werke des Nasi® al-akbar (gest. 293
H.) herausgegeben und eingeleitet von Joser van Ess, BTS 11, Beirut 1971, Exzerpt
199, S. yye. Der physiognomischen Diskussion (198) wie der psychosomatischen Be-
griindung liegt offenbar das eben genannte K. al-firdsa zugrunde; vgl. van Ess’ Bemer-
kungen S. 114.

8 Ahbar ar-Radi billah wa-I-Muttaqi billah, ed. by J. HEyworta Dunne, London
1935, 147.3 f. Vgl. Akhbar ar-Radi billdh wa’l-Muttaqi billdh ... trad. par M. GANARD,
tome I, Publications de I’Institut d’Etudes Orientales de la Faculté des Lettres d’Alger
X, Alger 1946, S. 229 oben.

7 Ms. Berlin 4187 (Landberg 606), fol. 3a. 14.
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4. ZUM GRIECHISCHEN TEXT 15

ibir auch Ausfithrungen al-Farabis in seinen Ar@® ahl al-madina al-fadila an.?

SchlieBlich sei eine bemerkenswerte Umkehrung der These unseres
len- Traktates angefiihrt, die sich bei b. abi Usaibi‘a findet, und zwar in
- In Form eines Zitats von ar-Razi: wa-qala: yanbagi li-t-tabibi an yihima
g, l-marida abadani s-sihhata wa-yurgiyahit biha wa-in kana gaira watigin bi-
1 fi dilika, fa-mizagu l-gismi tabiun li-ahlaqi n-nafs.?
80: Diese wenigen Reflexe des Galen-Traktates in der arabischen wis-
lika senschaftlichen und wissenschaftsgeschichtlichen Literatur ergeben gewif3
06) kein addquates Bild seiner tatsichlichen Bekanntheit. Zum einen erlaubt
qug das immer noch geringe MaB der bekannten, geschweige denn ver6ffent-
den lichten Literatur keine detaillierte und endgiiltige Aussage iiber das
24~ JFortleben® einzelner antiker Schriften, zum anderen ist mit der Anfiih-
.8 rung von Titel-Zitaten noch nichts iiber die auszugsweise und anonym
es: zitierende Uberlieferung gesagt. DaB die fiir unseren Text zentralen
-and ethischen Begriffe i°tidal und wasat (ednpacte, pecébrye etc.) auch in der
war islamischen philosophischen Literatur eine Rolle gespielt haben, sei hier
wla nur angemerkt. 3
ge-
sich

4. Zum griechischen Text

Die griechische Originalfassung unseres Traktates findet sich in der

gy Gesamtausgabe C. G. Kiuns in Band IV, pp. 767-822.* CH. DAREMBERG
ntés hat 1854 eine kommentierte franzosische Ubersetzung unter dem Titel
’;i‘” Que les maurs de I’ dme sont la conséquence des tempéraments du corps veroffent-
bais licht.® In der vorliegenden Arbeit wird durchweg Bezug genommen auf
lllfrlls die Ausgabe I. voN MULLERs in den Seripta minora, vol. 11, pp. 32-79 (die.
Tugil

! Vgl. F. Diererici, Alfarabi’s Abhandlung: Der Musterstaat, Leiden 1895, S. 49 f
293 * a.a.0. I 314.28f.

erpt 3 Vgl. z.B. I. GoLpzIHER, Muhammedanische Studien, Zweiter Theil, Halle 1890,

Be- 397-99, wo er Miskawaih, Ibn Sini, Fahraddin ar-Razi als Exponenten einer solchen

ner- Ethik nennt. S. ferner J. Cur. BUrRGELs oben S. 13, Anm. 7, angefithrten Aufsatz Adab
und i°tidal...

don ¢ Claudii Galeni Opera omnia, editionem curavit C. G. KunnN, tomi I-XX, Lipsiae

\RD, 1821-33, Nachdruck Hildesheim 1965. Zu den Hss. vgl. Diers I 72, Diecs I 31. Zur

Iger Datierung vgl. J. ILBERG, Rheinisches Museum 47 (1892), 510, und 51 (1896), 189.

S Quvres anatomiques, physiologiques et médicales de Galien, trad. ... par CH. DAREMBERG,
tome I, Paris 1854, 47-91.
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einschldgigen Bemerkungen in der Praefatio pp. XXXIII-LV).1 Ayf

.

diese Ausgabe bezieht sich auch E. Haukes deutsche Ubersetzung von
1937 (Galen: Daf die Vermigen der Seele eine Folge der Mischungen des Korpers
sind).? Eine umfangreiche Studie tiber unseren Text hat 1968 L. Garcia
BALLESTER als medizinische Doktordissertation verfaBt.® Sie enthilt in
der Einleitung eine Analyse von Ilepl tév i3iwv BiuBAtwy, eine Gegeniiber-
stellung des Arztes und des Philosophen Galenund, anhand von Ilept zéy
WBlwy éxdote Tabév xal auapTnudTey The Stayvioews, eine Untersuchung
des bei Galen stoisch gepriagten Begriffs von den ,Krankheiten der Seele’,
In der Ubersetzung bleibt der textkritische Aspekt so gut wie unberiick-
sichtigt. Der Kommentar behandelt Herkunft und Verwendung einiger
fiir den Text wesentlicher Begriffe (pboic — odsta und ddvapic und deren
Verhiltnis zu Juy#, 1o mpwréyova — T dpotogepy; und dirotwoig), sowie
Galens Position in der Diskussion um die Unsterblichkeit der Seele, sein
Verhiltnis zu Platon und Aristoteles, sowie zu Hippokrates, seine
Auffassung vom methodischen Vorrang der Medizin gegeniiber der
Philosophie in der Erforschung des Menschen und seine abschlie-
Benden ethischen Bemerkungen.

5. Zur Ubersetzungstechnik des Hubais

DaB Hubai§ b. al-Hasan al-A°sam ad-Dimagqi, der Neffe und Schiiler
Hunains, unseren Traktat aus der syrischen Ubersetzung Hunains ins
Arabische iibersetzt hat — wohl kaum unter Benutzung der griechischen
Version — teilt Hunain selber in dem anfangs von mir zitierten Passus
seines Sendschreibens mit; anderslautende Angaben finden sich nirgends.

1 Claudii Galeni Pergameni Scripta minora, vol. 11, ex recognitione IwAaNI MUELLER,
Lipsiae MDCCCXCI.

2 Abhandlungen zur Geschichte der Medizin und der Naturwissenschaften, Heft
21, Berlin 1937. Mit wertvollen textkritischen Anmerkungen von K. RUPPRECHT.

3 Almay Enfermedad en la obra de Galeno. Introduccién, traduccién y comentario a Oz
alc Tob odwatos... (;Las facultades del alma se derivan de la complexion humoral del cuerpo’).
Valencia: Céatedra de Historia de la Medicina, Facultad de Medicina, 1968. Maschi-
nenschriftl. vervielfiltigt; nach Mitteilung des Verfassers soll die Arbeit verdffentlicht
werden.

¢ HbI (s. die folgende Anm.) 45f.
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Die Ubersetzerschaft des Hubai§ wird auch durch den sprachlichen
Charakter unseres Textes bestitigt. Die differenzierteste Untersuchung
der individuellen ,Ubersetzungstechnik¢ des Hubai§ verdanken wir
G. BERGSTRASSER, der in seinem Buch Hunain ibn Ishak und seine Schulel
(im folgenden abgekiirzt HbI) die sprachliche Eigenart jedes einzelnen
Angehorigen dieser Gruppe anhand der bis dahin (1913) bekannt gewor-
denen Ubersetzungen zu beschreiben versucht hat. Fiir Hubai§ hat
BErGSTRASSER die fast ausschlieBlich arabisch iiberlieferten Biicher 9-15
der Anatomie Galens herangezogen, die M. Smmon ediert hatte2. Nach
BergsTRASSERS Kriterien haben M. MEYERHOF und J. ScuHAcHT die
,Sprache der arabischen Ubersetzung‘ von Galens Uber die medizinischen
Namen® (MSch) recht ausfithrlich untersucht und die Ubersetzerschaft
von Hubaif bestdtigt (MSch 4-6). Von den Ergebnissen dieser beiden
Studien geht die Untersuchung unseres Textes in erster Linie aus.

BErGSTRASSER kennzeichnet HbI 41.29 die Sprache der von Hubai$
stammenden Ubersetzung als die ,,eines nur nach Deutlichkeit streben-
den, sprachlich wenig geschulten und um sprachliche Schénheit unbe-
kimmerten, immerhin aber einiger Korrektheit sich befleissigenden
Gelehrten®. Deutlichkeit scheint Hubai$ auch an vielen Stellen unserer
chrsetzung nicht auf dem Grund einer ,,freieren und sichereren Sprach-
beherrschung‘‘ (wie Hunain) zu erreichen, sondern eher auf dem ,,4ngst-
lichen Strebens‘‘ (HbI 48.17). Dies Streben driickt sich im wesentlichen
darin aus, daB3 Hubai§ es vorzieht, Ausdriicke und Wendungen zu um-
schreiben, statt sie zu treffen. Die daraus resultierende Umstindlichkeit
und ,,Schwiilstigkeit‘‘ 4, die die seiner Kollegen deutlich iibersteigt, kenn-
zeichnet auch unsere Ubersetzung. Allerdings bleibt im einzelnen nach-
zupriifen, in welchem MaBe bereits die ,,oft diffuse und lockere Darstel-
lungsart Galens*‘5 fiir die wortreiche arabische Version verantwortlich ist.

! Sprach- und literargeschichtliche Untersuchungen zu den arabischen Hippo-
krates- und Galen-Ubersetzungen, Leiden 1913.

? Sieben Biicher Anatomie des Galen. ANATOMIKQN ETXEIPHIEQN, BIBAION
0 - TE. Zum ersten Male verdffentlicht ... ins Deutsche iibertragen und kommentiert
von Max Smvon, I. Band Arabischer Text, II. Band Deutscher Text, Kommentar,
Leipzig 1906.

3 Abh. d. Pr. Ak. d. W., Phil.-hist. K1, Jg. 1931, Nr. 3, Berlin 1931.

¢ HbI 50.27. Vgl. auch WaLzer, Medical Experience vii.

8 WarzEr, Siebenmonatskinder 324.

IR T——— . R i (e e R PP g
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Eine charakteristische Art der Umschreibung ist die von Priposi-
tionen und Partikeln durch Verbalkonstruktionen, vgl. HbI 50.18 u. 26,
MSch 7.9. Fiir unseren Text z.B. péypr tpidnovra évadv 68.6f. hatta yasiriila
t-talatinag s-sana \a-\A:vo || xal... obtwe 38.2 wa-yagma“u min dalika v :\ 5.

“ine andere, noch auffilligere Eigentiimlichkeit der Ubersetzung ist
das Hendiadyoin, die ,, Wiedergabe eines griechischen \\'()rt(::s durch zwei*
— meist durch wa — ,,koordinierte arabische‘‘ (HbI 50.31, MSch 7.10).
Vgl. fiir unseren Text: 31iAOov 32.8 audahtu wa-bayyantu 4 : 4 || 3%hov... col
véyovey 45.21f. bana wa-wadaha laka \v :\ 4 || éo7l 8%hov 51.8, 65.16 bana wa-

Culima yy—yy:vy, vA—\viry |l 6U‘J1673')36()7L... evapyids 49.2 tastauli...

istil@®an bayyinan zahiran A:vy | yopilew 41.8 (vgl. 41.18) j(lf?ll([lt bai-
naha wa-baina... wa-yafsiluha minhu yy:\4 \\'gl. va—yA:v ) Il Avpatvera
47.22 tungisu... wa-tufsiduha \+.—4:v\ || idem 73.1 tufsidu... wa-tudirruhd
viiva | dvarpetide... 2ol 73.3 yadfa®u wa... -yuattilu v.:en ||
xotaParovta 75.2 allati tunqisu... wa-tubtiluh@t v—:¢. || péppopar 44.19

adummuhii wa-alimuhd vy : A || odx émouveiton 77.20 (vgl. 78.6) yadummi-
nahii wa-yadulinahii v : ¢ x (vgl.yy: s v) || pwpta 46.3 humquhum wa-gahluhum
vy:va |l foydog 51.17 al-qiiwa wa-l-galad 4 :x s || =6 dvdpeiov 60.4 (vgl.
Z.12f.) li-l-hurabi wa-n-nagda v : ¢+ (vgl.4) || 7ob... &yplov 62.14 al-gaswa
wa-“adam al-hulta \v: v\ || ©oD Nuépov 62.15 as-salama wa-s-sakina \ ¢ ¢ ||
100 xowwwixed 75.11f. wadid samh yi—yv:ee || thv... diBeiay 64.9f.

|

hagadiq... wa-sidqgihd vy vy || mapddeiyuo 76.9 mitdlan wa-qudwa v: ¢y |
raqaiq staq ‘ Y

é0uopot 78.20 (vgl. Z. 23) ahlagan wa-°adatin vy:sv (vgl. ve) |l S6Ew

78.21 (vgl. Z.22) ar@®an wa-zuninan yv: sy (vgl.vo) || EavOérepa 61.7
ma’ilina ila I-bayadi wa-l-humra \q :v. || 6p8&¢ 70.18 ald l-istigamati wa-
s-sihha 1:vv || GyaBdv 74.5 hairan fawddan \v:va || yenorot 78.23

hasanatan giyadan vo: sx.

Dem Hendiadyoin verwandt ist die variierende Wiederaufnahme
eines Wortes, meist zum Zwecke bequemerer Konstruktion, wo im
Griechischen alle Satzglieder von einem einzigen Wort abhingen: étt..
Emidédeinton, xabdmep ye xol bt 36.9-11 barhantu... anna... wa-bayyantu aidan
anna \i—yo:vy || Eviot pdv... Ewor 8¢... gaor 46.13f. badu n-nds raau...
wa-ba°duhum zaSama \y—y.:x. | el y&p wh... adroic drdpyety TolTo Pul
47.16f. wa-in ankara dalika... wa-za®ama annahii laisa lahd hada <-o:¥) |
& undels dpBéyEato, xal ¢Béyynrat T 48.16f. ma lam yatafawwah bihi ahadun
wa-tatakallamu bi-asya® y:yy || 81i.. enol, mapumélag p7oets mopeOépny
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0si- 58.8-11 wa-qad audahtu... annahi... yaqilu... bi-qiyasatin katiratin wada®tuhd
26, o—r:Ya || 7Te... évedv &v TH oboer Th Towbty kol 62.12 fi mitli hadiki
iila t-tab@ic... wa... galibun “alaihd yy— y :y\ || in dreigliedriger Konstruktion:
£ 81 k... o0y eBpov domep ¥’ 0088 S th... xal uévror xol S vt 39.10-17 fa-lam
> ist agdir “alaihi (sc. as-sabab), kama anni lam aqif “ald s-sababi lladi min aglihi...
vei wa-1d waqaftu “ala s-sababi lladi min aglihi a—o: yo.

10). Eine weitere ,,ganz ausgeprigte Stileigentiimlichkeit* des Hubais
oot ist, nach HbI 37.32 (Belege 38 oben, MSch 5 oben), ,,die Vorliebe fiir
wa- den Pleonasmus im weitesten Sinn, d.h. fir Erzielung von Deutlichkeit
i, des Ausdrucks durch Hiaufung der Ausdrucksmittel*‘. In unserem Text:
bar- pleonastischer Gebrauch von Hervorhebungs- und Einschrankungs-
eTal partikeln z.B.: illa... fagat x—y ¢+ || o ubvov... papev 34.25f. laisa naqalu...
ruha innamd... faqat bi-qaulin mutlagin yy—yv:\y || bal innama~ : v A. Uberhaupt
o hat innama fast nie ein Korrelat im Griechischen, als akzentuierender
+.19 Zusatz des Ubersetzers scheint es entbehrlich, z.B.:A: v, 14114, Yy:vy,
M- Nive, £1Y4, ¥ ivY,4:¢). Fir adverbiale Ausdriicke vgl. in unserem Text:
hum fa-baduha...wa-rubbama... min ba°diha...wa-rubbama \\—\ + : ¥ o || l@amahalata
vgl. yagibu ¢ :ya || gablaan...ilal-bu°d \v—y\n:ve || tumma...badu yv—y 1 : ¢ v.
15wa Umstindliche adverbiale Bestimmungen finden sich besonders in den
v zahlreichen Klauseln zur Ankiindigung und Weiterfithrung eines Zitats:
L. 9f. fa-lamma qaddama... hada l-kalama atba®ahii bi-an qala y—y:x~ || fima yatla
vl hidd l-kalama [-mutaqaddim a—v:v4 | besonders krass: yA—yv:yy und,
6L ganz dhnlich, y + — 4 :y ¢ . Hinzufiigung von Personalpronomina findet sich
61.7 inder Tat hiufig (s. GL.), scheint aber meist auf eine ausdriickliche grie-
wa- chische Formulierung zuriickzugehen. Hinsichtlich pleonastischer Aus-
8.23 driicke fiir ,,andere*‘, ,,weitere‘‘ vgl. Gl. s.v. bgy, s°r, gyr.* ,,Pleonastischer
Gebrauch von kana‘* und ,,Haufung von Ausdriicken fiir ,all® “kénnen
hme fir unseren Text durchaus nicht in charakteristischer Haufigkeit belegt
im werden.
f»; ,,Uneinheitlichkeit der Sprache‘* (HbI 42, MSch 5 Mitte) ist eine
idan

weitere Eigenheit des Hubai¥ (weniger aufféllig auch bei Hunain, HbI

‘au./.. 43 u.), die auch unsere Ubersetzung pragt. Einmal beobachten wir den
W\L‘n Gebrauch verschiedener Verbalstimme und Nominalformen nebenein-
a\dz;n ander, vgl. z.B. im Glossar: 6d> I, VIII; byn 1, V, X; frg I, IV; dbr
Epny

1 Vgl. jedoch auch fiir Hunain z.B. BAcamMaNN 10 unten.
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I1, V; dpl 1, 111; weiterhin fir moudeto adab neben ta’dib; fir to Juypdy
bard neben burida (entsprechend bei den anderen drei ,Grundqualitéten’);
fiir voxla Sarr neben ardra; fir xpdoeic amzag neben amzida. Fur mpbdoley
70.18 und 19 steht qubaila daka ~:¢v und gabla dalika v. Zum andern
finden wir griechische Worter und Wendungen durch verschiedene
arabische Synonyme iibersetzt; zu einem grofen Teil werden die bei
HbI 42f. und MSch 5 gesammelten Belege bestitigt.! Die unseren
werden, wenn moglich, in unflektierter Form und ohne Artikel, Suffixe
0.i. aufgefithrt; im einzelnen vgl. Gl.: méc Jami®, kull; évovriov hilaf,
muhalif, didd, mudadd, mutadadd; éviote rubbama, ahyanan; &vev huliwan
min, min gair; twéc ba‘d, ba°d an-nds, qaum min. Typisch variierende
Ubersetzung in unserem Text z.B.: pdhota hassatan, la siyyama, aktar; yip
47.16 wa-in o:vy |l S ydp 7obro 52.19 wa-min dalika ¢:ve |l xabdmep
v&p 53.18 wa-kama annahi x + i xo || véypamrta yop 62.7f. wa-qala a:vy |

tva yop &dow 75.1 wa-adau ¢ ); obv daka anna, dalika anna, min agli

dilika, fa-, fa- ... idan, wa- (z.B.: obv... émdédenror 36.9-11 wa-qad
barhantu vo:yy | obv... émoxedbucha 46.8f. wa-saufa afhasu v:x. | 7o
odv pYoLs 67.93f. wa-5-Sahdda yvv:ve || odv Aéyel.. wore 72.12f. wa-arada

bi-qaulihi A:va). Auffillig in diesem Zusammenhang ist die uneinheit-
liche Prisentierung griechischer Titel: fiir die Népot an-Nawamis (z.B.
yv:ve) neben Kitab as-Sunan (v :vv), fiir Aristoteles’ Tlepl {dpwv ioTopias
al-Ahbar “ani l-hayawan (z.B. \y—\ y:yx) neben kitabiki fi I-Qisas “an
I-hayawan (A—v : ¥ A), fiir Poseidonios’ Iepl 77 Stagopiic Tév dpedv fi Asnif
al-fada®il (\ : ¢¥) neben fi Asnaf al-fadila (v¢:¢x).

Zu den HbI 33.21-37.21, MSch 4 u.sowie 5 u. gesammelten charak-
teristischen lexikalischen und syntaktischen Merkmalen lassen sich aus
unserem Text folgende Bestitigungen und Ergdnzungen beisteuern:
,,Freiheit der Wortstellung* z.B.: vy :\\ (as-sabu® al-asad), 1\ ¢, YYIYY,
\Y—1 1\ :r4. BERGsTRAssERs Bemerkung HbI 31.24-32 zu StMoN XXVIII
Mitte, die Stellung von inrama betreffend, wird durch die Belege unseres

1 Allerdings beziehen diese sich auf ,,eine sprachliche Vorstellung® (EbI 42.6),
nicht auf griechische Einzelworter; zum groBen Teil besteht also die Moglichkeit,
daB der arabischen Varietit der Ausdrucksformen eine ebenso mannigfaltige Gliederung
im Griechischen entspricht.
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Textes bestitigt; auch die sonstigen Adverbien nehmen hier keine unge-
wohnliche Stellung ein. ,,inna bezw. anna mit Verbalsatz, in dem ein
prapositionaler Ausdruck am Anfang steht“ z.B. \v:¢y || ,,freier Ge-
brauch von ill@ an(na) und gair an(na)*, vgl. Gl.s.v. in bzw. gyr || hiufiger
Subjektswechsel, meist zur Variation der Ausdriicke fiir dt. ,,man‘‘ (vgl.
Smon XXXVI Mitte), z.B. yy—1a:vo [| ,,Weglassung des rabif nach
amma ... fa-, wenn er Subjekt eines Nominalsatzes sein sollte, z.B.
1=1:1Y,¥ V=Y :v¢ || ,,Vorliebe fiir den zusammengesetzten Nominalsatz,
oft durch inna mit Suffix eingeleitet®‘,z.B. yy—a:v., ya—veiyy,ai¢.; 2U
den Griinden fiir diese Konstruktion vgl. die Bemerkung zum héufigen
Gebrauch von kana HbI 38.16fF. || laisa mit dem Préadikat im Akkusativ
2B. s:vY, Y\ :v¢, kanat laisat Sai’an vy :y¢. ! Weiterhin: saata mit Ne-
bensatz A: vy || battatan mit Negation o: yA || lau anna, vgl. Gl. s.v. lw.
Zu MSch 6 Anm. 1 ist zu bemerken: an mit Perfekt findet sich in unserem
Textdreimal (y:yx, yr:vv,e:¢Y), zweimal allerdings mit formelhaftem
gila. Lan kommt nicht vor; ebensowenig ga°ala mit Imperfekt (5 ult.-
6.3). In bezeichnender Hiufigkeit finden wir in unserem Text gad mit
Imperfekt, meist in der Bedeutung ,,vielleicht*, ,,wohl®, , bisweilen*
(vgl. MSch 5.18f.), ohne daB jene im griechischen Text zugrunde lige.
Ausnahmen sind: ydp... ye... 6p& 38.23 fa-gad agidu \v—\1:1¢ || GNAG...
ve... bpohoyeiton 48.6-8 fa-gad yalzamu l-igrar \n:x) || yép... oat... &v 48.
12-14 wa-qad yumkinu an yagila v . : v\ . Sonst entspricht dieser Konstruk-
tion im Griechischen meistens der Indikativ des Prisens, manchmal
das Futur. Sie findet sich hiufig mit yumkinu (z.B. o2y, VAZVE, VY2 YA)s
gala (z.B. \A: v+, \YiVY, Yeive) und wagada bzw. ra’a fir gaiveron u.d.,
etwa derart: IIAdrov... paiveror Teneiopévos 36.14f. wa-gad nadidu Aflatun
qgad gana®a yv:yy (vgl. auch yv—y1:iyvé, A=ViYY, NIE)

SchlieBlich fige ich noch eine kurze Liste von Zitaten aus unserem
Text an, die die wortreiche und umstiandliche Formulierungsweise des
Hubai¥ besonders deutlich illustrieren: 038’ &’ épowtod uévov 32.3 wa-lam
anfarid bi-ra’yi ( fi n-nagari fi dalika) o:4 || Tpoavpdtwy dvatpwy 34.4 li-1-gi-
rahati t-tariPati llati bi-damihd v+:v+ || 42.9 bima ... anna (Zusatz)

! laisa ,,als bloBe Negationspartikel ist, gegen HbI 35.15-18, nicht spezifisch
hgbaiﬁiach, vgl. DaIBER 8 zu Qusta und allgemein die in den Anmm. 76-78 genannte
Literatur.
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=vivy || SLI9f yyv=yeivgd || 54.15 yo—q:iyy | ppovipwTTouE 65.9
dawi - uqali r-ragihati mina n-nds \s—yy:vy || 68.4f yv:vo I 734
YA\=YeivA || Eumahw 74.10f wa-yahillu ... al-mahall \v:vq || 74.17-9]
Yiee—vviva || lydp (&v)... ety 75.11 fa-inni ld ahsibu annahi yakiin

ok B Sy G

6. Ungenaue und falsche Ubersetzung

»»Ungenauigkeiten, unwichtige Auslassungen und erweiternde Auf-
fillungen, wie sie sich mit Notwendigkeit ergeben‘‘ 2, sind von ,falscher
Ubersetzung* oft ebensowenig zu trennen wie von manchen der oben
angefithrten Charakteristika der Ubersetzersprache des Hubais, etwa
ihrem paraphrastischen Grundzug.

(a) Die Zusdtze und absichtlichen Anderungen eines der Ubersetzer dienen
offenbar meistens der akzentuierenden oder ergiinzenden Inte rpretation,
manche auch der bequemeren Konstruktion (vgl. oben S. 18) : nagiduha
Sithim v:y. (33.4; vgl. yy:yy 48.15, 1—o:yy 63.12f., yy:vy 64.9,
Y:ie¢y 77.12) || at-taldta \a:yv (36.13) || al-Sazmy:yy (37.3) || dawat
kaifiya vy :\v (37.23) || bi-aktar mina l-migdar y—1 : y o (39.8) || wa-mimma
qalat a$-Su‘ard®u fihi v\ : o (40.9) || wa-qala $-3a%ru aidan vy : y e (40.11) |
hina Saribaha y : \x (40.13) || indahum A: 4 (45.6) || ©indahum yx:y4
(45.19F) || as-Sams s:vy (47.15) || kullih@ yo:ys (51.24) || allati takiinu
fi d-dam vs v (52.13) || fi tabiatihi muSadd 4 : v o (53.4f.; vgl. A:vs
73.16f, o—s:¢. 74.22f, v:¢v 77.13) || alladi fi d-dal@ili [-firasiya
Vv :iv1 (54.18) || magassuhii lladi yagussuhii x—y : vy (63.7) || dawi hiddatin
“inda l-gadab «:vvy (63.8) || fa-gad... fadil yo—y ¢ :yy (65.9) || giddan
vive (66.9€) || au-yabisat \A:vs (67.1) || ila l-arbaSina s-sana v «—\4 :vs
(68.8) |l nubgidu \\:va (74.2) || al-asrar ... Sarir ... il $~3arr 4—y:¢
AT VL TVt To.2), 4y 77.16) || min al-baqa®... Sararatihim, ...
taba®i® ... hadd v -y : ¢« (74.19) || fi dalika z-zaman v : ¢ (76.2) || fa-gad

bana idan anna \ ¢ : ¢y (78.8; falls nicht verbale Umschreibung von toivuy

1 Vgl. Ssmon XXIX unten.

2 WALZER, Siebenmonatskinder 328. DaB den hier aufgefithrten Ungenauigkeiten der
chrsetzunv zu einem wesentlichen Teil eine von der modernen recht \CI‘SCthdCHC
philol ogrlachc Einstellung zugrundeliegt, hat jiingst DaBEr detailliert belegt, vgl.
allgemein S. 100 mit thcxaturhmwmsen zu einzelnen ,Ubersetzerfreiheiten® 27-34.
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6. UNGENAUE UND FALSCHE UBERSETZUNG 23
65.9 vorliegt, vgl. oben S. 17) || al-fada®il yv:¢y (78.12) || wa-r-radi’ati
73.4 l-kaimiis ¢:¢v (79.3) || wa-l-madarr yo:sv (79.18) || wa-mina l-adwiya
7.91 voisy (79.18) || wa-huwa Anaharsis v« : ¢y (79.22; nicht im Muhtasar!).
kitnu Zu den quasi islamisierten Gottesnamen vgl. Gl. s.v. °/h. Besonders

interessant sind die beiden Anderungen 68.9-12 und 65.10 (yy—v.:vo
DEW. VR ).

(b) Wechsel des genus verbi, des Numerus oder der Person, der nicht selten

Auf- vorkommt, ist fiir die Bedeutung meist belanglos. Vgl. zum genus verbi
cher etwa: emdédeixton 36.10f. barhantu ... wa-bayyantu v~ —y o @\ v. Recht hdufig
ben wird gaiverar u.d. durch eine Konstruktion mit wagada wiedergegeben
twa (s. oben S. 21), dhnlich &yopev 42.8 gad yidadu o : \v. Mit leichter Bedeu-
tungsverschiebung : &pyhy...c&pa Snurovpyoloay 37.9f. as-Sai’aini l-awwalain
nen lladaini Sanhumad yakiinu I-gism \y—y :yy. MiBverstandlicher Wechsel der
ion, Person begegnet ganz selten: 8t5i\0ev 58.7 dakartu x : x4 || wdvreg ot xaxol...
luhd yiyvéueba 71.19F. inna §-Saririna kullahum innamd yakinina x « < ¢y . SchlieBlich
4.9, einige Beispiele fiir (unerheblichen) Wechsel des Numerus: tév xpdoewv
wat 47.3 al-mizag vy iy . (vgl.48.2f. yy:vy) || Tév Opdy 62.4f. az-zaman v 1 v .
7 (c) Umstellung gleichgeordneter Begriffe, meist als Vertauschung zweier
) Substantive oder Adjektive, findet sich auffillig oft, bewirkt jedoch eben-
:_H sowenig eine Bedeutungsverdanderung: 35.12f. yy:yy || 36.5a—vivy |
e 37.22-24 yy—yvy:\vv || 42.5f o:yvyv || 49.20 y:yy || 52.1-3 yA—yvive |l
2%, 67.12f o :vo I 70.2 Atex | 7116 yazvy | 72.144:va [ 73.14y cnivd
g (zweimal) || 73.18f. a: vq. Vertauschung zweier Glcichg(‘ordnet(*r Sitze:

atin &
/
dan La a’

\

Q... ;f}éysc(’)w,, rapamnotes ... Péyeodu 46.3-5, 5-7 fi af “ali n-nafsi
. dawi [-gubn, wa-aidan... ahla §-Sarahi wa-5-Sabag v :v+—yy:14.

Yo
(d) Auslassung einzelner griechischer Werter in der Ubersetzung betrifft in
3 erster Linie Adverbien und Partikeln. Allerdings ist es an einigen Stellen
gad nicht auszumachen, ob einer der Ubersetzer sich versehen hat oder ob

Uy er bewuBt verkiirzend vorgegangen ist, z.B. ein Adverb dem Verb inkor-
poriert wiedergegeben hat. Im folgenden die Belege: mohei3ég 32.3f.¢ 14 |
andoac 33.4 yiy. || B¢ 33.17 yy—yy:iye || mwdvreg 35.13 vy:iyy |l

der Eagbroe 35.15 yriyy || &mdvreov 35.20 y:iyvy || mpdg adtéy 36.16

:216 1aivy || adtde olroc 'Apiototéhng 37.5f. Aristatalis a vy |l ye (fehlt

~r

|
|
34, fast immer) 37.7 y.:yvv || S’ &velmov 38.15 vy :y¢ I =& mepl Yuyiic
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déypatt Tob I[MAdrwvos 38.19 fin-nafs ye:v¢ || mxpol 39.23 yo:iye |
&¢ Aamifag EN06vD’ 40.14 y 1y || &M hay60L 40.16 v 2y || oltw 40.20 5 144 |
mopapeovety 41.19 1414 }l ;‘5{17:30/'.7. 42.8 vy opOcdc 44.21 v :yq |
Bpayet 45.15 18 :14 || ) mwavrerdc avaicOntov 45.18 yv:1yq || TRPEATAN GGG
46.5 y:v. || mwdOn 46.6 yr—yvv:ya || wxor 47.21 ye:iyy || xed naly
48.2 yv:vy || %01 48.20 ¢ | weyoarny 48.21 s—yv:yy | SUf"L:xG-‘ix’

50.2 ¢ vy || THv... EEw 50. )[ :vy (s. jedoch den umgekehrten Fall 50.1
yyiyy; vgl. auch die umd(‘,ut(:n(l(* Ubersetzung von &w 50.19 mit

kaimiisat yx :yy | 7o ovpuérpov 50.8 Atvy || xal &ppova 50.13 vy :iyy |
xav todty T} pnoet 50.18 yo:iyy || The... Suvduerg 51.14 1:v¢ || xdn 52.4
min \Aivs fl Mav 53.9 yvive || Aowmdv 55.5 v.:ivn || dvrixplc e %ol
55.8 vy :vx |l B’ & und 818coxet 57.15 ya—yo:ivaA | wdAw 57.18 yyviva |l
oAb 58.3 vy :iya || Thv... xpdow 58.8 ¢ tvq || yap 58.17 4 :vq || ody fuiora
60.6 ¢ :v. || &vy duydi und 6potewg 60.13f. v+ sy || SnhovéTi60.15 ¢y iy |
gt 60.20 yy:v. | éstZ: 61.10 yy—ve:ve || SnrovéTe 61.13 yy:v.
yoep 61.16 y i vy || poABoue 61.16 y:vy || xdpra 61.17 y—y:yy || mdhw
62.4 vy || %ol (nach ) &) 62.5 v:ivy || adrolg dvbuacy 62.8 Ay |l
tag dpyxg 62.13f. yy:vy || xal (nach &) 62.19 yx:vy || Toutéomwy
62.20 yv: vy (damit schmelzen die zwei Gegensatzpaare des Griechischen
zZu einem zusammen) || xal 63.8 vivy || oddémew 63.10 ¢—v: vy |
xpacews 64.4 yv:ivy || amdvrov 64.14 y:ivy || Edumacay 65.5 vy vy |
@M 66.22 yyv:ivs || Tac... Suvdperg 67.10f s—v:ivo || 7O mapdmay 68.2
veivo || 76 mapdmay 70.7 vy :v¢v || ofite xateoxsdacey adtd Torobrov 74.1
Veivq || Bhwg [ dux mavtog 74.7f. v 0 ¢y g ivq || doxnosweg 74.13 yq:vq |
&v 160 74.22 s 15 || 76 viv ypbve 75.6 4154 || wévor | Tuyydvovowy 77.8f.
Vigy—yvisy |l mhvreg 78.13 YAy

(e) Ausfall kurzer Partien, je etwa eine Zeile lang, findet sich an vier
Stellen. (Zu den von MULLER als Glossen ausgeklammerten Partien vgl.
den Abschnitt 7 dieses Kapitels.) Im ersten Fall kénnte es sich um be-
wuBte Auslassung einer Zitat-Floskel handeln, sofern sie nicht als Glosse
anzusehen ist, die in der griechischen Vorlage unseres Textes fehlt:
ol pévrot... pnar 42.23-43.1 yv : yv. Fiir den Ausfall der Stelle xai ouvetc...
uifw 45.24f. yq—ya:14 scheint Homoioteleuton verantwortlich zu sein
(sara y A, sarit \4). Fir den dritten Fall, éx 8¢... ylyverouw 45.20f. yv—11:14;
scheinen mir keine erkennbaren Griinde vorzuliegen. Zum vierten (46.25)

Wi
sa
da
ste

ur



e R T ety e

6. UNGENAUE UND FALSCHE UBERSETZUNG 25

s.unten S. 26 zur Stelle (yA—yv:y.).

‘ (f) Mangelnde lexikalische Differenzierung driickt sich in der Wieder-
l gabe verschiedener griechischer Worter durch ein und dasselbe arabische

lag aus: popenyv und €tdo¢ 37.8 as-sirayy 1\ v || Smoaddrreshour und wdoyew 42.4,
by 6 at-tagyir ¢ 1 \v || éveyxBévra und wpoorinty 49.211. sarat/tasiruy <\ :yy¢.Wei-
log terhin sind 8é3eixrar und elpnoeroan 37.14,15 durch barhanna(hu)yv ¢yo:y v,
.13 npaypateiarg und Buiowg 54.13f. durch kitabihi A:vs tbersetzt. Vgl.
mit auch im Gl. die Worter sibyan, aql, qaul. Einer Vielzahl griechischer
|l verba dicendi und putandi steht zwar eine ebenso groBe Menge im Ara-
2.4 bischen gegeniiber, jedoch entsprechen die Differenzierungen innerhalb
%l der beiden Versionen einander nicht; vgl. z.B. im Gl. bayyana, ahbara,
Al dakara, ra’a, qala, takallama, wasafa, wada®a. Storender als in diesem Bereich
o7 wirkt sich die mangelnde Differenzierung zwischen Ausdriicken fiir Kau-

salbezichungen im weitesten Sinn aus. Vgl. im Gl. li-dalika, min agli dalika,
dika anna, dalika anna, dalika li-anna, besonders [i-anna, das z.B. fiir yédp

’ > = iy . .

20 steht, beim genetivus absolutus, participium coniunctum, bei &re c. part.
|l und sogar bei nicht kausal verbundenen Sitzen eintritt, s. 39.6-10
I fiye—yyiyg.

hen

(g) Fehliibersetzungen treten erwartungsgemil besonders in sachlich
komplizierten Partien auf, hdufen sich also in den ersten Kapiteln. Die
folgende Liste mag allerdings auch Stellen enthalten, an denen bewuBt

:8'2 verkiirzt oder paraphrasiert worden ist.

4"1 14 qaumin mina [-falasifa 32.5.

| 8“f 9 ahlagi n-nafs: falsch kommentierende Ubersetzung, vgl. den

B Muptasar 235.8, wo an-nafs fehlt. Zudem scheint #0&v vor-
gelegen zu haben, s. 32.8 und Praef. XXXVs.

vier 114 wa-katirin mina l-qudama@: wa-gairthim 32.15.

vgl. 1) eldnhov & é1v 33.9; vgl. tibrigens Praef. XXXVII.

be- oty anzaltahi, “amilta (y+) 33.24-34.1.

DSse RS xatnyopta ist offenbar durch ism iibersetzt. Oder geht 3,4

hlt: auf undeutlich geschriebenes Jy&. zuriick? Dann fehlen

G aber die qualifizierenden Ausdriicke fiir xatnyopia in der

ein Ubersetzung 33.24.

14 Velyy abbarna l-lafz nicht genau mepihafévreg 34.22.

25) LT wat eldoc 34.26.
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A o) 88 mhelove %ol Tworxthwtépag 35.71
Yoy &M TotabTa 39.16.
VAN wahdahii beriicksichtigt nur unprazise 8ig 36.13.

vw—= Y vy  Sinda l-hiss falsch bezogen 37.11.
Yoy fa-in kana ... mayyitan: nau® als Subjekt miBverstanden,

wahrscheinlich blieb das Pradikat des ei-Satzes 38.1 unbe-

riicksichtigt; so beginnt die Apodosis erst mit fa-huwa.

YYiy¢ wa-lakinni li-anni alamu anna: yryvooxe 8 39.6f.
Aive 3¢ v (...) dhoxdusba 39.16f. hat im Arabischen keine

Entsprechung.

\A=1V: )e [¢lla] inni: Vers & 220 (40.5) im Arabischen verstiimmelt,
Vielleicht geht ! ¥ auf ‘Eréwy des vorangehenden Verses
zuriick; die Verbform wire dann dem miBverstandenen
-inni angepaBt. a-ld inni konnte allerdings auch gelesen wer-

den; wie y1:ya zeigt, war es dem Ubersetzer nicht fremd.

YY:iyo al-mudirra verkiirzt 40.10f.

an g amondy yerdoan 40.18 ungenau wiedergegeben.

B al-harad: &Bvpotépay 41.21. Oder ist es aus al-hauf verlesen?
$Iyy a-fa-tara ... am (¢): Im Griechischen keine Doppelfrage

49.3-6. Auf mepinacwy (4) gehen offenbar sowohl tara wie
; ¢ \ 5

yagadu zurick.

4V gala ... Timawus gegeniiber 42.12f. verkiirzt.
VY kanat tuharabu wa-tuhdribu fir Egépovtd e xal Epepov 42.19.
Yoy TOAAOD... étu pellova 42.20f. durch zweimaliges “aziman \e

und v wiedergegeben.

Y1y fi kulli yaum: 42.23.
Fy LY li-l-ihtilaf ... agilan (yv): 43.8-10.
YUSAA ashabu Aflatun (Aristatalis \v) Thdrovog 44.11 (’ Aprorotélovs

127

L ya—vy oy A Satzgefiige 44.20-45.2 im Arabischen verschoben.

Yeiya tahallutuhuma: <iyv... Oépuny 46.1.

VA—=\v:v+ [wa-inna ... aidan]: entspricht etwa ol TOUTOV... ElpnUEVOY
47.9f., ist aber an dieser Stelle widersinnig. Vgl. den folgen-
den Punkt.

VA—\AiY+ fa-innd ... al-badan: Omobepévos ... S€deixToan 46.23-47.1.
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6. UNGENAUE UND FALSCHE UBERSETZUNG 27

xoeobo ... ixavide (46.25) ist offenbar in der Ubersetzung
ausgefallen. dmoBepévors ... Tolro diirfte etwa “ald man wasafaha
ka-dalika ubersetzt gewesen sein,was mit dem wasafnahaka-da-
lika (A : v« 2 47.2f.)Homoioteleuton ergeben hitte, auf wel-
chem wiederum die Auslassung beruhen kénnte.

wa-an yusallim@: in falscher Parallele zu an yagali (vy) und
wa-yudaddi, vgl. besonders den folgenden Abschnitt (7) zu
47.10.

“ald darbin ahara (A): 6hewc adravontwv 48.18.

ol Texpnprov 48.18f.

’

wa-dama sinin katira: Eveow od wolhoig 49.6f.

ar-rah al-mubsir: tig dntinic Suvauews 49.9.

al-kaimis: why... xoxoyvpioy 50.4f.

fi d-dimag: mepl tov pveroy 50.7. Vgl. Kraus-WALZER 76
Anmm. 2 u. 6.

katirata t-timar: mwohvxapmérepov Tob cuppérpou 50.8.

kaimisat: &w 50.19.

az-zanabir: pénrron 51.20f.

al-inat (sc. al-a°d@ yv): ©6 03 52.2.

sahna: $Bovg 55.19. Lag €idog vor? Vgl. 54.7.

kayyis: ctpupvod 55.20. Oder aus ka’th verlesen?

S kitabihi: &v & mpdyrey 57.51.

wa-gafa’: 3 fuepwrepa 57.18.

fi l-fahmi wa-l-gadab ... afham: aslah (Bekrtoveg, vgl. Praef.
XVIII) wire passender.

Aewpoxadea 60.6f.

6¢ &l 76 wohd 62.1 auf den folgenden Satz bezogen.
murtafi®an: Yy 62.9.

al-ardi llati yumkinu an taf ©ala: Suvapévny 66.6 bezieht sich
auf tpogiy 4.

ahlag: dvvapers 66.10.

buriidata [-badan: Ty éx ¥ Hrlag Yuypdrnta 69.91f.

évepyole dvrag 70.4 zum folgenden gezogen.

yuntafau biha: &Elov... Myov 70.6.

copacriag 70.7.
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faedyV émére... yony 71.4 bezogen auf das Aquivalent von yaziging
Cant [-Cadl.

VYoYY yusi’iina t-tadbir: verkiirzt das Griechische betrichtlich 71.5f,

YYIYA katirin mina [-faldsifa: éviowg tév ourocbpuv 73.6.

vy mantiqiyan: Swdextixny 76.3.

ALEY v marptda 77.21 als Alternative nicht beriicksichtigt.

\VigY find taridu: &v fuiv adrolg oméppa 78.12.

7. Bemerkungen zur Herstellung des griechischen Textes

Die oben angezeigten Eigentiimlichkeiten der arabischen Uberset-
zung, ihre Ungenauigkeiten und Fehler halten den Umfang der Daten
begrenzt, die wir fiir die Herstellung des Originals mithilfe unseres Textes
benutzen diirfen. Andererseits bietet das gegeniiber den erhaltenen
griechischen Zeugen betrichtlich &ltere Manuskript der arabischen
Ubersetzung in einer langen Reihe von Fillen eindeutigen Aufschluf

iiber die vorzuziehende Lesung.?

Den Wert des cod. Laurentianus, auch des Vallicellanus, gegeniiber
den anderen (vgl. MULLERs Praefatio zu unserem Traktat XXXIIIss.)
bestitigt das Arabische, besonders auch die groBe VerlaBlichkeit der
lateinischen, auf relativ alte griechische Uberlieferung zuriickgehenden
verbum-pro-verbo-Ubersetzung des Nicolaus Rheginus (vgl. Praef.
XLVII). Abweichungen des Arabischen von N sind daher meistens
gekennzeichnet. Weiterhin sind die sachlich einigermalien schwierigen
Kapitel I-VI und XI detaillierter als der Rest textkritisch gemustert
worden.

32:18, Annahme einer Liicke nach xataminrriedrate bzw. nach

38.3 aloyvvrned wird !durch das Arabische nicht gestiitzt. COBETS
Vorschlag Praef. XXXVI: e § dxavaminrrixdrate ent-
spricht unserem Text yv:q.

3322 (tle): sababun ma fa“il yo—yt:iye. Freilich ist der Zusatz

im Griechischen nicht zwingend erforderlich.

1 Vgl. dazu grundsitzlich etwa WALZER, Greek into Arabic 34f.

3
34

34

34

34

38

36

3¢
37

3

3
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Das Arabische bestitigt die aus N gewonnene Erginzung.
Jedoch ist &g’ éautis falsch zuriickiibersetzt, als ob N a
se hiatte. Vgl. al-k@int minhii v :y.. Wunderlich bleiben
allerdings die beiden Verben 2. sg. y1 ¢ yo:) ..

abtn: adth LWV entspricht jedoch huwa vy :y ..

é\éy b : sicherlich so, vgl. N und das gad yugalu vy : y + unseres
Textes. Im iibrigen liegt Verlesung nahe: EA/AEX®H.
o@0opods Sypods: Der determinierte Dual v —y :yy scheint,
gegen N, eher dem Singular der codd. zu entsprechen.
[8wa] : sicherlich zu streichen, vgl. A:yy.

(xol): hat keine Entsprechung im Arabischen yv:y\.
i émbuuntindic Yuyie: li-hadihi +:\v deutet, mit N und
codd., eher auf t¥c adtic.

eV xahdy: wird bestdtigt aus vy, vgl. Praef. XXXVIII.
étav: Dem entspricht sehr wahrscheinlich ida 4 :yyv; vgl.
auch ida - érav im Gl.

Sewevbvan: gad audahnd \ : \ .

S ti... Sraxang (12): Dieser Abschnitt hat im Arabischen
3—¢ :\ ¢ eine andere Reihenfolge, die allerdings in der grie-
chischen Uberlieferung keine Parallele findet:

wa-n ... Aflatun o —¢ 4-5

wa-l-maut ... al-badan o 9-10

fa-ma ... al-badan y—o 10-12
Ja-lau ... bayyana v ypddag 87?

li-ma ... bi-ifrat a—v 5-7

la-kana ... an-nafs 4 7-8

&Odvatov: wird ausdriicklich bestdtigt durch hdda n-nau®
et

{opadpbicy: bi-ifrat ¢ :yo bezieht sich sehr wahrscheinlich
auch auf barada, vgl. 4—a:y¢ (38.6f.), bestitigt also die
Einfiigung.

[Ev0ev mapdivopov] (amd Tob mdboue, 8): iStagga und al-marad
V1 :yo deuten an, daB in irgendeiner Form beide Satzteile
dem Ubersetzer vorgelegen haben.

OmepBepuadvovra: bi-ifrat vy : % bestétigt die Fassung von LW.

[ T——————E i e o o, et gl
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vobtov: hada l-gins y¢:yx stimmt mit dem Singular in
M iiberein.

THPATTAN

=

otov totg {amobvhoxovsy) Gmhd: so lautet die Riick-
ibersetzung aus N, entsprechend das Arabische yq—yo: 3.
aparpobvron : Fehlendes an vor yag®aluha v « : y 1 bestitigt wohl
die Unabhingigkeit des Verbs von dvayxdfovor; vgl. zu
Nauvcks Vorschlag Praef. XXXIXs.

gpyalovror: vgl. die vorige Bemerkung.

ov: naturlich, mit LW, so; vgl. ma v:\v.

Aéyeu: sehr wahrscheinlich yop, wie im Text; vgl. fa-innahi
AV,

&vovs: “adimat al-“agl \ A :yv, mit N.

Euppova: “agilan vy :yy, mit N.

[6m’ adtol]: zu Recht getilgt, vgl. die arabische Fassung
IRRRE

&votag: gahl y :y A, mit N.

[EYyds éoti]: Dem entspricht yagrubu a:ya. N (p): prope.
Vgl. jedoch die einleuchtenden Bemerkungen Praef. XL.
puTixdv: korrekt, mit den neueren Ausgaben Ch und K,
auch im Arabischen yv:ya. Vgl. Praef. XLs.

3’ firov: wird gestiitzt durch das arabische wa-lakin vy :\A.
Omepoynv: ifrat yyv:ya bestitigt die Fassung von K.
(5wdzigy: Der arabischen Version wird das Wort oder
eine der Spuren bei LW bzw. m (vgl. Praef. XLII) kaum
vorgelegen haben; die daraus sich ergebende Schwierigkeit
wird dadurch umgangen, daB3 éni pwpetax aus dem Relativ-
satz in den Hauptsatz vorgezogen wird, vgl. yq:14.

xol &vev: im Arabischen, gegen L und N, hypotaktische
Fassung yv—y1:y..

[xod Tobrov...clpnuévoun] : wohl als Glossem (vgl. Praef. XLIII)
in der arabischen Version yA—yv:y. (dasentspriache 46.23)
widersinnig eingeschoben.

[Béntiov elvon] Navck: Das Arabische entspricht diesem
Vorschlag nicht, vgl. y.:y..

od xat: Das Arabische ys :v.+ basiert wohl auf el xei und
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ouyywenoopey L (vgl.jedoch oben S. 27). Zeile y o —y ¢ bringt

einen Zusatz, der an cuvésewg 10 anschlosse. Mit den codd.
@ o S 2 S e e e - 3o

ol ye piv qpg’ 148t es einen neuen Satz beginnen, xal yap...

copwraty 12 ist als Parenthese aufgefa3t!

acopatov G: gairu mayyita yo vy wie codd. edd. cett.

{7igy: uberflussig. twg 14 dirfte weiterhin als Subjekt

gelten; vgl. badu n-nas y. :vy und huwa yy.

pépet: sicherlich so, vgl. in unserem Texty:yy.
[ad]: fehlt, wie bei N, auch im Arabischen y:vy.
yevbuevov: Dem entspricht offenbar das Arabische yy—yy @ vy,
gegen codd. edd. und Naucks Vermutung.

ENdTTo %ol TAetw : in unserem Text, mit N, umgekehrt y :yy.
yhoueddes: yafidu v :vy entspricht Platons uédeg

{roxée ) : fehlt wie in den codd., vgl. y¢—yy:yy.

dct@v: Den codd. entsprechend beruht das Arabische
Vo vy wohl auf &g thv.

eldnrog: Dem Arabischen liegt sicherlich e¥3nhov mit fol-
gendem ¢ zugrunde, vgl. ya:vs.

{ai &...elow): Die arabische Version hat noch ausfiihrlicher
als N: ... allati takanu fi d-dam... v s :vs.

atpartog: so, gegen codd. und N, auch im Arabischen y :y4.
Verwechslung von aipa und eépe scheint den Stellen v :y ¢
51.14, yq:v¢ 52.6 und yv:ve 53.14 zugrundezuliegen;
freilich sind auch dam und badan im rasm einander dhnlich.
[d7ol]: als ,,vitiose abundans‘ (Praef. XL) getilgt. Das
Arabische hat dagegen zweimal kitabihi, vgl. A :yx.
{yvowpiopata): hat seine Entsprechung in dalalat v . : 1.
éxotatixot: Das Arabische hat 1—o :vv noch das anschlie-
Bende Kolon olg 32 meprospés, Oupixot 491 b 8 Bekker.
poxol: Unser Text entspricht etwa dem pepyxvice der codd.,
vl yvivve

(ol 82... @Obvov): fehlt im Arabischen sowohl yy—y.:yy
als auch yo:vy 56.4.

(6): Die Konstruktion im Arabischen entspricht den codd.,
gegen N, ohne 6 also und konsequent mit §bo 3¢.
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58.18
b9l

995

60.2

61.3

61.9

62.1

62.8

EINLEITUNG

onuetov: Unser Text bestdtigt die von N stammendeVersion,
Zu xvévzg vgl. freilich DAREMBERG 73 Anm. 2.

dpBarpol: Wahrscheinlich bestitigt der arabische Dual
yo:vv, gegen N und codd., den Singular, s. oben zu 34.12,
{uéoor oty ex Bekk.: fehlt im Arabischen ebenfalls y4:yy.
(RH): feh

1
(odx) datywv: Vgl. dazu RupprECHT bei E. HAUKE 24 Anm.

t im Arabischen vy :yyv, gegen N.

22. In unserem Text ist ara> firasiya 4 —a : y A nicht als Titel
verstanden, miraran katiratan ist Adverb.

mepl O8&Twv xTA.: Das Arabische entspricht der Reihenfolge
dépwy, 68dtwv, Témwv; vgl. yo:yA und Praef. XLVIs.
rpmpbowvor: danach im Arabischen der Zusatz wa-aslahu
ahlagan \A:vYA.

A tepa xal edopyntd drepa: Auch das Arabische hat zwei
Attribute, jedoch scheint edepyérepa gelesen worden zu sein,
gl viye

AMyv: giddan y . :yq, gegen N.

/

(10 elrovov: ithtimal at-taab entspricht jedoch, gegen N,
76 Eumovov, vgl. yy:iva.

ém.: Hier beginnt im Arabischen schon die Apodosis mit
fa-Sald hada v+ :va (aus mepl 8¢ 4). Das in dieser Konstruk-
tion nur sinn-konsequente a-l@ inna stammt vielleicht vom
ofte (pro éti) der codd.

&wdpov: Unser Text weist, gegen V1 L., auf das ebudpov
der dbrigen codd.: al-gayyid al-ma@ y:v.. Vgl. 61.1, 17
yo:te+,:vy; N hat deutliches bene aquosam.

[xad... ypdpe] : im Arabischen deutlich verkiirzt yv—y1:iv:.
[vt y&p]: Das Arabische scheint die beiden Worter zu
beriicksichtigen (wa-mimma aus fama .« 1y ?), in der vorlie-
genden Fassung ist der Sinn so unklar wie im Griechischen.
Vgl. RupprecHTs plausiblen Vorschlag bei E. HAUKE 27
Anm. 34: xal E1u yap tva ua).

&Ge: Das Arabische unterstiitzt éove, das, wie bei N, den
gveatv-Satz einleitet, vgl. ¢:yy.

i+ al-bilad 4 :v\ entspricht ydbpen in den Ausgaben E.L.

62.

63.
64.

67

68
69
69



ahu

wel

1n,

mit

lie-
en.

27

den

i3

62.11

63.14
64.4

64.4

65.3

65.4

65.6
65.18

66.3
66.4

67.12

68.17
69.2
69.18

70.8
71.4
71.6
71.18

BEMERKUNGEN ZUR HERSTELLUNG DES GRIECHISCHEN TEXTES 33

loyvodg: dawi saldbatin wa-qiwa \.:y\ entspricht, gegen
E.L.d, dem ioyvpods der codd. und p.

[vap]: Das Arabische hat, gegen N, wa-daka annahii < :¢x.
Gpév: Unser Text hat zudem al-mawdadi® ya:vy; vgl
57:15.

(¢mopévac): vgl. die interpretierende Form der These
ya—yA:ry!

{tode dvbpdmong>: hat, gegen N, keine Entsprechung im
Arabischen y.—q:yvy.

&y pév ye: Das Arabische stimmt eher mit den codd. als
mit N iiberein, yy:yy.

Sudic Corn.: rattaband y\ :vy entspricht den codd.

(&¢... témewv) add. Corn.: in etwas veridnderter Form auch
in der arabischen Fassung vyy—y):yy.

qvaideo: guraba® v :v¢ paBt eher zu dveideor (codd.).
88ato: Das Arabische ¢:yv¢ hat den Singular der codd.
und von N.

{ tovtéat Todg dvépoug): Dies aus N gewonnene Glossem und
das folgende toutéort tdc &£ Fhiov Beppbmyrag (vgl. Praef.
XLVIIs.) fehlen im arabischen Text; (3bvaso) wird dem
tugayyiru v : v ¢ kaum zugrundeliegen. Dafiir haben wir im
Arabischen zwei sukzessive Zusitze : min gairi an... al-baladiya
a—v und wa-hadihi... al-badan y .—q. Das zada ist wohl ein
Reflex des verderbten mpootioapévas der editio Aldina. Der
,Zusatz‘ A:y¢ entstammt dem obigen Zitat o—¢.
vevbuevor: Den folgenden Zusatz der edd. finden wir auch
im Arabischen ¢ :vo.

mapoxahé: wird durch das Arabische bestitigt, vgl. y:rx.
(@bew): Das Arabische hat sinn y:yn (Hhuda).

mpofenton: faddala y ¢ iy« (allerdings lectio dubia) stiitzt das
Verb; vgl. auch N.

(brav): idd vy 1vn, gegen N.

[03v]: fehlt, mit N, auch im Arabischen y. :yv.

{y%p): Das Arabische entspricht genau N, vgl. vy :rv.

npostnov: gaddama ... fa-qala v+ iyv.

4 A A T i e L RS P T D



~J
N
(8]

72.18

72.20

~l
(€]
(&) ]

73:19
13.20

74.11
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76.9
76.11
76.12

76.16
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[67’ adr@v]: Dem Arabischen liegt offenbar adtol zu-
grunde, v:vA ; N hat auch ab eo, vgl. Praef. XLVIIIs.
ywpic TovTov: dani v iy A entspricht der sicherlich inkorrek-
ten Form der codd. und von N.

{epl T0UdE... &’ adtols 10 )1 Auch das Arabische hat den aus
N stammenden Zusatz, \s—\v:yvA.

(xadtoL v’ ) ayvoobuevog {péxpry: Die Zusitze sind unnétig,
vgl. RuppreEcHT zu E. HAUKE 34 Anm. 45. Seine Uberset-
zung entspricht etwa dem Arabischen vy :ya.

puowxév: Unser Text legt eine Version oloet xaxév nahe,
vgl. y:vq. S. auch RupprecHT zu E. Haure 34
Anm. 47.

TpooxenTOUEVOLG: natagaddamu fa-nagisu \.—q :yq, mit N,
yevytév: plausibler bi-f-tab® y. :y4, allerdings durch keine
Parallele gestiitzt. Das dritte Glied der Disjunktion ent-
spricht etwa dem Vorschlag RuppreEcHTs bei E. Hauke
34 Anm. 48, das vierte fehlt in unserem Text.

6uotws: hat ebensowenig wie das éuwe odv der codd. eine
Entsprechung im Arabischen yy:yq.

mpochoytlépevor: Unsere Version bestitigt, gegen N, die
codd., vgl. y1:rq.

mpootépebo: vgl., mit N, gegen die codd., yv:v4.

[mpog dmavra]: “an kull $ai® yo:g..

mapapuiattewy: Das Arabische basiert offenbar auf mepagy-
AdTTer 00dels T TotadTo TEY ViV 9. ¥, vgl. ye—yq g,
{&vapyde... 7év): Der Zusatz findet sich, mit N, auch in
unserem Text ¢:sy.

[rwec... dmovrac] : findet sich jedoch im Arabischen A—v:¢).
oAiyov detv dmavrag: Das Arabische entspricht N, a:¢y.

ol wev oddevdg: Richtig ist sicherlich RupprEcHTs Konjektur
(nach N und den Spuren bei LW bzw. V1) o8&y i86vrec
wotobtov S. E. HAUKE 36 Anm. 49. Vgl. y.:¢y.

el ydp tic: Weist taraka v : ¢ auf zugrundeliegendes émthi-
nwv* ? Die Erweiterung durch al-ahwa? yy und y ¢ kompliziert
die Frage, vgl. zu al-ahwa> 78.2 4:¢y. S. auch Praef. § 5] 64
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76.21 [¢Eemtipdvrov]: fehlt auch im Arabischen yv:¢y, vgl
Praef. LIIs.

77.4 {pdg éavtnv)y Nauck: ilathd v. : ¢

77.9 xatrol... dmavreg xaxol: Vgl. dazu das Arabische y—y :svy.
Es basiert wahrscheinlich auf ioyvpav anstelle étépav 10 und
weiterhin oixeiwpévny wpdg Ty dpethy waAhov ¥ Tig Hdovijg, )
Tic... Die Apodosis beginnt erst mit fa-nahnu v, obtwg elnuey
13. Vgl. neben Praef. LIIIss. auch DAREMBERG 88f., Anm.
1-der S. 89;

11D el 8’ wa-in

77.20 odx émawveitar Daremb. Cobet: natiirlich so, vgl. v:¢y.

78.2, 4 KUTH TE... XAV: f1 \+ 1 ¢v... wa-kadalika aidan fi y

78.14 xaBapioovrac: Darauf fuBBt auch das arabische yuslihu v :¢v.
S. jedoch die einleuchtende Konjektur Naucks, vgl. weiter
RupprecHT bei E. HAuke 38 Anm. 52.

78.19 éx tovtov: Dem wa-min ha’ul@®i l-aSrar yy:sy dirfte éx
tobtwyv zugrundeliegen, das sich in der Uberlieferung nicht
belegen 148t und im iibrigen widersinnig ist.

7 radevdueda: danachylyvovrar 1§ hoyrotied) §. >*, vgl. v ¢ :

7 dAn0eic: danach (1§ drAéyo .>*, vgl. yo:gvy.

78.23 yenotot: danach im ;\rabischcn keine lacuna, vgl. yo:g¢y—
&

19.2 Hrrov: Danach folgt in unserem Text die sinngemiBe
Erginzung fiir das &ioyov pépoc, vgl. y—v :sy.

79.4 dbote: Das Arabische hat, mit den codd., schlichtes wa,
'Y

79.8 edBuplav: gaudati l-kaimis a:sy deutet auf sonst nicht
belegtes, vielleicht aber vorzuziehendes edyvulav.

19.13 {Pramtépeday: fehlt auch in unserem Text yy:¢y.
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DEUTSCHE UBERSETZUNG

Vorbemerkung

Die Ubersetzung versucht, dem arabischen Text so getreu
zu folgen, wie es das Bediirfnis nach Klarheit zuldB8t. Manche
im Arabischen schwach gegliederten Satzreihen sind also in
der Ubersetzung deutlicher unterteilt worden. Die Einteilung
in Kapitel folgt der Ausgabe des griechischen Textes, diejenige
in Absdtze und die Interpunktion sowie die Kapiteliiber-
schriften stammen vom Herausgeber des arabischen Textes.
Runde Klammern () umschlieBen erlduternde Ergédnzungen.
Was im arabischen Text getilgt wurde, steht in eckigen
Klammern [ ], was als Konjektur ergdnzt wurde, in Keilen
¢ >. Die am Rande des arabischen und des deutschen Textes
angegebenen Zahlen (32)-(79) verweisen auf die Seiten der
griechischen Textausgabe von I. v. MULLER; die Zahlen
a—¢ ¢ beziehen sich auf die Seiten der arabischen Edition.
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(32)

GALENS ABHANDLUNG
DASS DIE KRAFTE DER SEELE
DER MISCHUNG DES KORPERS FOLGEN

Im Namen Allahs, des Barmherzigen und Giitigen.
Die Schrift des Galen iiber (das Thema), daB3 die Kréfte der
Seele der Mischung des Korpers folgen.

I. Gegenstand der Abhandlung; ihr therapeutischer Nutzen.
Nachdem ich (die These), daB die Krifte der Seele den
\ /3
Mischungen! des Korpers folgen, untersucht und gepriift
o] e} b -
hatte — nicht ein-, nicht zweimal, sondern viele Male —,
dabei) nicht auf meine eigene Auffassung beim Uberdenken
/ o O
jenes (Problems) mich beschrinkend, sondern dies erst mit
meinen Lehrern, dann mit einigen gelehrten Philosophen
zusammen unternehmend, habe ich jene These als richtig,
feststehend und niitzlich fiir denjenigen erkannt, der seine
Seele in guter Ordnung wiinscht. Immer wenn wir also den
g S
Korper vermittels der Speisen, Getrinke und der Dinge, die
I { o Dt
wir tiglich tun, ins Gleichgewicht bringen — geméal} memer
Darlegung und Erlduterung in der Schrift Die Eigenschaften der
Seele®—, so trigt das dazu bei, der Seele zu helfen, die Vortrefl-
> S ’
lichkeit zu erlangen, wie es auch vom Tun der Anhinger
Yy S

des Pythagoras, des Platon, vieler der Alten und anderer
geschildert wird.

1 amzdg: seltener Plural, s. Dozy II 586 b. Vgl. allerdings dazu
FreiscHER, K. Schr. III 26 Mitte. In unserm Text kommt jedoch der
Singular miz¢ nicht vor. Uberhaupt ist mizag sicherlich das Urspriingliche;
mizg moglicherweise analog zu hilt gebildet.

2 Vgl. S. 28 zur Stelle.
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II. Verschiedenheit seelischen Verhaltens, z.B. bei kleinen Kindern.

Bezichung der Aktionen der Seele zu ihren Kriften. Die spezifischen
Aktionen der drei Seelenteile nach Platons Auffassung.
Der Ausgangspunkt alles dessen, was wir als These vor-
bringen wollen, ist die Kenntnis der Verschiedenheit der an
kleinen Kindern sich offenbarenden Aktionen und Affektionen
der Seele, aus denen ihre Krifte deutlich werden. Wir treffen
nimlich manche (Kinder), die sehr furchtsam sind, und
manche sehr mutigen, manche ganz unersittlichen und
gierigen und manche im Gegensatz dazu, manche dreisten
und manche scheuen, sowie viele Arten, dhnlich diesen bei
ihnen anzutreffenden, welche ich schon an anderer Stelle
angefiihrt habe.?

Hier nun geniigt es mir, anhand von Beispielen, die ich
anfithren will, zu zeigen, daB die Krifte der drei Arten bzw.
der drei Teile der Seele bei den Kindern wohl von Natur
verschieden sind. Wir diirften also daraus folgern kénnen, dal3
die Natur der Seele nicht fiir sie alle eben dieselbe ist — wobei
das Wort ,Natur‘ an dieser Stelle dasselbe wie das Wort
Substanz‘ bedeutet. Denn wire die Substanz ihrer Seelen
nicht verschieden, so liefen ihrer aller Aktionen auf eben
dieselben hinaus, und sie alle erlitten eben dieselben Affek-
tionen aus eben denselben Ursachen. Es leuchtet also ein,
daB die Substanz der Seelen der Kinder entsprechend der
Verschiedenheit ihrer (der seelischen) Aktionen und Affek-
tionen verschieden ist. Wenn sich das so verhilt, sind sie (die
Seelen) auch in ihren Kriften verschieden. Viele Philosophen
sind in diesem Punkt verworren, weil sie den Begriff ,Kraft’
nicht richtig verstanden haben. Sie stellen sich namlich meiner
Ansicht nach die Krifte so vor, als seien sie Dinge, die den
Substanzen innewohnen, wie wir etwa in den Héusern
wohnen. Dabei wissen sie nicht, daB es fiir jedes Ding, welches

1 Recht wahrscheinlich in ITept #0&v, vgl. WaLzER, Greek into
Arabic 144 Anm. 4.
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entsteht, irgendeine titige Ursache gibt, welche als in ,Rela-
tion‘ zu ihm (dem Ding) zu verstehen ist, und daB diese
Ursache, wenn du sie irgendeinem Ding innewohnen l48t,
zwar eine ist, die einen gesonderten Namen hat, wenn du
sie (aber) als Ursache in Beziehung zu dem Ding setzt, das
von ihr herriihrt, sie eine Kraft des Dinges ist, das von ihr
herriihrt. Deshalb diirfen wir wohl behaupten, daf3 es eben-
soviele Krifte wie Aktionen der Substanz gibt.

Dafiir ein Beispiel: Wir sagen, daB3 die Aloe eine abfiih-
rende Kraft hat, eine den Magen stirkende, eine, die frisch-
blutende Wunden stillt, eine, die Geschwiire, die auf gleicher
Ebene liegen wie die Hautfliche, vernarben l48t, sowie eine
Kraft, die feuchte Augenlider trocknet. Dasjenige, was jede
einzelne dieser Aktionen bewirkt, ist nichts auBBer der Aloe
(selbst), sie (allein) ist es namlich, die sie bewirkt. Und weil
sie sie zu bewirken vermag, darf man davon sprechen, ihr
seien so viele Krifte wie Aktionen eigen. Also sagen wir, die
Aloe konne abfithren, den Magen stirken, Wunden stillen,
(sie konne) Geschwiire vernarben lassen und feuchte Augen
trocknen. Es macht gewissermaBen keinen Unterschied, ob wir
sagen, die Aloe konne abfiihren, oder ob wir sagen, sie habe
eine abfiihrende Kraft. Ebenso meint auch unsere AuBerung,
sie konne feuchte Augen trocknen, dasselbe wie unsere
AuBerung, sie habe eine Kraft, die feuchte Augen trocknet.

Dementsprechend meinen wir auch, wenn wir sagen, die
im Gehirn wohnende denkende Seele konne mithilfe der
Sinne wahrnehmen und von sich aus des Wahrgenommenen
sich erinnern, sie kénne Vereinbarkeit und Widerstreit der
Dinge verstehen und erkennen, Analyse und Synthese ver-
stehen, nichts anderes, als wenn wir (diesen) Sat~ so formu-
lieren, daB wir sagen, die denkende Seele habe viele Krifte:
die Wahrnehmung, die Denkkraft, die Einsicht und die
iibrigen Krifte. Und da wir nicht blo8 allgemein sagen, sie
kénne wahrnehmen, sondern etwa sagen, sie seche bestimmte
Arten, hore, schmecke, rieche und taste, diirfen wir auch von
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ZWEITES KAPITEL 41

einer sehenden, horenden, riechenden, schmeckenden und
tastenden Kraft sprechen.

Ebenso pflegte Platon von der begehrlichen Kraft der
Seele zu sprechen, wie es ja seine Gewohnheit ist, manchmal
dieses Wort im allgemeinen, nicht eigentiimlichen Sinne zu
gebrauchen. Er pflegte zu sagen, diese Seele habe viele
Begierden, auch die aggressive Seele habe deren viele, und
noch mehr Arten von Begierden als jene beiden habe die
dritte Seele. Sie hat er aus diesem Grund, dem in ihr
Dominierenden nach, ,begehrlich® genannt; denn man pflegt
zuweilen Dinge, die in ihrer Gattung dominieren, mit dem
Namen der Gattung insgesamt zu benennen: Wenn wir etwa
sagen, dieses Wort stamme von ,der Dichterin‘, jenes von
,dem Dichter‘, so versteht es sich fiir uns, daB mit ,dem
Dichter* Homer und mit ,der Dichterin® Sappho gemeint ist.
Ebenso nennt man den Lowen ,das Raubtier!, und (es gibt)
viele dhnliche Dinge, die man nach der Dominanz benennt.

Die Bezeichnung nach allgemeinem (Sprach)gebrauch ist
nun beim Wort ,Begierde’ (folgendermaBen): (fiir die
Begierde) nach Wahrheit, Wissen, Studium, Verstindigkeit
und Gedachtnis, mit einem Wort, nach den guten und schénen
Dingen, ist es der Seelenteil, den wir gewdhnlich den den-
kenden nennen; fiir diejenige nach Freiheit, Sieg, Unter-
werfung, Macht, Lob und Ehre ist es der aggressive Teil;
und fiir diejenige nach LiebesgenuB und aller EB8- und
Trinklust ist es der Teil, den Platon nach dem in ihm Domi-
nierenden den ,begehrlichen‘ nennt. Es ist unméglich, daf3
diese Seele nach den schonen und guten Dingen Begierde
hat, daB die denkende Seele nach LiebesgenuB, Trank oder
Speisen Begierde hat, auch nach Sieg, Macht, Lob und Ehre
nicht, und ebenso ist es auch unmoglich, daB die aggressive
Secle irgendeine Begierde der denkenden oder der begehrli-
chen Seele hat.

e ———— IR——————————— e e———————— e Tl
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III. Die Sterblichkeit der drei Seelenteile. Verhiltnis von Kérper
und Seele gemiB der aristotelischen Auffassung von Materie und Form,
Erweis der Substanz der ganzen Seele als einer Mischung der vier Grund-
qualititen. Wirkungen der Wirme und der Kilte auf die Seele.
DaB es drei Seelenteile gibt und dies Platons Ansicht ist,
habe ich an anderer Stelle nachgewiesen! und auch gezeigt,
daB eine Seele in der Leber, eine andere im Herzen und
die dritte im Gehirn sitzt. Wir sehen wohl, daBl Platon von
der Unsterblichkeit allein des denkenden Teiles unter den
drei Arten oder Teilen der Seele iiberzeugt war. Ich nun
kann weder feststellen, daB3 er unsterblich ist, noch, daf er
nicht unsterblich ist.2 Ich beginne mit der Untersuchung
der beiden im Herzen und in der Leber sitzenden
Seelenarten, von deren Vergehen beim Tode ja er und wir
(gemeinsam) iiberzeugt sind. Wenn auch jedem einzelnen
dieser Organe eine spezielle Substanz eignet, brauchen wir
doch jetzt nicht zu erforschen, was fiir eine Substanz jene
tatsichlich ist, sondern stellen fest, daB unserem Beweis
nach die Substanz als allen Kérpern gemeinsame aus zwei
Prinzipien zusammengesetzt ist: Materie und Form. Ich mei-
ne die Materie, die der Vorstellung nach von den Qualititen
losgelst ist, wihrend die ihr eigene Mischung aus den vier
Qualititen besteht, namlich Warme und Kiilte, Trockenheit
und Feuchtigkeit. Denn aus diesen beiden (Prinzipien)? sind
Kupfer, Eisen, Gold, Fleisch, Nerv, Knochen, Knorpel und
Fett entstanden, mit einem Wort, alle Korper, die Platon als
,die zuerst entstandenen‘* bezeichnet hat und Aristoteles als
solche, ,deren Teile einander gleichen‘5. Wenn Aristoteles

1 Vgl. De plac. Hipp. et Plat. V 363 Kiihn, dazu Kraus 26.6f.;
weiterhin De propr. plac. IV 761 Kiihn (WaLzERr, Greek into Arabic
165 Anm. 2).

2 Vgl. Kraus 40. 6 ff.

8 Oder, wie im Griechischen, ,(Gegensatzpaaren)®?

4 Wortl. ,die im Entstehen (kaun) vorausgehenden‘. Vgl. XV 8.1
Kiihn; Plat. Politic. 288e.

8 Vgl. das Resiimee der Dissertation von G. STROHMAIER: Eine bisher
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sagt, die Seele sei die Form des Korpers, ! miissen wir ihn oder
seine Anhdnger fragen, ob diese Behauptung so zu verstehen
ist, daB er die in den organischen (Kérpern) befindliche Form
meint oder das andere der beiden Prinzipien, denen entspre-
chend der natiirliche Korper entsteht, dessen Teile einander
gleichen und der fiir die sinnliche Wahrnehmung einfach ist,
(insofern) er keinen organischen Aufbau hat. Sie (die An-
hinger) werden namlich nicht umhin kénnen zu antworten,
er meine mit ,Form* das andere der beiden Prinzipien der
natiirlichen Korper, da von diesen Kérpern am ehesten die
Aktionen abhingen. Das haben wir an anderen Stellen 2

nachgewiesen und wiirden es, wenn nétig, auch jetzt tun.

Wenn also diese und dhnliche Kérper auf Materie und
Form beruhen und auBerdem Aristoteles der Ansicht ist, da3
der natiirliche Kérper nur entsteht, wenn jene vier Qualititen
der Materie innewohnen, dann muB er die Form als Mischung
dieser Qualititen setzen; dabei muB die Substanz der Seele
irgendeine Mischung dieser vier sein, welche man, wenn man
will, Qualititen nennen mag, also Feuchtigkeit und Trocken-
heit, Warme und Kilte, oder, wenn man will, Korper mit
einer Qualitit, also feuchter und trockener, warmer und
kalter — nenne man sie, wie man wolle.

Wir haben gezeigt, daB die Krifte der Seele ihrer Substanz
folgen, und zwar insofern ihre Aktionen ihr (der Substanz)
folgen. Wenn nun die denkende Art der Seele sterblich ist,
50 ist auch sie irgendeine Mischung des Gehirns. Das schlieBt
ein, daB allen Arten bzw. Teilen der Seele Krifte eignen,
die der Mischung, d.h. der Substanz, der Seele folgen. Wenn
diese (denkende) Art (aber) unsterblich ist, wie Platon

meint, und der Tod seiner Meinung nach nur dadurch

——

unbf:kannl(‘, Galenschrift (i.e. ITepl tiig Tév bpotopep@dy coudToy Siapopsc),
Hellkon VI, NN. 3-4 (1966), 608-20. Galens Kritik an Aristoteles’
I'erminologie 8. 8. 1615.

! Vgl. De anima II 1, speziell 412a 21 Bekk.

® Mir nicht nachweisbar.
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eintritt, daB die Seele sich vom Korper trennt, wie kommt
es, daB hoher Blutverlust, Schierlingstrunk! und heftiges
Fieber die Seele vom Korper trennen? Hitte Platon erklirt,
warum die Seele sich vom Korper trennt, wenn das Gehirn
iibermaBiger Kilte, Trockenem oder Feuchtem im Uberma8
ausgesetzt ist, so hitte er ebenso wohlgetan wie bei all dem,
was er sonst iiber die Seele gesagt hat. Lebte er noch, wiirde
ich ihn fragen, um dariiber Auskunft zu erlangen. Da Platon
aber nicht mehr ist und mir niemand unter den Lehrern der
platonischen Philosophie dariiber Auskunft geben konnte,
was der Grund ist, der die Seele zwingt, sich vom Korper
zu trennen, wage ich zu behaupten, daB nicht jede Art von
Korpern dazu taugt, die denkende Seele aufzunehmen. Denn
ich (kann) nicht feststellen, daB das dem {iiber die Seele
(Gesagten) widerspricht, habe dafiir jedoch keinerlei Beweis,
und zwar deswegen, weil ich nicht erkennen (kann), wie die
Natur der Substanz der Seele beschaffen ist, wenn ich (einmal)
voraussetze, daB sie zur Gattung der unkorperlichen Dinge
gehort. An den Korpern stelle ich wohl groBe Verschiedenheit
und Fiille der Mischungen fest. An einer unkérperlichen
Substanz aber, die fiir sich selbst existieren kann und nicht
Qualitit oder Form ist, wie sie einem Korper zukommen,
kann ich keinerlei Unterschiedsmerkmale 2 erkennen, obwohl
ich dariiber oftmals nachgedacht und sorgfiltige Untersu-
chungen angestellt habe. Ebensowenig kann ich einschen,
wie sie (die Seele) iiber den ganzen Korper sich erstrecken
und ausdehnen kann, da sie doch nichts Kérperliches ist.
Dies sind Dinge, die ich mir iiberhaupt nicht vorstellen kann,
obwohl ich mich lange Zeit darum bemiiht habe. Da ich
aber weiB, daB jene Eigentiimlichkeit, namlich daB Blutver-
lust und Schierlingstrunk im UbermaB den Kérper auskiihlen

1 Wie es von o448 zu 0,5¥) (so durchweg im Ms) hat kommen
konnen, ist schwer erklirlich — vieleicht via & ,3y1 ? Vgl. RICHTER-
BERNBURG \1 i ) )¢, zu xdveiov Anm. 35 (S. 129), zu ééviov Anm.
80 (S. 152f.).

2 Zu fasl vgl. DieTricH, Diff. spec. 116-20.
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DRITTES KAPITEL 45
umt und {ibermidBig hohes Fieber ihn erhitzt, klar, der Wahrneh-
iges mung offenbar ist, wiederhole ich nochmals ausdriicklich,
art, daB ich viel nachgeforscht und gepriift habe, aus welchem
irn Grunde die Seele den Korper durchaus verlassen (muB),
nafl wenn er sich im UbermaB erkiltet oder erhitzt, es jedoch
em, nicht habe herausbekommen kénnen. Ebenso habe ich nicht
rde begriffen, aus welchem Giunde zu viel gelbe Galle im
ton Gehirn den Menschen zu Wahnvorstellungen treibt und
der er bei zu viel schwarzer Galle darin der ,Melancholie‘ ver-
nte, fillt und (warum) infolge von Schleim und von abkiihlenden
per Ursachen iiberhaupt die Krankheit auftritt, welche ,Lethar-
en gie‘ heifit, sowie Schwund der Denkkraft und des Verstandes.
. Auch habe ich nicht begriffen, aus welchem Grunde das
cele Kraut namens Muaryin', wenn es eingenommen wird, die
eis, Seele in einen Zustand wie den der Narrheit bringt. Es han-
die delt sich um das Kraut, dessen Name sich von dem der Krank-
1al) heit herleitet, von der man den Korper infolge seiner (des
nge Krautes) befallen findet, namlich der pwpta, d.h. Narrheit.
:1(:1: Wenn man Wein Frinkt, vertreibt er deutlich alle
cht Kiimmernisse und den Ubelsinn der Seele, wie wir es alle

Tage erfahren. Zenon 2 soll gesagt haben: ,,So wie die Lupine
:zﬁi sii wird, wenn sie mit Wasser aufgegossen wird, geht es
o auch mir: mit Wein.“3 Man sagt wohl auch, die oivomia? (40)
i genannt.c Droge habe diese Wirkung in noch stéirkcrc.m MaBe
i und bei dieser Droge handele es sich um das Mittel der
o :ﬁigyptischen Eéwy, tber das der Dichter sagt: ,,Ich gab von
P thm etwas (in“den Wein), es vertreibt Sorge und Unwillen
ic}; und 1aBt alle Ubel vergessen.*“ (Od. § 220 f.) Aber lassen wir
rer-

! Dozy II 623 b. Es soll also ¢ 4,5 etymologisch abgeleitet werden,

len nicht, wie im Griechischen, xdveiov (dazu DAREMBERG 56 Anm. 1). Diese

Verschiebung wird durch den #hnlichen rasm von Ogiyd Und Oy
men begiinstigt.
TER- ? Vgl. F. RoseNTHAL, Arabische Nachrichten iiber Zenon den Eleaten,
nm. Orientalia N.S. 6, Rom 1937, 21-67.

% Diog. L. VII 1, 26; Athen. II 45; Eustath. ad 293 p. 1910, 42.
¢ Vgl. DAREMBERG 56 Anm. 3.
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es, iiber die oivomiax genannte Droge zu sprechen, denn wir
benoétigen sie nicht an dieser Stelle, konnen wir doch taglich
feststellen, dafl der Wein all das bewirkt, wovon die Dichter
gesprochen haben. Uber ihn haben die Dichter auch (dies)
gesagt: ,,Der stiBe Wein, schidlich dem, der zu viel und
ungebiihrlich trinkt, hat dich gefallt.* (Od. ¢ 293 f. Athen.
XIV 1) Und weiter sagt der Dichter: ,,Der Wein iiberwil-
tigte den beriihmten Kentauren Eurytion, als er ihn trank im
Hause des hochgemuten Peirithoos, sein Verstand verlieB ihn
seinetwegen (des Weines), er wurde wie ein Verriickter und
veriibte iible Dinge im Haus des Peirithoos.* (Od. ¢ 295-98)
Weiterhin sagt er iiber den Wein: ,,Er verleitet den Zuver-
lassigen und Verstindigen dazu, daB3 er singt und sich wie
ein Schwichling und Weichling benimmt, daB er tanzt und
seine Zunge sagen liBt, was er besser verschwiege.” (Od. &
464-66) Theognis sagt iiber ihn: ,,Wenn vom Wein zuviel
getrunken wird, ist er schlecht, trinkt der Mensch ihn mit
Verstand, ist er nicht schlecht, sondern gut.” (Theogn. 211
Bergk) Tatsiachlich ist der Wein, mit Mal3 genossen, von gro-
Bem Nutzen fiir die Verdauung, die Verteilung der Speise,
Blutbildung, Erndhrung und Besidnftigung und Ermutigung der
Seele. Und offenbar bewirkt dies der Wein gerade vermittels
der Mischung der Kérpers, und sie wiederum wirkt vermittels
der Sifte.

Was die Mischung des Korpers betrifft, so verindert sie
nach meiner Darstellung nicht nur die Aktionen der Seele,
sondern vermag sie wohl auch vom Koérper zu trennen und
zu sondern. Kaum wird einer etwas anderes als dies behaup-
ten, da er doch immer wieder sechen kann, daB iibermiBig
abkiihlende bzw. erhitzende Drogen den, der sie einnimmt,
sofort toten. Zu dieser Gattung gehoren auch die Gifte von
giftigen Tieren. Denn wir sehen doch wohl, daB der sofort
stirbt, den das domic genannte Reptil beiBt, wie auch die
sterben, welche den Schierling trinken, und zwar deswegen,
weil ihn das Gift dieser Schlange auch abkiihlt. Notwendi-
gerweise miissen also wohl diejenigen, die fiir die Seele eine

ur

de
ur
Fe
an
an
W

be



. - U e St 7 R TN SN NRC

VIERTES KAPITEL 4‘7
wir spezielle Substanz voraussetzen, eingestehen, daB sie(die Seele)
lich durch die Mischungen des Koérpers veriandert wird, da diese
\ter doch die Macht iiber sie haben, sie vom Kérper zu sondern
ies) und zu trennen, sie zu zwingen, nicht zu verstehen und ihre
md Erinnerung und Einsicht auBer Kraft zu setzen und sich von
en. Kummer, Furcht und Argcr beherrschen zu lassen, wie wir
vil- es bei der ,Melancholie‘ genannten Krankheit feststellen, und
im umgekehrt, wenn der Mensch Wein in ausgewogenem MaBe (42)
ihn trinkt.
1nd
98) IV. Wirkungen der Trockenheit und der Feuchtigkeit auf Einsicht
7er- und Unverstand der Seele, nach Timaios-Zitaten. Auseinandersetzung
e mit den Ansichten des Peripatetikers Andronikos und der Stoiker iiber
Ssiih die Seele.

o Meinst du nun, daB bei den Kriften der Seele die Verdn- v
viel derung (zwar) durch die Mischung des Warmen und Kalten
it moglich ist, nicht (aber) durch das Feuchte und Trockene
211 —oder diirfte es (nicht vielmehr) viele Beweise dafiir aufgrund
To- der Heilmittel und Erndhrungsregeln geben, nach denen
ise. man sich alle Tage richtet? Vielleicht werde ich sie dir im
der folgenden aufzihlen — nicht ohne zuvor an die Feststellung
tels Platons zu erinnern, in der er seine Ansicht darlegt, daB die
tels Secle durch die Feuchtigkeit des Korpers dahin gerate, das zu
vergessen, was sie gewuBt habe, bevor sie an den Kérper ge-
i bunden worden sei. In seiner Schrift 7imaios sagt er namlich,
2 Gott, der Erhabene und Michtige, habe bei der Erschaffung
md des Menschen die unsterbliche Seele an einen strémenden
up- u‘nd schmelzenden Korper gebunden: damit meint er die
Big Feuchtigkeit der Substanz von Neugeborenen. Im Anschluf
mt. an diese f\u[icmng sagt er wortlich dies: ,,Die Seelen nun,
von an einen michtigen Strom gebunden, behaupteten sich
fort weder noch lieBen sie sich tiberwiltigen,? hart wurden sie
die bekimpft und kimpften.* Kurz danach sagt er noch: ,,Weil
en, -
di- ! Eig. Abstrakta: hardra und burida.

ine ® taglibu — tuglabu.
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die iiberschwemmende und abziehende Flut — diejenige, die
fiir Ernihrung sorgte — gewaltig war, erzeugten die durch
die zufilligen, alltiglichen Dinge frisch hervorgerufenen
Affektionen ein gewaltiges Durcheinander. Durch all diese
Affektionen wird nun die Seele am Anfang, sofort wenn sie
sich mit dem sterblichen Kérper verbindet, des Verstandes
beraubt. Wenn der Stromlauf des Wachstums und der
Ernihrung schwicher wird, werden die Umladufe wieder ruhig
und nehmen ihren gewohnten Weg; mit der Zeit wird ihre
Ordnung fester, und jeder einzelne Kreis ndhert sich dem
natiirlichen Verlauf, die Umliufe werden dem Widerstreit
und der Vereinbarkeit (wieder) angepat, wie man (es) rich-
tigerweise benennen muf}, und sie machen den, der sie
hat, verstindig.“! Dabei bekriiftigt er mit seinem Satz
., Wenn der Stromlauf des Wachstums und der Erndhrung
schwicher wird...”, daB er die Feuchtigkeit meint, die er
vorher erwihnt und verantwortlich gemacht hatte fiir die
Unwissenheit der Seele, insofern das Trockene nach seinem
Wesen die Seele zur Einsicht bringt, die Feuchtigkeit zur
Unwissenheit.

Wenn nun die Feuchtigkeit das Fehlen der Einsicht zu
bewirken pflegt und die Trockenheit die Einsicht, so bewirkt
suBerste Trockenheit #uBerste Einsicht, und Trockenheit,
gemischt mit Feuchtigkeit, verringert die vollkommene Ein-
sicht um so viel, wie die Feuchtigkeit an ihr teilhat. Ein
sterbliches Lebewesen aber, dessen Korper ohne Feuchtigkeit
ist wie die Korper der Sterne, gibt es nicht, auch nicht ein
einziges, das ihnen gemiB oder annihernd wie sie beschaffen
wire. Folglich kommt kein einziger der belebten, sterblichen
Korper an die duBerste Einsicht heran, weil entsprechend
der Feuchtigkeit in ihnen Mangel an Einsicht herrscht.

Wenn schon der denkende Teil der Seele bzw. seine Sub-

stanz als spezielle Substanz sich vielleicht mit der Anderung

1 Plat. Tim. 43 ab, 44 ab. Vgl. Kraus-Warzer 53.8f. Anm. Auch
der emendierte Text entspricht dem Griechischen nicht ganz.
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die der Mischung des Korpers dndert, was muBB man sich erst
rch fir die sterbliche Art (der Seele) vorstellen! Ich behaupte,
nen daB sie klarerweise der Mischung des Kérpers vollig unter-
ese worfen ist. In dieser Beziehung ist es besser, statt, sie sei
sie unterworfen, zu sagen, der sterbliche Teil der Seele (selbst)
des sei die Mischung des Korpers. Wir haben ja vorher erklirt,
der daB die sterbliche Seele die Mischung des Korpers ist: die
hig Mischung des Herzens ist also die aggressive Art der Seele,
hre die der Leber ist diejenige Art, welche die Anhinger Platons
em als ,begehrliche‘ bezeichnen und die des Aristoteles als ,nih-
reit rende‘ bzw. ,vegetative‘l.

C}_l' Dem Peripatetiker Andronikos? nun spende ich reichlich
‘SIC Lob dafiir, daB er es wagte, die Substanz der Seele umfassend
e zu bestimmen, ohne Scheu und ohne die Darlegung zu
- verwickeln und zu verdunkeln. Ich darf feststellen, daB
6y dieser Mann auch hinsichtlich vieler anderer Dinge in der
die beschriebenen Weise handelt; und dieses sein Vorhaben heiBe
i ich herzlich willkommen. Aber dafiir, daB er behauptet, sie
4 (die Seele) sei entweder Mischung oder Kraft, die der Mi-
schung folge, sollte ich ihm doch Tadel und MiBbilligung
e aussprechen, insofern er die Kraft noch hinzufiigt. Denn 4
irkt die Seele ist doch eine Substanz und hat als solche viele
eit, Krifte; (das) hat (auch) Aristoteles gesagt und dabei den
iin- gemeinsamen Namen zutreffend differenziert. Da nimlich
Ein Materie, Form und der Kérper, welcher sich aus diesen (45)
keit beiden zusammensetzt, (alle) ,Substanz’ genannt werden,
ein hat er die Seele als Substanz im Sinne von Form bestimmt.
fen Unmoglich kann man, nach dem, was wir vorher erklirt
hen haben, diese Form anders als die Mischung bezeichnen.
g Diese Gattung der Substanz hat auch nach der Ansicht
der Stoiker spezielle Geltung fiir die Seele. Sie meinen nim-
Ubg_ lich, die Seele sei Pneuma, wie sie das auch fiir die Natur
un
\uch ! Vgl. z.B. De anima II 4, III 9f

? Vgl. IAU II 135. 2fF.
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meinen, nur daB3 nach ihnen das Pneuma der Natur feuchter
und kilter, das der Seele trockener und warmer ist. Folglich
ist dieses Pneuma eine der Seele eigentiimliche Materie, und
die Form dieser Materie ist (wiederum) eine Art der
Mischung, die in der Ausgeglichenheit der luftigen und
feurigen Substanz besteht. Denn man kann weder sagen,
die Seele sei nur Luft, noch, sie sei nur Feuer, weil ja der
Korper des Lebewesens weder duBerst kalt noch duBerst
heiB sein kann, noch auch dem UbermaB hinsichtlich der
Menge einer der beiden Komponenten standhilt. Sobald in
ihm (dem Lebewesen) eine der beiden iiberwiegt und das
MaB iiberschreitet, so fiebert es ja, wenn das Feuer in ihm
das MaB iiberschreitet, und es friert iiberméfig, erbleicht und
verliert sein Empfindungsvermégen, wenn es sich um Luft
handelt; diese ist nimlich — nach ihnen — kalt an sich.
Nun ist dir wohl deutlich und klar, daB nach der Ansicht
der Stoiker die Substanz der Seele in einer gewissen Mischung
aus Luft und Feuer besteht. So wurde Chrysippos verstin-
dig aufgrund der Ausgewogenheit der Mischung dieser beiden
(Komponenten);! und die Séhne des Hippokrates,® von
denen die Komodie Zeugnis gibt, wurden unwissend und
toricht, wobei ihrer beider (der Komponenten) Mischung?
in ihnen nicht ausgewogen war. Vielleicht wird nun aber einer
sagen, also sei weder fiir Chrysippos’ Einsicht Lob noch fiir
die Torheit und Unwissenheit jener Tadel am Platz, eben-
sowenig diirfe man auch hinsichtlich der Aktionen der
aggressiven Seele die Mutigen loben und die Feigen tadeln,
noch auch hinsichtlich der Aktionen der begehrlichen Seele
die Enthaltsamen loben und die Gierigen und Liisternen
tadeln.

1 Vgl. gr. Text 45.24f.
2 Vgl. DAREMBERG 63 Anm. 1.
3 tahallut s. FRIEDLAENDER 37.
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V. Galens Ansicht iiber die Seele in bezug auf die Auffassungen der
Weltsubstanz als ,zusammenhingend® bzw. ,geteilt‘. Zum Zusammenhang
zwischen Trockenheit und Verstindigkeit. Weitere Beispiele fiir die

r

Wirkung der Mischungen des Korpers auch auf die ,denkende Seele’.

Das werde ich ein wenig spiter untersuchen. Jetzt werde
ich zu dem, womit ich begonnen habe, das Nétige hinzufiigen,
und schicke voraus, daB3 es unméglich ist, alles an jeder Stelle
darzulegen. Wenn in der Philosophie nach ihrer ersten
Einteilung sich zwei (hauptsichliche) Richtungen ergeben
— und zwar meinen die einen, die Substanz in der Welt sei
als ganze zusammenhéngend, die anderen behaupten, sie sei
geteilt und getrennt dadurch, daB sie in die Leere eingeflochten
ist —, meinen wir, daB3 die zweite Ansicht falsch ist, (und
zwar) wegen des dieser Ansicht anhaftenden Fehlers?,
woriiber ich in meiner Schrift Uber die Elemente nach Ansicht
des Hippokrates® gehandelt habe. Was nun meine vorliegende
Darlegung betrifft, so habe ich, nachdem ich als Ausgangs-
punkt angenommen hatte, dal unsere Substanz Veridnderun-
gen unterliegt und daB die ihr eigene Mischung einen ein-
zelnen natiirlichen Korper schafft, erklirt, daB die Substanz
der Seele auf der Mischung beruht, sofern nicht einer jene
als unkorperlich postuliert, fiir die ohne Kérper zu existieren
moglich ist, wie Platon sie charakterisiert hat. Wir haben
weiter erklirt, daB sie nur in der Mischung des Korpers
wirkt; dazu werde ich noch andere Beweise beibringen.

Jetzt habe ich aber gedacht, sollte ich zu dem, was vorher
iiber die Mischung gesagt wurde, folgendes hinzufiigen:
Diejenigen, welche der Ansicht sind, die Seele sei die Form
des Korpers, kénnten behaupten, daB die Ausgeglichenheit
der Mischung, nicht ihre Trockenheitsie (die Seele) verstindig
mache, und mit dieser ihrer Behauptung demjenigen wider-
sprechen, der der Ansicht ist, daB die Seele umso verstandiger

! dahal s. Lane 859 b.
8 I 413-508 Kiihn.
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ist, je trockener die Mischung ist; sie (kénnten wohl) auch
gelten lassen, daB die Trockenheit die Ursache der Verstin-
digkeit ist, ohne jedoch zuzugeben, daB} es die iibermiBige
Trockenheit ist.

Die Anhinger des Heraklit nun — auch er selbst
hat behauptet, die ganz weise Seele sei ein trockenes
Strahlen —1 erldutern den Satz so, daB3 die Trockenheit die
Ursache der iiberragenden Verstindigkeit sei — das Wort
,Strahlen‘ deute ja darauf hin. Fiir besser als jene muB3 man
diese Ansicht halten, wenn wir den Umstand als Grund
dafiir ansehen, daB3 die Sonne und die Sterne, da sie strahlend-
trocken sind, duBersten Verstand haben. Sollte das einer
bestreiten und behaupten, sie besiBlen diese nicht, so wire
er verdichtig, fiir die Majestit himmlischer Dinge unemp-
findlich zu sein. Wenn es nun heil3t: Wie kommt es denn dazu,
daB viele nach Eintritt ins hochste Greisenalter konfus
werden, wo es doch erwiesenermaBlen trocken ist?, so ant-
worten wir: Das geschieht nicht aufgrund der Trockenheit,
sondern der Kilte; diese mindert nimlich auch die Aktionen
der Seele und schwicht sie deutlich.

Mag diese Darlegung auch auBerhalb unseres Themas
liegen, so beweist sie doch hinsichtlich der Gesamtrichtung,
die wir in dieser unserer Schrift verfolgen, deutlich, daB die
Aktionen der Seele der Mischung des Korpers folgen. Denn
ich stelle fest: wenn die Seele die Form des Korpers ist,
dessen Teile einander gleichen, erhalten wir aus ihrer Sub-
stanz einen zuverlissigen Beweis dafiir. Wenn wir sie aber nach
Platons Lehre als unsterblich charakterisieren und ihr eine
(ihr) eigentiimliche Natur geben, ist doch wohl selbst seiner
Ansicht nach das Zugestindnis unabweisbar, daB sie sich
dem Korper unterwirft und fiigt, (etwa) im Hinblick auf den
Unverstand bei Kindern, diejenigen, die sich im Greisenalter
konfus verhalten, die Wahnvorstellungen haben, und auf die-
jenigen, welche infolge eingenommener Medikamente oder

1 fr. 118 Diels, 233 Kirk-Raven.
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iibler Sifte, die sich im Koérper gebildet haben, der Besessen-

‘s heit, der VergeBlichkeit und Konfusion verfallen. Es konnte
% nun jemand sagen, (wohl kénne es) mit der Seele so weit
& (kommen), daB derjenige, dem diese schidlichen Dinge zusto-
Ben, der VergeBlichkeit verfillt, dem Unverstand, dem Verlust
N der Bewegung oder der Empfindung; dann werde sie aber nur
les = ; e W :
e an der Betitigung ihrer natiirlichen Krifte gehindert. Aber
wenn er merkt, daB sie meint, sie sehe Unsichtbares, und hore,
i was niemand gesagt hat, und sage hiBliche Dinge oder solche, YY
az die zu sagen sich nicht schickt, oder etwas anderer Art, so
[Zi handelt essich da nicht bloB um etwas, was ausihr (der Seele)
= die ihr eingeborenen Krifte vertricben hat, vielmehr sind
,ler gewisse entgegengesetzte Krifte in sie eingedrungen. Das
= gibt hinsichtlich der gesamten Substanz der Seele zu der
»'p Vermutung AnlaB, daB sie nicht unkérperlich ist. Denn
;U‘ wie konnte sie sonst durch ihre Gemeinschaft mit dem Korper
thls zu einer ihr entgegengesetzten Natur gelangen, da sie doch
*l't weder Qualitit des Korpers ist noch dessen Form, noch
1‘.’ dessen Affektion noch dessen Kraft? Aber lassen wir das,
i damit das vom Thema Abweichende nicht umfangreicher und
; wichtiger wird als das Thema, welches wir verfolgen. Wir  (49)
25 sehen wohl bei den von Melancholie, Wahnvorstellungen und
1{2 Besessenheit Befallenen, wie deutlich und klar das Ubel des
7 Kérpers die Seele beherrscht. DaB nimlich bei einer Krank-
::il heit ein Mensch sich selbst und seine Verwandten nicht mehr
‘i): kennt — wie es etwa nach Angabe des Thukydides' bei
“1‘ vielen an der Pest Leidenden aufgetreten ist und wie auch
R wir es in naher Vergangenheit bei dieser langjahrigen Seuche
:; haben auftreten sehen —, scheint ein dhnlicher Fall wie beim
ch Auge Triefiugigkeit oder grauer Star, der das Augenlicht
; verschleiert und es am Sehen hindert, ohne daB das Seh-
:C; Pneuma irgendwie gelitten hitte. Was aber die Beeintréich-
o tigung des Augenlichts betrifft, (die darin besteht,) daBl man
ler

1 Thukyd. II 49.8. Vgl. M. C. Lvons, A Greek ethical treatise,
Oriens 13-14 (1961), 45.
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Einfaches dreifach sieht, so ist das ein Symptom fiir ein
schweres Leiden der Sehkraft und #Zhnelt der bei Wahn-

vorstellungen auftretenden Konfusion.

VI. Schidliche Wirkung iibler Korpersiafte auf die Seele, nach
§ I

Belegen aus dem Timaios.

Platon wuBte, daB die Seele an der Feuchtigkeit des im
Korper befindlichen Saftes leidet, wie seine Worte beweisen:
», Wenn verschiedene Arten von saurem und salzigem Schleim
und bitteren und galligen Siften sich im Kérper befinden
und in ihm umbherirren, ohne nach aulen dringen zu konnen,
sondern im Innern des Korpers kreisen und durch ihren
Dampf sich mit der Seele mischen, so daB ihre Bewegung
gestort wird, rufen sie verschiedene Krankheiten der Seele
hervor, je nach der groBeren oder kleineren Menge schwere
oder leichte (Krankheiten). Wenn sie an die drei Plitze der
Seele gelangen, bewirken sie je nach dem Platz, an den sie
gelangen, verschiedene Arten von schwieriger Veranlagung
und Ubelsinn der Seele, manchmal bewirken sie verschiede-
nerlei Verwegenheit, Feigheit und VergeBlichkeit.*! In dieser
seiner AuBerung hat Platon klar eingestanden, daB die Seele
aufgrund des im Korper befindlichen Saftes dem Ublen und der
Schlechtigkeit verfillt, so wie sie nach seinem Eingestindnis
aufgrund des Korpers krank wird — (ndmlich) nach dieser
seiner Bemerkung, die wir anfiihren: ,,Der Samen bildet sich
reichlich im Gehirn bis zum UberfluB, wie bei dem an
Friichten reichen Baum. Wer so beschaffen ist, dem geht es
dauernd wie einer Frau, die die Wehen schmerzen. Seine Lust
ist iibermaBig in den Begierden, im SexualgenuB und in
der Zeugung; davon ist er wihrend der meisten Zeit seines
Lebens besessen. Seine Seele ist krank, insofern sie aufgrund
des korperlichen Zustandes zu iibermiBiger Lust und Qual
geneigt ist. Uber einen, der solchermaBen beschaffen ist,
herrscht die Meinung, er sei ein schlechter Mensch, nicht

! Plat. Tim. 86 e. Vgl. Kraus-WarLzer yvy. 1-4 (lat. Ubers. 92).
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weil er seelisch krank sei, sondern weil er aus (freiem) Willen
(so sei). Die Wahrheit ist dabei, daB3 zwangshafter Sexualtrieb
eine seelische Krankheit ist, aufgrund eines UbermalBes,
das sich infolge der durch irgendeine Lockerheit im Korper
auftretenden  durchdringenden Beschaffenheit der feuch-
ten, fliissig-wisserigen Natur ergibt.“? Platon hat also
deutlich erklirt, daB die Seele aufgrund der iiblen korper-
lichen Sifte erkrankt.

Nicht weniger deutlich als jene Erklarung des Philosophen,
die er im Voraufgegangenen aufgefiihrt hat, ist die im fol-
genden. Er sagt namlich: ,,Alles, was man iber die vollige
Hingabe an die Begierden sagt, und der Tadel, den sie in
der Hinsicht erfahren, daB sie (dem freien) Willen der schlech-
ten (Menschen) entsprechen, ist zum groBten Teil unbe-
rechtigt. Niemand ist nidmlich aus (freiem) Willen schlecht,
sondern infolge schlechter Beschaffenheit, nach der der Korper
sich richtet, oder einer schlechten Gewohnheit. Diese Dinge
empfindet ein jeder als abstoBend, doch sie geschehen ohne
Willen. (Plat. Tim. 86 d) DaB Platon also mit meinem
vorangegangenen Beweis dafiir iibereinstimmt, ist deutlich
und bekannt aus diesen seinen AuBerungen und aus
vielen anderen, die das teils in der Schrift Timaios erklaren,
wie die gerade von uns zitierte Stelle, teils in seinen anderen
Schriften.

VII. Wirkung der Mischung des Blutes auf die Krifte der Seele;
physiognomische Merkmale des Charakters, nach Belegen aus Aristoteles’
De partibus animalium und Historia animalium.

Aristoteles ist nun geradeswegs der Ansicht, daB die Seele der
Mischung des von der Mutter stammenden Blutes folgt und
nach seiner Aussage aus ihm der Korper entsteht, wie
wohl aus dieser seiner AuBerung deutlich wird, welche er im
zweiten Buch seiner Schrift Die Glieder der Tiere tut. Dort sagt
er namlich: ,,Reichlich dickes und warmes Blut bewirkt mehr

1 Plat. Tim. 86 c. Vgl. Kraus-Warzer v).19-yy. I (lat. Ubers. 92).
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Kraft und Ausdauer, iiberwiegend diinnes und kaltes Blut
bewirkt mehr Wahrnehmung(svermégen) und Einsicht. Die
Beschaffenheit hinsichtlich dessen, was bei den anderen
Lebewesen anstelle des Blutes steht, ist wie die hinsichtlich
des Blutes. Daher sind die Wespen und ihnliche Tiere von
Natur in héherem MaBe verstindig als die meisten mit
Blut versehenen Tiere; und von diesen sind wiederum dieje-
nigen mit kaltem, diinnem Blut verstindiger als die entge-
gengesetzt beschaffenen. Die besten von ihnen allen sind die
Tiere mit warmem, diinnem und reinem Blut, denn diese
sind die Besten an Tapferkeit und Verstand. Deswegen
pflegt dieser Vorzug nur an den oberen, nicht den unteren
Korperteilen, den rechten, nicht den linken und den minnli-
chen, nicht den weiblichen zu erscheinen.‘‘ (Arist. Part. anim.
II 2, 648 a Bekk.) Aus dieser AuBerung ergibt sich deutlich
Aristoteles’ Ansicht, daB die Krifte der Seele der Natur des
Blutes folgen. Nicht weniger deutlich als im Vorausgegangenen
spricht er diese Ansicht auch in dem auf diese AuBerung
folgenden Abschnitt aus. Da sagt er niamlich: ,,Was nun die
Fibern angeht, so finden sie sich in dem einen Blut, in dem
anderen nicht, wie etwa bei dem der Hirsche und Gazellen,
und deswegen verfestigt sich solches Blut nicht. Denn wiisse-
riges Blut ist in héherem MaBe kalt, und daher gerinnt es
nicht. Erdiges Blut hingegen gerinnt, wenn seine Feuchtig-
keit siedet und verdampft; die Fibern im Blut sind (ja)
erdig. Es kann nun vorkommen, daB viele Tiere, die diesen
dhneln, (noch) weiterreichende und tiefergehende Gedanken
haben.! Das liegt nicht etwa an der Kilte des Blutes, sondern
an seiner Diinne und Reinheit. Erdiges Blut weist ja keine
dieser beiden Eigenschaften auf. Tiere mit diinnerer und
reinerer Feuchtigkeit sind von flinkerer Wahrnehmung. Daher
kénnen wir bei einigen blutlosen Tieren eine verstindigere
Seele antreffen als bei manchen Tieren mit Blut, wie wir

1 Zu den Adjektiven vgl. 4°d Dozy I 100 a, °mq II 173 a.
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vorher gesagt haben: etwa bei den Wespen, den Ameisen
und dhnlichen. Reichlich wisserige (Tiere) sind dagegen
feiger, weil die Furcht abkiihlt. Daher ist wohl ein Tier,
dessen Mischung des Herzens solchermaBen beschaffen ist,
notwendigerweise gemifB3 dieser Affektion disponiert und
veranlagt; denn das Wasser ist seiner Natur nach dazu
disponiert, daB es sich in der Kilte verfestigt. Deswegen
neigen, kurz gesagt, die blutlosen Tiere in hoherem MaBe zur
Furcht als die mit Blut versehenen; wenn sie sich erschrecken,
verlieren einige ihre Bewegung(sfihigkeit), manchmal lassen
einige Exkremente fallen und manchmal wechseln sie ihre
Farbe. Was nun die Tiere betrifft, deren Blut reich an Fibern
und dick ist, so sind sie in ihrer Natur in héherem MaB erdig
und in ihrem Charakter voll Wut,! die sie zu Unbesonnenheit
verleitet und darin zu Jihzorn, und zwar deswegen, weil die
Wut Wirme erzeugt. Stoffe, die in hoherem MaBe hart
sind, geben, wenn sie erhitzt werden, Hitze in héherem MaB
ab als flissige. Die Fibern sind hart und erdig; sie wirken
daher im Korper wie die Anwendung warmer Umschlige
und rufen bei Wutausbriichen ein Kochen hervor. Deswegen
werden Stiere und Wildschweine wiitig und unbesonnen,
denn in ihrem Blut sind die Fibern in héherem MaBe vor-
handen; und das Blut der Stiere verfestigt sich von allen
Blutarten am schnellsten. Wenn nun die Fibern aus dem
Blut entfernt werden, verfestigt es sich nicht; wie das Wasser
sich nicht verfestigt, wenn jemand das Erdige aus dem Lehm
entfernen wiirde, so auch bei unserem Blut; denn die Fibern
sind aus Erde. Wenn aber die Fibern nicht aus ihm entfernt
werden, verfestigt es sich, wie die feuchte Erde aufgrund des
Kalten sich verfestigt. Wenn nimlich das Warme dem Kalten
weicht, dampft zugleich das Feuchte auf, wie wir vorher
gesagt haben, und es verfestigt sich, nicht weil es durch die
Hitze, sondern weil es durch die Kilte trocknet; und zwar

e el

! Oder: ,Aggression‘: gadab.
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erhilt es sich im Korper feucht, weil Wirme in den Tieren
herrscht. (Part. anim. IT 4, 650 b - 651 a Bekk.) Anschlie-
Bend an diese Stelle sagt Aristoteles folgendes: ,,Die Natur
des Blutes, welche in den Tieren ist, ist Ursache fiir viele
Dinge, den Charakter und die Wahrnehmung betreffend,
und zwar mit Recht, denn es ist die Materie des ganzen
Korpers. Die Nahrung ist ndmlich Materie, und das Blut
ist die letzte Nahrung. Daher kann es Vielartiges bewirken,
je 11;1(‘11(1(‘m ob es warm oder kalt, diinn oder dick, rein oder
tritbe ist. (ubid.)

Nenn auch auBerdem von Aristoteles noch viele AuBerun-
gen in diesem Sinn in seinen Schriften Uber die Tiere und
Ulber die Problemata* vorliegen, habe ich das genaue Referat
aller seiner AuBerungen fiir iiberfliissig gehalten, denn man
kann sich wohl mit einem dieser Zeugnisse zum Nachweis
fiir die Ansicht des Aristoteles iiber die Mischungen des
Korpers und die Krifte der Seele begniigen. Ich fiige nur
noch seine AuBerung aus dem ersten Buch seiner Schrift
Nachrichten iiber die Tiere an, die von den physiognomischen
Merkmalen handelt. Teils bezieht sich das hier zur Sprache
Kommende auf die Mischung ohne ein Vermittelndes, teils
__ wie es besonders der Meinung des Aristoteles entspricht —
mit Vermittlung durch die physiognomischen Merkmale.
Denn nach Ansicht des Aristoteles wird die Besch affenheit
des ganzen Korpers passend fiir die E Jigenschaften und Kr afte
der Seele veranlagt und disponiert. Zum Beispiel entstehen
die mit Blut versehenen Lebewesen aus dem Blut, das von
der Mutter stammt, und die Eigenschaften der Seele folgen
der Mischung dieses Blutes, wie er (Aristoteles) in seinem
Passus, den ich vorher zitiert habe, mitteilt. Die Beschaffen-
heit der Organe wird nach Ansicht des Aristoteles passend
lagt.

fiir die Eigenschaften der S(‘(‘ e disponiert und veran

Deswegen diirften viele Merkmale iiber die Eigenschaften

1 Vgl. Probl. X 62, 906 a Bekk.
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1 der Seele und die Mischung des Kérpers AufschluB geben.
c- Einige physiognomische Merkmale geben unmittelbar iiber
1T die Mischungen AufschluB, und zwar die Merkmale. die in
le der Farbe, dem Haar, der Stimme und den Aktionen der
of Glieder bestehen.
1

Hoéren wir nun, was Aristoteles im ersten Buch der Nack- vy

e richten tiber die Tiere sagt: ,,Beim Gesicht nun heiBt der Teil
* unter der Vorderpartie des Kopfes, der zwischen ihr und
= dem Auge liegt, die Stirn. Diejenigen, bei denen dieser Teil

groB ist, sind von schwerfilliger Bewegung; bei denen er
- klein ist, die sind von flinker Bewegung; bei denen er breit
d ist, die sind unbesonnen; und bei denen er gerundet ist, die
at sind jahzornig.* (Hist. anim. I 8, 491 b Bekk.) Das ist eine
gl AuBerung von ihm; eine weitere in der gleichen Richtung
- liBt er wenig spiter folgen, und zwar sagt er: ,,Unter der
s Stirn liegen die Augenbrauen. Wenn sie gerade verlaufen,
HE deuten sie auf eine weiche Beschaffenheit; wenn sie zur Nase
ift hin gekriimmt sind, deuten sie auf ein schlaues Naturell;
Ch wenn sie zu den Schlifen hin gekriimmt sind, deuten sie auf
he | ¢in torichtes und spaBhaftes Naturell.“ (a.a.O. I 9, 491 b
ils Bekk.) Und kurz nach diesem Passus sagt er: ,,Der Teil nun,
a5 an welchem das obere und das untere Augenlid zusammen-  (56)
le stoBen, ist der Augenwinkel. Von diesen liegen zwei an der
?lt Nase, und zwei sind den Schlifen benachbart. Wenn nun die
fre Augenwinkel linglich sind, deuten sie auf ein bosartiges
€ | Naturell; wenn die der Nase benachbarten fleischig wie bei
O | der Weihe sind, so deuten sie auf Bosartigkeit.* (ibid.) Danach
€I | sagt er noch: ,,Das Weifle der Augen nun ist bei den Men-
‘M| schen meist gleichartig, aber das sogenannte Schwarze ist
" | verschiedenartig: und zwar ist es bei einigen rein schwarz,
nd | e anderen intensiv blau, bei wieder anderen graublau — das
8l besonders deutet auf einen ganz vorziiglichen Charakter hin.*
ten

110, 492 a Bekk.) Danach schreibt er folgendes: ,,Es gibt
groBe Augen und kleine, am besten von ihnen allen sind die
mittelgroBen. Es gibt ganz vorstehende, glotzende, und es
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gibt tiefliegende, sowie solche, die dazwischen die Mitte
halten. Tiefliegende Augen deuten bei allen Lebewesen auf
Scharfsichtigkeit hin. Solche aber, die die Mitte halten,
deuten auf einen vorziiglichen Charakter. Dann gibt es unter
ihnen (den Augen) solche mit starrendem Blick, wenig
starrende und solche, die die Mitte halten. Diese deuten
auf einen ganz vorziiglichen Charakter hin. Was die beiden
anderen Arten betrifft, so deuten die starrenden Augen auf
Dreistigkeit hin und die wenig starrenden auf Unbestan-
digkeit.*“ (ibid.) Wenig spiter, wenn er auf die Ohren zu
sprechen kommt, 148t er sich iiber ihre GroBe folgender-
maBen vernehmen: ,,Manche von ihnen sind grof3, manche
klein, manche mittelgroB, manche stehen weit ab, manche gar
nicht, manche halten darin die Mitte. Diese deuten gegeniiber
den beiden Typen auf einen vorziiglichen Charakter. Digje-
nigen, die groB und abstehend sind, deuten auf Unfahigkeit
sich verstandig auszudriicken und Geschwitzigkeit.* (I 11,492
ab Bekk.) Das hat also Aristoteles in seiner Schrift Nachrichien
iiber die Tiere geschrieben. Auch in seinen anderen Schriften
hat er oftmals physiognomische Ansichten notiert; und wenn
ich nicht die Zeit vergeudete und in den Ruf der Weit-
schweifigkeit kime, wiirde ich die Stellen zu diesem Thema
schon anfiihren. Doch bin ich in der Lage, den als Zeugen
vorzufiithren, welcher von allen Arzten und Philosophen
als erster jenen Wissenszweig erkundet hat, namlich Hip-
pokrates.

VIIIL. Klimatische Einfliisse auf den menschlichen Charakter und

Verstand, nach Belegen aus Hippokrates’ De aére, aquis, locts.

Dieser schreibt in seinem Werk Uber die Arten der Luft, der
Gewdsser und der Plitze anfangs, wo er auf die gen Norden
liegenden Stidte zu sprechen kommt, folgendes: ,,Ihre Sitten
sind in hoherem MaBe hart und rauh.* (Hippokr. II 20 L)
Und danach sagt er iiber die gen Osten liegenden Stadte
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folgendes: ,,... klarere Stimmen und bessere Sitten als diejeni-
gen, welche die gen Norden liegenden Stadte bewohnen.
Sie zeigen in Einsicht und Ungestiim auch mehr Bedacht als

¢

jene.“ (a.a.0. 24) Dann, im weiteren Verlauf des Textes,
verbreitet er sich iiber das Thema wie folgt: ,,Ich behaupte,
daB8 Asien in der Natur alles Pflanzlichen und der Menschen
viel besser als Europa ist, denn all das ist in Asien besser und
groBer. Jenes Land ist besser als dieses. Die Sitten sei-
ner Einwohner sind sanfter und ihre Handlungen besser.
Der Grund dafiir ist die Mischung der Jahreszeiten.! Damit
will er sagen, dafl die Mischung der Jahreszeiten nicht (nur)
der Grund fiir das ist, was ich an Dingen auBler dem Charakter
erwahnt habe, sondern auch fiir die Sitten. Ich habe auch
erklart, daB er sagt, die Jahreszeiten seien untereinander
verschieden durch Wirme und Kilte, Trockenheit und
Feuchtigkeit, (und zwar) an vielen Beispielen, welche ich
in dem Werk notiert habe, das meinen Nachweis bietet,
daB er seiner Ansicht iiber die Elemente treu bleibt, wie er
sie in seinem Werk Uber die Natur des Menschen?® und in allen
seinen iibrigen Werken beschrieben hat. Ebenso tut er auch
an der Stelle, die diesem vorangegangenen Passus folgt, eben
dieselbe Ansicht kund, wenn er auf das ausgeglichene Land zu
sprechen kommt, das, so sagt er, ,,auch die menschlichen
Sitten ausgeglichen macht.” (a.a.O. 54) Und weiter: ,,Es
ist weder zu sehr von der Hitze verbrannt noch durch Regen-
armut und Wassermangel allzu trocken und diirr, noch
durch Kilte zusammengeschrumpft und verkiimmert.* (ibid.)
Deswegen sagt er hierauf: ,,Mut, Kraft, Ausdauer und
heftiger Ungestiim nun sind in einer solchen Natur nicht
moglich, weder fiir den Einheimischen noch fiir den Fremden.
Vielmehr muB dort unbedingt die Lust herrschen.* (a.a.O.

! a.a.0. 52. Vgl. Galen XVI 317.15ff. Kiihn.

* Vgl. Kitab Bugrat fi tabicai al-insan (Hippocrates: On the Nature
of Man), ed. by J. N. Marrock and M. C. Lyons, ATST 4, Cambridge
1968.
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56) Und in dieser seiner Schrift fortfahrend, sagt er weiter:

,,Was nun das betrifft, was iiber den Mangel an Ungestiim
und Mut bei den Menschen gesagt wird, so verhdlt es sich
so: zweifellos sind die Asiaten weniger kriegerisch und
sanfteren Charakters als die Europder. Der Grund dafiir liegt
besonders in den Jahreszeiten, insofern sie keine starken
Verianderungen aufweisen, weder zum Warmen noch zum
Kalten hin, sondern (nur) geringfiigige.* (a.a.O. 62) Kurz
darauf sagt er weiter: ,,Auch die Asiaten wirst du verschieden
finden: Manche sind mehr, manche sind weniger tugendhaft.
Der Grund dafiirist der vorher erwahnte Wechsel der ( Jahres)-
zeiten.* (a.a.O. 64) Wenn er weiter in der Abhandlung fort-
fihrt und auf die Bewohner Europas zu sprechen kommt,
schreibt er folgendes: ,,Der rauhe, ungehobelte, ungestiime
Charakter nun entsteht in einer solchen Natur.? Danach sagt
er an einer anderen Stelle seiner Ausfithrungen noch: ,,Die
nun, welche die bergige, rauhe, zerkliiftete, hochgelegene, was-
serreiche Gegend bewohnen, deren Jahreszeiten groBen Wech-
sel und groBe Verschiedenheit aufweisen, sind, wie rechtens,
groB, taugen zu harter Arbeit, zu Kriegen und zu mutigem
Verhalten. Wessen Natur so beschaffen ist, der hat rauhe
und wilde Sitten. Diejenigen nun, welche an tiefliegenden,
angenehmen, weitriumigen, eingesenkten Plidtzen wohnen, wo
warme Winde hiufiger als kalte wehen, und welche heiles
Wasser zur Verfiigung haben, sind weder gro3 noch wohlpro-
portioniert, in der Breite nehmen sie zu, sie sind fleischig,
schwarzhaarig, eher von schwarzer als von weiBler (Haut)-
farbe, weniger schleimig als gallig. Die Eigenschaften des
Mutes, der Kampfes- und Arbeits(lust) fehlen zwar von
Natur, aber die Satzung, wenn sie hinzukommt, versicht sie
(die Bewohner) damit.*“ (a.a.O. 86) Mit ,Satzung’ meint
er die Lebensordnung, die in jedem einzelnen Land
herkémmlich besteht, also was wir Erndhrung, Erziehung

1 2.2.0. 84. Vgl. Galen XVI 318. 3ff.
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und Brauch des Landes nennen. Dessen muf3 ich mich
im Hinblick darauf erinnern, woriiber ich sogleich zu
sprechen beabsichtige. Denn jetzt mochte ich von seinen
Ausfithrungen (noch) folgende Zeugnisse anfiigen: ,,Dieje-
nigen, welche ein hochgelegenes, ebenes, stark windiges und
regenreiches Land bewohnen, sind grof3, sehen einander dhn-
lich und haben einen wenig mutigen und sehr friedfertigen
Charakter.”“ (a.a.0. 90) Und daran anschlieBend schreibt er
iiber die Liander: ,,Von denjenigen, welche in armseligen
Lindern ohne Wasser und Biume wohnen, gilt mit Recht, da3
sie hart und stark sind, zu weiBer und rotlicher eher als zu
schwarzer Farbe neigen, in ihren Sitten und Affekten hoch-
fahrend sind und ihre eigenen Ansichten haben.* (zbid.) Und
wu dem, was die Anfiithrung vieler Zeugnisse seines Textes
eriibrigt, gehort seine AuBerung: ,,Sehr oft wird man wohl
finden, daB3 Aussehen und Beschaffenheit (der Menschen) der

4

Natur des Landes folgen.* (ibid.) So sagt er an vielen Stellen
dieses Werkes, daB die Linder nach Wirme und Kilte,
Feuchtigkeit und Trockenheit verschieden sind; und daher
sagt er eben im folgenden: ,,Wo die Erde fett und wasserreich
ist und das dortige Wasser sie so hoch zu iiberschwemmen
pflegt, daB es im Sommer warm und im Winter kalt ist,
und wo die Jahreszeiten giinstig sind, da sind die Menschen
fleischig, mit schwach ausgebildeten Gelenken, feucht, nicht
ausdauernd in der Arbeit und seelisch verdorben. Daher sind
sic denn meistens von Faulheit und Schlifrigkeit befallen,
sind in den Kiinsten unbeholfen und lassen es an Anmut und
Feinheit fehlen.*“ (ibid.) Damit sagt er deutlich, daB nicht
nur der Charakter den Mischungen der Jahreszeit folgt,
sondern auch Stumpfheit des Denkens oder Einsicht ihr
folgen. Weiterhin sagt er an der folgenden Stelle etwas
Ahnliches: ,,Wo das Land hoch aufragend, diirr und zer-
Kliftet ist und das Kalte es zusammenschrumpfen und ver-
kimmern 148t und die Sonne es verbrennt, dort miissen harte
und starke Menschen entstehen, ausdauernd, mit stark aus-
gebildeten Gelenken und behaart. Antrieb zur Arbeit ist in
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64 DEUTSCHE UBERSETZUNG

solchen Naturen ausgeprigt und flink, Wachheit herrscht in
ihnen; charakterlich sind sie hochfahrend, stolz und haben
ihre eigenen Ansichten. Bei ihnen gibt es mehr Strenge und
Ungeselligkeit als Friedfertigkeit und Behidbigkeit. In den
Kiinsten sind sie akkurater und gewitzter, verstindiger sind
sie und mehr zum Kriegfithren geeignet.” (ibid.) Auch an
dieser Stelle sagt er deutlich, daB nicht nur die Sitten den
Mischungen des Landes folgen, sondern daBl manche Men-
schen in hoherem Maf3 akkurat und gewitzt in den Kiinsten
und verstindiger werden, manche weniger verstindig und
unbeholfener.

Ich brauche wohl nicht alle physiognomischen Kennzei-
chen anzufiithren, die er (Hippokrates) im zweiten und
sechsten Buch seines Werkes Epidemien erwdhnt, beschrianke
mich vielmehr auf dies eine Zitat, das als Zeugnis dienen soll:
,,Bei wem die Ader in der Armbeuge schnell klopft, der ist
toll und leicht reizbar, bei wem sie ruhig klopft, der
ist triage.! Was er mit diesem Satz meint, ist, dafl die Men-
schen, deren Arterie in der Armbeuge, wenn man sie fiihlt,
stark schligt, toll und leicht reizbar sind. Oftmals habe
ich gezeigt, daB die Alten (auch) die Arterien Adern zu
nennen pflegten, ohne alle Bewegungen der Arterien Puls zu
nennen, sondern nur die Bewegung, welche der Mensch fiihlt,
weil diese sicherlich stark ist. Hippokrates nun hat, wie wir
feststellen, als erster sich in dieser Gewohnheit verstrickt,
welche spiter vorherrschend geworden ist, indem er namlich
an einer Stelle ,Puls‘ sagt und damit alle Bewegungen der
Arterien meint, welche sie auch sein mégen. An dieser Stelle
aber verwendet er den alten (Wort)gebrauch und schlieBt
von der starken Bewegung der Arterie darauf, daB (dieser)
Mensch toll und leicht reizbar ist. Denn solchermaflen
schlagen die Arterien aufgrund starker Hitze im Herzen.
Diese macht (ja) die Menschen toll und leicht reizbar;

1 Hippokr. Epid. II 5, V 130 L. Vgl. Galen XVIII B 88.9; De plac.
Hipp. et Plat. 568.1.
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die Kilte der Mischung macht sie trige, matt, langsam und

schwerfallig.

IX. Zuriickweisung der Ansicht vorgeblicher Platoniker, nur in kran-
kem Zustand beeinflusse der Kérper die Seele, anhand von 7Timaios-
und Nomoi-Zitaten. Zur Funktion der Mischung.

Wenn nun Hippokrates in seiner ganzen Schrift Uber die Ge-
wisser, die ( Jahres)zeiten und die Orter gezeigt hat, daB die
Mischungen des Korpers den Mischungen der (Jahres)zeiten
folgen, ebenso auch die Krifte der Seele, und zwar nicht nur
die der aggressiven oder der begehrlichen, sondern auch der
denkenden Art, handelt es sich um einen glaubwiirdigen
Zeugen, dessen Wort mehr als (das) aller anderen Menschen
zu akzeptieren ist — wenn man denn Beweise der Richtig-
keit und VerlaBlichkeit von Meinungen auf ,Autorititen’
stiitzen will, wie es nach unserer Beobachtung manche zu
tun pflegen. Freilich vertraue ich diesem Mann und akzeptiere
sein Wort als ,Autoritit® fiir meines nicht, wie es viele tun,
sondern weil ich seine Beweise fiir die Dinge richtig finde.
Deswegen rithme ich Hippokrates. Denn wen konnte man
treflen, der nicht sihe, daB die Bewohner des Nordens
leiblich und seelisch denen, die nahe der brennendheien
Gegend wohnen, entgegengesetzt sind ? Oder wen kénnte man
treffen, der nicht wiiBte, daB die Bewohner eines mittleren,
ausgeglichenen Gebiets korperlich, in seelischer Veranlagung,
in Einsicht und Verstand besser sind als die iibrigen, von
denen ich gesprochen habe? Aber um einiger Leute willen,
die sich Platoniker nennen und sich vorstellen, daB der
Kérper die Seele nur in seinen Krankheiten behindert, da3
sie aber, wenn er gesund ist, die ihr eigentiimlichen Aktionen
verrichtet und weder Nutzen noch Schaden von ihm emp-
fangt, fithre ich hier! Zitate aus den Ausfithrungen Platons
an, aus denen sich klar ergibt, daBl, was hinsichtlich der
Einsicht niitzlich oder schidlich wirkt, von den Mischungen

! huwa da, also 3. sg., was aber keinen Sinn ergibe!
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der Linder kommt, ohne daBl der Korper krank ist. Dazy
gehort der Satz, den er im ersten Teil des Zimaios schreibt,
namlich: ,,Als Gott der Erhabene uns zu Anfang mit dieser
Ordnung und Einrichtung versehen hatte, suchte er uns einen
Platz aus, an dem ausgeglichene (Jahres)zeiten méglich sind,
und siedelte uns dort an, weil er wul3te, daB solch ein Platz fiir
die Entstehung von Menschen sorgen werde, deren Verstand
dem der anderen iiberlegen sei.* (Tim. 24 ¢) Ohne Zweifel
bekriftigt Platon also deutlich, da8 die Ausgeglichenheit der
(Jahres)zeiten verstindige, vortreffliche Menschen erzeugt.
Danach sagt er anschlieBend: ,,Da Gott den Krieg nicht liebt
und weise ist, wahlte er als ersten einen solchen Platz aus,
andem Menschen entstehen konnten, die ihn zum Vorbild nah-

men, und siedelte sie dort an.** (¢bid.) Deutlich ist doch aus
dem Vorhergehenden und auch aus diesem zu erkennen, daf
Platon den Ortern, d.h. den Wohnsitzen der Erde, groBen
Einflul auf die Eigenschaften der Seele, die Einsicht und den
Verstand zuschreibt. So sagt er auch im fiinften Buch der
Schrift Die Satzungen': ,,Denn, o Megillos und Kleinias,
dies darf uns also hinsichtlich der Orter nicht entgehen, so
daBl man etwa denken konnte, daB3 die einen Plitze sich von
den anderen nicht dadurch unterscheiden, daB sie (hier)
vortreffliche Menschen erzeugen gegeniiber schlechten
(dort).“2 Auch hier macht er in seinen Ausfiihrungen deutlich,
daB die Orter mehr oder weniger vortreffliche Menschen
erzeugen. Danach sagt er weiter: ,,Manche Menschen sind
aufgrund unterschiedlicher Winde und der Sonnenhitze in
ihrer Beschaffenheit einzig(artig) und ungewdhnlich, manche
aufgrund des Wassers, und manche sind besser oder schlechter
aufgrund der Nahrung, die ihrem Kérper von der Erde
zugefiihrt wird, die Ahnliches in der Seele bewirken kann,
nicht anders, als sie auf den Kérper einwirkt.” (ibid.) In

1 Vgl. F. Gasrieri, Un compendio arabo delle Legge di Platone,
RSO XXIV (1949), 20-24. S. auch die folg. Anm.
2 Plat. Legg. 747 d. Vgl. Gasrierr v4.12f. (lat. Ubers. 22 unten).
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diesem Passus legt er also deutlich dar, da8 die Winde und
die Sonnenhitze die Eigenschaften der Seele betrichlich ver-
indern, ohne daBl der Korper krank ist. Und er setzt seinen
Ausfiihrungen noch hinzu: ,,... und die Nahrung aus der

Erde und die Natur der ortlichen Gewaisser. 1!

Diese Worte, denke ich, wirken nachdriicklich auf die,
welche mit unserer These nichts zu tun haben wollen, nimlich
daB die Krifte der Seele den Mischungen des Korpers
folgen — es sei denn, sie meinen, daB die Menschen zwar
aufgrund der Winde, der Wirme und Kilte der uns umge-
benden Luft und der Natur der Gewisser und der Speisen
an ihrer Seele mehr oder weniger vortrefflich werden
konnen, dies (alles) jedoch seelische Wohl- oder MiBBbeschaf-
fenheit nicht vermittels der Mischung bewirke: Das, wahrlich,
entspricht der Einsicht dieser Leute und ihrer Bildung! Wir
nun wissen mit Sicherheit, dafl alle Speisen, nachdem sie
geschluckt sind, zunéchst in den Bauch wandern und daB,
nachdem sie dort umgewandelt und verdandert und danach in
die Adern gelangt sind, welche von der Leber zum Bauch
fihren, sie die im Korper befindlichen Sifte bilden. Alle
Organe, zu denen auch Gehirn, Herz und Leber gehoren,
werden mit diesen ernidhrt. Dabei werden sie mehr, als sie
es vorher waren, erwiarmt oder gekiihlt, getrocknet oder
befeuchtet, indem sie sich nach der Kraft des dominierenden
Saftes richten.

Darum sollten jetzt jene sich auf ihren Verstand besinnen,
die starrsinnig nicht wahrhaben wollen, daB die Nah-
rung manche zuriickhaltender machen kann und manche
gieriger und ungehemmter, manche mehr selbstbeherrscht
und manche liederlicher, manche mutiger und manche
feiger, manche ruhiger und friedfertiger und manche hart-
nickiger und rechthaberischer; und sie sollten sich an mich
wenden, um zu erfahren, was sie essen und trinken miissen.
e =

b5

! Vgl. oben S. 33, zu 66.7.
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Denn daraus werden sie fiir die sittliche Philosophie gréBten
Nutzen ziehen und zugleich auch den Weg zur Vervoll-
kommnung der Tugenden der denkenden Seele finden,
indem sie ndmlich an Einsicht, Gedéachtnis, Schnelligkeit
der Auffassungsgabe und des Verstandes zunehmen. Ja,
neben Trank und Speise werde ich ihnen sagen, welche
Winde, Luftmischungen und Linder sie zu erwéhlen oder

zu meiden haben.

X. EinfluB des Weins auf die Seele, aufgrund weiterer Belege aus

den Nomoi und dem Timaios.

Weiter werde ich sie daran erinnern, wenn sie es auch nicht
gern haben, daB8 Platon, nach dem sie sich selbst nennen,
nicht ein-, nicht zweimal, sondern viele Male sich in seinen
Schriften in eben diesem Sinne geduBert hat. Ich begniige
mich damit, in meinem Text aus seinen Ausfithrungen drei
Zitate anzufiigen, von denen zwei iiber den WeingenulB aus
dem zweiten Buch der Gesetze und das dritte iiber die Erndh-
rung aus dem Timaios stammen. Das Zitat aus dem zweiten
Buch der Geseize lautet wie folgt: ,,Wir wollen zu allererst!
gesetzlich festlegen, daB Jugendliche bis zum achtzehnten
Jahre keinen Wein kosten, und damit zu verstehen geben,
daB es wegen der Hitzigkeit der Jugendlichen nicht ratsam
ist, zu dem Feuer im Korper und in der Seele noch Feuer
zu fiigen, bevor sie zur Aufnahme harter Arbeit geriistet sind,
dann, wenn sie ihr gewachsen sind. Danach sollen sie den
Wein mit MafBlen trinken, bis sie ins dreiffigste Jahr kommen;
des Rausches und des Saufens aber sollen die jungen Leute
sich bis zum vierzigsten Jahr vollig enthalten. Wenn sie das
vierzigste Jahr erreichen und sich dem Weine widmen diirfen,
so sollen sie Gott dafiir preisen, daBl er ein den Menschen
niitzliches Heilmittel gegeben hat, das gegen die Trockenheit
des Alters hilft, 148t er (der Wein) doch den Menschen die

1 fi badi® al-qidam (lectio dubia) analog zu bddi’a (I-)bad’.
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Kiimmernisse und den Ubelsinn der Seele vergessen und
erweicht die Schroffheit der Sitten, wie das Feuer das Eisen
erweicht und es (so) der leichten Bearbeitung und Prigung
zuganglich macht. (Legg. 666 ab) Ich ersuche die wackeren
Platoniker, sich doch bei diesem Passus nicht nur dessen zu
erinnern, was iiber den Weingenuf}, sondern auch, was iiber
die Verschiedenheit der Lebensalter gesagt wird. Es heif3t da
nimlich: ,,Das Jugendalter ist hitzig, das Greisenalter trocken,
schroff und finster. Das riihrt nicht von der Zahl der Jahre
her, sondern von der Mischung des Korpers, die nicht bei
allen Lebensaltern eben dieselbe ist. Denn das Jugendalter
ist warm und blutreich, das Greisenalter blutarm und
kalt. Daher niitzt WeingenuB8 den Alten, weil er die Kilte
des Korpers zur Wirme hin ausgleicht. Auf diejenigen aber,
welche sich im Alter des Wachstums befinden, wirkt er
entgegengesetzt, weil der Wein ihre Natur, die siedend und
von unbeholfener Bewegung ist, entflammt und zu unkon-
trollierten, verriickten Bewegungen verfiihrt.? (So) spricht
Platon im zweiten Buch des Werkes Die Gesetze iiber den
WeingenuB neben dem, was wir an vielen anderen Dingen
erwihnt haben, welche niitzlich fiir den sind, der sich in
sie vertiefen will. Ich fithre (noch) ein anderes Zitat aus
seinem Text an, welches am Ende des Passus iiber den Wein-
genuB steht, da, wo er dem Gesetz der Karthager den Vorzug
gibt, und zwar wie folgt: ,,Mehr noch als das Gesetz der
Kreter und der Lakedaimonier ist wert, was ich von dem der
Karthager hinzufiige: daB nédmlich kein Angehériger der
Truppe irgendwann Wein kostet, sondern daBl er wihrend
dieser ganzen Zeit (nur) Wasser trinkt; daB in der Stadt weder
Magd noch Knecht irgendwann Wein trinken; ebensowenig
der Beamte wihrend seines Amtsjahres, noch Seeleute oder
Richter; auch daB sie wihrend der Arbeit iiberhaupt keinen
Wein kosten, noch einer von denen, welche ein Ratsamt

1 Kein Zitat im Original.
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wahrnehmen, in dem sie niitzliche Beschliisse zu fassen haben;
Ja, daB ihn tags gar keiner trinkt, damit der Kérper nicht er-
krankt, noch auch nachts, wennsie, sei es Mann oder Frau, ge-
denken, Nachkommen zu erzeugen. Und noch viele Umstinde
kénnte einer anfithren, unter denen jemand, der gesunden Ver-

standes und rechter Sitte sein will, nicht Wein trinken darf*

(674 a) Da Platon diese Feststellung nicht im Hinblick auf
\ tw}

kranke Korper, sondern auf untadelig gesunde trifft — wenn
ihr wackeren Platoniker denn meint, daf3 die Angehéorigen der
Truppe, die Herrscher, Richter und Steuerminner gesund
sind —, so antwortet mir auf diese meine Frage, welche ich
euch stelle: Befiehlt denn der Wein nicht, wenn man ihn
trinkt, der Seele zwingend, nicht einzusehen und nicht zu
verstehen, was sie gerade eben einsah und verstand, und
nicht ordentlich und richtig zu tun, was sie davor tat? Und
befiehlt Platon deswegen nicht, sich vor ihm (dem Wein) zu
hiiten und ihn zu meiden, wie man den Feind meidet? Denn
gleich, wenn er in den Kérper eintritt, hindert er die Steuer-
midnner an der Aufgabe, das Ruder je nach Erfordernis zu
bewegen, er hindert die Truppe, in der Schlachtordnung die
Besonnenheit zu bewahren, er bringt die Richter dazu, ein
Fehlurteil zu fillen und vom Recht abzuweichen, und alle
Herrscher dazu, schlecht zu regieren. Wird man nicht denken
miissen, daB3 der Wein uns etwas befiehlt? Wenn er aber den
ganzen Koérper und besonders den Kopf mit heiBen Dampfen
fiillt, wird er fiir den begehrlichen und den aggressiven Teil
der Seele Ursache von unmiBigen Bewegungen und fiir den
denkenden Teil Ursache eines iibereilten Entschlusses. Wenn
es sich so verhilt, sind wohl die Aktionen der Seele vermittels
der Mischung Schidden ausgesetzt, wenn wir Wein trinken;
wie wir ja auch andere Aktionen bemerken, die daraus
Nutzen ziehen. Wenn ihr dariiber Bescheid wissen wollt,
lehre ich euch noch zu anderer Zeit, was der Wein, indem
er uns erwarmt, uns an Nutzen und Schaden stiften kann.

Jetzt aber fithre ich das Zitat aus dem 7imaios an, wo

Pl

wi



nd

nn
er-
Zu
lie
In

lle

en
en
eil
en
nn
els

us
1t,
m

11,

NO

ZEHNTES KAPITEL 71

Platon namlich eingangs erklirt: ,,Alle Ubeltiter werden so,
wie sie sind, aus genau zwei Griinden, die sich dem (freien)
Willen entziehen. Man mul} stets den einen von beiden,
namlich den Erzeuger, als stirkere Ursache gegeniiber dem
Erzeugten ansehen und den Erndhrer als stirkere gegentiber

dem Erndhrten.* (87 b) Im folgenden sagt er: ,,Der Mensch
muB, so gut er kann, darauf aus sein, das Schlechte zu
flichen und dessen Gegenteil zu erwihlen, durch Planung der
Nahrung, der Beschiftigungen, denen er nachgeht, und durch
Unterricht.* (ibid.) Denn ebenso wie Beschiftigungen und
Unterricht zu dem gehéren, was Schlechtigkeit beseitigt und
Tugend erzeugt, so auch die Speisen. Bei Platon verhilt es
sich hinsichtlich ,Nahrung® so, dal es manchmal nicht nur
im Sinne von ,Speise‘, sondern von der ganzen Behandlung
der Kinder verwendet werden (kann). Trotzdem koénnen
wir nicht behaupten, hier beziehe er sich mit dem Wort
Nahrung‘ auf die zweite Bedeutung, denn er bezieht sich
ja nicht auf die Aufforderung an die Kinder, sondern meint
gerade die Erwachsenen. So sagt er: ,,Der Mensch muB, so
gut er kann, darauf aus sein, das Schlechte zu flichen und
dessen Gegenteil zu erwihlen, durch Nahrung, Beschiftigun-
gen und Unterricht.” Mit ,Beschiftigungen® meint er
gymnastische Ubungen und die Musik, mit ,Unterricht’
Arithmetik und Geometrie. Unter ,Nahrung‘ nun kann er
nur die Nahrung verstehen, die in Speisen, Suppen und
Getrinken besteht, deren eines der Wein ist, tiber den
Platon im zweiten Buch des Werkes Die Gesetze ausfiihrlich
gehandelt hat. Wer nun iiber meine (obigen Bemerkungen)
hinaus Auskunft iiber die Krifte der Speisen insgesamt
wiinscht, kann ja die drei Biicher studieren, welche ich
(unter dem Titel) Uber die Speisen geschrieben habe, und
als viertes Buch das, in welchem ich Uber guten und schlechten
Saft? geschrieben habe. Fiir die Beschiftigung mit diesem

1 Tlept tpop@y Suvdpews VI 453-748 Kiihn.
2 Tlept edyvplog xad xaxoyvpiag tpopdy VI 749-815 Kiihn.
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Thema ist gerade dies Buch besonders notwendig. Denn der
schlechte Saft schwicht und schidigt die Aktionen der Seele
in vielerlei Hinsicht, der gute Saft aber bewahrt sie vor
Schaden.

XI. Ethische Implikationen des Themas.!

Diese Ausfiihrungen werden also nicht die guten Hinweise
verwerfen und zunichte machen, die man mittels der Philo-
sophie gewinnt, vielmehr werden sie sie explizieren und
lehren, was von ihr vielen Philosophen unbekannt ist. Denn
diejenigen, welche annehmen, alle Menschen seien fiir die
Tugend empfianglich — ihre Behauptung kommt der des-
jenigen gleich, der sagt, der Mensch werde von Natur aus nicht
als schlechter geboren —, und diejenigen, welche annehmen,
keiner wihle die Gerechtigkeit um ihrer selbst willen — ihrer
aller Vorstellung hinsichtlich der menschlichen Natur ist nur
zur Hilfte richtig. Denn weder sind alle Menschen von Natur
Feinde der Gerechtigkeit noch alle ihre Freunde, weil beide
Gruppen nur aufgrund der Mischungen der Kérper so
beschaffen sind. Nun sagen sie aber: Wie (kénnen) wir denn
einen Menschen wegen der (seiner) Gerechtigkeit loben oder
tadeln, lieben oder hassen, wenn er dabei gut oder schlecht
nicht aufgrund seiner selbst, sondern aufgrund der Mischung
ist, die er gerade von anderen Ursachen erwirbt? Da ant-
worten wir: Uns allen ist es von Natur gegeben, uns mit
dem Guten vertraut zu machen, es zu akzeptieren und zu
lieben und das Schlechte zu fliehen, zu verwerfen und zu
hassen, ohne daf3 wir erst einmal abwigen, ob dies von Natur
so sei oder nicht, oder ob etwas anderes es in ihm hervorge-
bracht habe. Denn wir hassen und téten Skorpione, giftige
Spinnen und Vipern, auch wenn sie von Natur so geschaffen

! Vgl. besonders zu diesem Kapitel R. Warzer, New Light on
Galen’s Moral Philosophy (in: Greek into Arabic 142-163). Ferner
Tasis Zusammenfassung der galenischen Doktrin: Ahlig-e Nasiri,
Lahore 1952, 81f.
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sind und nicht durch sich selbst so geworden. Und von der
ersten, machtigen Gottheit sagt Platon, daB sie unerschaffen
und ungeworden ist, und nennt sie gut und groBmiitig;
wir alle lieben sie mit einer natiirlichen Liebe, auch wenn
sie seit Ewigkeit so ist und nicht sich selbst so gemacht hat,
weil sie ja weder geworden noch erschaffen ist, sondern
immer so gewesen. Mit Recht hassen wir denn schlechte
Menschen, ohne die Ursache, welche sie zu solchen gemacht
hat, zu bedenken, und die Rechtschaffenen nehmen bei uns
die entgegengesetzte Stellung ein, wir akzeptieren sie also
und lieben sie, ob sie nun von Natur so geworden sind oder
durch Erziehung und Unterricht oder aus eigenem Willen
so sind. Mit Recht téten wir die, welche sich in einem unheil-
baren Zustande der Schlechtigkeit befinden, (und zwar) aus
drei Griinden: erstens, damit sie uns nicht Schaden zufiigen,
wenn sie am Leben bleiben; zweitens, damit durch sie ihres-
gleichen die Furcht davor ankommt, bestraft zu werden, wenn
sie ein Verbrechen wie jene begehen; und drittens, weil der
Tod ihnen angemessener ist, als wenn sie in ihrer fortdauern-
den Schlechtigkeit weiterleben, da sie hinsichtlich der Ver-
derbtheit sich in einem Zustand unheilbarer Schlechtigkeit
befinden; denn in manchen Naturen der Seelen erreicht die
Schlechtigkeit einen solchen Grad, daB in ihnen eine Wen-
dung zur Tugend unméglich wire, (selbst) wenn sich die
Musen ihrer (der Seelen) als Erzieherinnen annihmen,
geschweige denn Sokrates oder Pythagoras.

Ich wundere mich, wie die Stoiker sich vorstellen (kénnen),
alle Menschen seien von Natur dazu veranlagt, fiir die Tugend
aufnahmefihig zu sein, jedoch aufgrund ihrer Bekannten
und Nachbarn wende sich ihr Sinn von ihr ab. Einmal alles
andere beiseite gelassen, was diese ihre Aussage schmilern
und zunichte machen wiirde — ich frage sie (nur) dies eine
iber die ersten schlechten Menschen, denen kein weiterer
schlechter Mensch voranging, woher und von wem sie denn
den Hang zum Schlechten erworben haben? Sie kénnen

B et e e e Lt
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darauf keine Antwort geben, wie sie auch, wenn sie kleine,
sehr garstige Kinder sehen, nicht angeben konnen, wer denen
das Schlechte beigebracht hat, besonders wenn viele Kinder
in eben derselben Weise aufwachsen, bei gleichen Eltern
(also) oder gleichen Lehrern oder Erziehern, und dabei
gegensitzliche Naturen aufweisen. Denn ich kann mir nicht
denken, daB es etwas Gegensitzlicheres als zwei Kinder
gibt, von denen das eine freundlich und umganglich und
das andere neidisch ist, das eine mitleidig und das andere
erfreut iiber den Schaden, der jemandem zustoBt, das eine
dngstlich in allem und das andere mutig in allem, das eine
ganz dumm und das andere ganz klug oder das eine wahr-
heitsliebend und das andere verlogen. Wir finden manchmal
die Kinder,! mogen sie auch bei gleichen Eltern, Lehrern oder
Erziehern aufwachsen, in diesen von uns genannten Gegen-
sitzen bisweilen voneinander abweichen. Niemand unter den
heutigen Philosophen erfaBt solche Dinge; und meiner Mei-
nung nach darf man nicht von ,Philosophen‘, sondern muB
von ,vorgeblichen Philosophen® sprechen. Denn philosophier-
ten sie tatsichlich, so wire, was sie beherzigen und worauf sie
ihren Scharfsinn ansetzen, (eben) dies, daB sie die Grundlagen
ihrer Beweise aus den Dingen herleiten, die der Wahrnehmung
offenbar sind. Unter den Menschen haben besonders die alten
Philosophen dies praktiziert; und die Menschen haben sie
damals ,Weise* genannt, ohne daB jene Biicher schrieben,
noch logische oder naturwissenschaftliche Theorie (betrieben),
sondern vielmehr die Theorie der charakterlichen Tugenden
aufbauten auf den der Wahrnehmung offenbaren Dingen, und
dies in der Tat, nicht in Worten manifestierten. Als jene Phi-
losophen die Kinder manchmal gleich von Anfang an bose
werden sahen, auch bei ausgezeichneter Erziehung, ohne daB
sie etwas bemerkten, was ihnen (den Kindern) dabei Beispiel

oder Muster fiir die Schlechtigkeit hitte sein konnen, sagten

1 Vgl. WALZER 2.2.0. 155 Anmm. 3-5.
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ne. einige von ihnen, alle Menschen seien schlecht von Natur, und
len andere, alle bis auf wenige seien schlecht. Denn tatsichlich
ler findet sich ein untadeliges Kind nur selten; daher behaup-
' teten! diejenigen, welche kein solches gesehen hatten, daB die
bei Menschen insgesamt von Natur schlecht seien. Jene, welche
cht selten eines oder zwei (Kinder) gesehen hatten, behaupteten
{er zwar) nicht, alle Menschen seien schlecht, aber (doch),
nd die meisten von ihnen. Wenn jemand von den Parteiungen
ere sich abwendet, zu denen Starrsinn und Rechthaberei ver-
ine fiihren, und er die Dinge wie die alten Philosophen mit einem
ine von schlechten Parteiungen unabhingigen Urteil erwigen
hr- will, so wird er nur sehr wenige Kinder finden, die auf
nal die Tugenden hin veranlagt sind, und wird dadurch also
der jene Ansicht aufgeben, daB uns allen die Erreichung der
en- Tugenden méglich ist und unsere Denkart sich nur unter
len dem EinfluB der Eltern, Lehrer oder Erzieher zum Schlechten
ei- wendet, weil die Kinder ja mit keinen anderen Menschen (77)
uB als jenen zusammenkommen.
er- Diejenigen, die behaupten, unsere Denkart werde von
sie Lust und Schmerz verdreht, insofern die Lust lockend und
Jen anziehend und der Schmerz unangenehm und abstoBend
ing wirkt, sind groBe Dummkéopfe. Denn wenn wir alle zur Lust
ten geneigt sind, die ja nichts Gutes ist, sondern, mit Platons
sie Worten, ein gefihrlicher Fallstrick des Schlechten,? dann
en, sind wir alle von Natur schlecht; wenn (aber) nicht alle,
), sondern (nur) ein Teil von uns so ist, dann sind jene von
den Natur schlecht. Weiterhin: Wenn wir keine starke Kraft in sy
ind uns haben, die mehr zur Tugend als zur Lust geneigt macht,
hi- oder eine Kraft, die stirker als jene zur Lust ist, welche
ose wir in uns fiihlen, sind wir insgesamt von Natur schlecht,
1".18 weil die tugendhafte Kraft bei uns schwicher und die schlechte
icl stirker ist. Wenn (aber) die tugendhafte stirker ist, was hat
ten

B e —
! S. Dozy I 119 b oben.
? Plat. Tim. 69 d. Vgl. Kraus-WALZER yy.2f, (lat. Ubers. 73).
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dann die ersten schlechten Menschen dazu gebracht, daf
bei ihnen die ,schwache’ Kraft die Oberhand gewann?

Darin tadelt die Stoiker der kliigste von ihnen allen,
Poseidonios,! den die anderen Stoiker (wiederum) abfillig
beurteilen und tadeln aufgrund solcher Dinge, um derentwillen
allein er hohes Lob verdient; jene namlich haben es lieber
gehabt und vorgezogen, ihren Ansichten und dieser ihrer
Schule treu zu bleiben. Poseidonios dagegen hat es vorge-
zogen, diese stoische Schule anstelle der Wahrheit preiszu-
geben. Dementsprechend vertritt er in seiner Schrift Uber die
Affektionen Ansichten, die denen des Chrysippos durchaus
entgegengesetzt sind, ebenso auch in seinem Werk Uber die
Arten der Tugenden; und zwar tadelt er Chrysippos und macht
ihm Vorwiirfe wegen vielerlei, was er in seinen logischen
Lehren sagt, und mehr noch hat er ihm Vorwiirfe gemacht
wegen vieler Dinge, die er in den Arten der Tugend sagt.
Damit ist also klar, daB auch Poseidonios nicht der Ansicht
war, das Schlechte dringe von auBen in die Menschen
ein, ohne daB es in unseren Seelen irgendeinen besonderen
Ursprung habe, aus welchem als aus einem Ausgangspunkt
und Keim es sich verzweige und dann wachse — vielmehr
verhalte es sich gerade umgekehrt. Denn die Tugenden
und Ubel liegen in uns, und wir haben es nicht nétig, die
Schlechten zu fliehen, als uns (vielmehr) denen anzuschlieBen,
die rechtschaffen machen und das Wachsen der Schlechtigkeit
aufhalten. Es verhilt sich ndmlich nicht so, daB, wie sie
(die Stoiker) sagen, alles Schlechte von auBen in unsere
Seele eindringt; sondern den gréBeren Teil des Schlechten
haben die schlechten Menschen von sich selbst, und was
davon von auBen eindringt, ist viel weniger als dieser (Teil).
Von jenen schlechten (Menschen) erwirbt sich der unver-

1 Vgl. R. WaLzER, Galen on Jews and Christians, Oxford 1949,
41f. Zu Poseidonios’ Relevanz fiir Galens Ethik vgl. dess. in Anm. 1,
S. 72, genannten Aufsatz und sein A Diatribe of Galen (in: Greek into
Arabic 164-74) 164.
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a8 niinftige Teil der Seele schlechte Sitten und Gewohnheiten
n? und der denkende Teil falsche Ansichten und Meinungen;
ot wie die verniinftige Seele sich rechte Ansichten und Meinun-
lig gen erwirbt und die unverniinftige Seele schone und gute
ok Sitten und Gewohnheiten, wenn unsere Erziehung von recht-
o schaffenen, tugendhaften Leuten vorgenommen wird. Was (79)
5 im denkenden Teil der Seele der Mischung folgt, ist schnelle ¢y
ge- Auffassungsgabe oder Dummbheit und starkes oder geringes
it MaB darin, im unverniinftigen Seelenteil ausgeglichene oder
dis maBlose Bewegungen und auch darin starkes oder geringes
aiih MaB. Die Mischungen nun folgen der urspriinglichen Beschaf-
& fenheit und den auf gutem oder schlechtem Saft beruhenden
cht Lebensweisen, wobei jene (beiden) einander férdern: und
i zwar entsteht durch warme Mischung ein heftiges Aufbrausen
ot und dies wiederum lodert auf und entziindet die eingeborene
gt. Wirme. Umgekehrt verhilt es sich mit einem, dessen Mi-
i schung ausgeglichen ist: bei ihm sind deswegen die Bewe-
e gungen seiner Seele ausgeglichen, und aus ihnen mag er
o (dann wiederum) Nutzen im Hinblick auf die Giite des
nkt Saftes ziehen.
chr So stimmen denn auch unsere Ausfithrungen mit den
ie.n durch die Wahrnehmung offenkundigen Tatsachen tiberein,
die indem sie die Ursachen dessen, was an Affektionen, aufgrund
I'Cr'l’ von Wein, wie auch von Heilmitteln, auf uns wirkt, darlegen
ke.1t und erldutern, ferner die Ursachen dessen, was wir aus guten
o und schlechten Didten gewinnen, und die Ursachen des
i Nutzens, den wir aus Beschiftigungen und Belehrungen
ien ziehen; nicht zuletzt legen sie auch den Grund fiir die natiir-
Vet liche Verschiedenheit unter den Kindern dar. Diejenigen nun,
il). welche meinen, die Seele erfahre durch die Mischung des
ok Kérpers weder Nutzen noch Schaden, kénnen iiberhaupt
nichts iiber die Verschiedenheit der Kinder aussagen, noch
949, kénnen sie einen Grund fiir irgendeinen Nutzen oder Schaden
mtlo angeben, den uns die Diiten und Heilmittel bieten, eben-

sowenig koénnen sie den Grund fiir die Verschiedenheit der
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Volker angeben, nach der manche aggressiv sind und manche
nicht, manche verstindig und manche nicht. Denn bei den
Slawen gab es nur einen Mann, der Philosoph war, nimlich
Anacharsis,! in Athen aber gab es viele Philosophen; so
gab es auch in Abdera viele Dumme, in Athen aber (nur)
wenige.

Beendet ist die Schrift des Galen iiber (das Thema), daB die
Krifte der Seele der Mischung des Korpers folgen. Lob sei
Allah allein, er segne unseren Herrn Muhammad und seine
Familie und schenke (ihnen) Heil.

(Diese Abschrift) wurde mit der Vorlage verglichen und fiir
korrekt befunden. Lob sei Allah allein, er segne seinen
Gesandten Muhammad und seine Familie und schenke

(ihnen) Heil.

! Beliebt in der arabischen Apophthegmen-Literatur; vgl. ROSENTHAL,
Ibn Duraid XIX u. XXVIII; Muptdr al-hikam 307.2 (?), 322.6ff
(= RosenTHAL, Fortleben 183 Nr. 78, 199 Nr. 154 f.).
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g Das arabisch-griechische Glossar kann als ein fast vollstindiges

;kc analytisches Worterverzeichnis der Ubersetzung gelten. Auch erschlos-
sene Formen sind darin beriicksichtigt. In Verbindung mit den jewei-
ligen griechischen Korrelaten hat es hauptsiachlich die Aufgabe, das
Material fiir mannigfaltige Untersuchungen der charakteristischen Ziige
dieser Ubersetzung auszubreiten.

Dabei werden die Textstellen unterschiedlich ausfiihrlich beriicksich-
tigt. Exakte Wortgleichungen lassen sich nur in wenigen Féllen aufstellen.
Zumeist macht erst der Kontext die Funktion eines bestimmten Wortes
deutlich. Dieser Umstand ist fiir den unbescheidenen Umfang, den dieses
Glossar angenommen hat, verantwortlich. Der ideale Zustand eines
Glossars, das die Konsultation des Textes selbst iiberfliissig macht, ist
freilich auch hier nicht erreicht worden. Manche Textstellen mogen
immer noch zu summarisch oder elliptisch reprisentiert scheinen; fir
deren genaueres Verstindnis muBB auf den Text verwiesen werden.
Die orientalisch-arabischen Zahlen dieses Glossars beziehen sich auf

Seite und Zeile meiner Edition; die benachbarten Zahlen bezeichnen
die entsprechende Stelle in der griechischen Ausgabe I. v. MULLERs.
Mit (A.) versehene Worter bzw. Passus in der griechischen Hailfte sind
dem kritischen Apparat entnommen; (R.) verweist auf RUPPRECHTS
Bemerkungen zum griechischen Text in E. HAUKES Ubersetzung, (D.)
auf CH. DaRreEmBERGs diesbeziigliche Bemerkungen in der seinen.

;E’ Wendungen in Anfithrungszeichen « ... » stehen als Beispiel fur haufig

vorkommende, strukturgleiche Konstruktionen. Thematisch prominente
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Begriffe (z.B. badan/c&pa) bzw. hiufig vorkommende Worter (z.B. katir|
moAdg) und Wendungen sind mit einem passim-Vermerk erledigt.

Das griechisch-arabische Glossar dient lediglich als Stichwortver-
zeichnis. Hier erscheinen in der Regel die Worter reduziert auf eine
unflektierte Normalform ; auch das Nebeneinander verschiedener Wort-
klassen ist gelegentlich der Kiirze halber in Kauf genommen worden.
Aufschluf iiber den Kontext und Stellenangaben bietet das arabisch-
griechische Glossar.
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LITERATUR- UND ABKURZUNGSVERZEICHNIS

AKM = Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes.

Aristoteles: Opera. Ex recognitione IMMANUELIS BEKKERT ed. Academia
Regia Borussica, Berolini 1831.

—  Die Hermeneutik des Aristoteles in der arabischen Ubersetzung des Ishak
tbn Honain. Hrsg. u. mit einem Glossar der philosophischen Termini
versehen von I. Porrack, AKM XIII 1, Leipzig 1913.

— G. FurLaNy, Le antiche versioni araba, latina ed ebraica del De Partibus
Animalium di Aristotele, RSO IX (1922), 237-57.

— Ku. Georr, Les Catégories d’Aristote dans leurs versions syro-arabes.
Edition de textes précédée d’une étude historique et critique et
suivie d’un vocabulaire technique, Beyrouth 1948.

— Fi n-Nafs. Ragaaha wa-haqqaqahi wa-qaddama lahid ©ABDAR-
RAHMAN Bapawi, Dirasat Islamiya 16, al-Qahira 1954.

— A. J. ArBERRY, The Nicomachean Ethics in Arabic, BSOAS XVII,
Part T (1955), 1-9.

— D. M. Dunvop, The Nicomachean Ethics in Arabic. Books I-VI, Oriens
XV (1963), 18-34.

— Maqala tashtamil “ala fusil min Kitab al-Hayawan li-Aristi (Tract
comprising Excerpts from Aristotle’s Book of Animals), ed. J. N.
Marrock, ATST 2, Cambridge 1966.

ATST = Arabic Technical and Scientific Texts.

BacumANN: s. Galen 1965.

BERGSTRASSER, G.: Hunain ibn Ishak und seine Schule. Sprach- und literar-
geschichtliche Untersuchungen zu den arabischen Hippokrates- und
Galen-Ubersetzungen, Leiden 1913 (= HbI).

BrockeLmANN, C.: Lexicon Syriacum. Editio secunda aucta et emendata,
Halis Saxonum 1928.
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—  Geschichte der arabischen Litteratur. 2., den Supplementbinden ange-
paBte Auflage, Bd. 1.2, Leiden 1943-49. (Nebst:) Supplementband
1-3, Leiden 1937-42.

Brower, R. A. (Ed.): On Translation, Harvard Studies in Comparative
Literature 19, Cambridge, Mass. 1959.

BSOAS = Bulletin of the London School of Oriental and African Studies.

BTS = Beiruter Texte und Studien.

BURGEL, J. CH.: Die Bildung des Arztes. Eine arabische Schrift zum
,arztlichen Leben‘ aus dem 9. Jahrhundert, Sudhoffs Archiv 50,
Heft 4, Wiesbaden 1966, 337-60.

—  Adab und i°tidal in ar-Ruhawis Adab at-Tabib. Studie zur Bedeutungs-
geschichte zweier Begriffe, ZDMG 117 (1967), 90-102.

—  Auverroes ,,contra Galenum*‘. Das Kapitel von der Atmung im Colliget
des Averroes als ein Zeugnis mittelalterlich-islamischer Kritik an
Galen, Nachr. d. Ak. d. W. in Géttingen, I. Phil.-hist. K1., Jg. 1967,
Nr. 9, 265-340.

—  Untersuchungen zum drztlichen Leben und Denken im arabischen Mittelalter,
Habilitationsschrift d. Phil. Fak. d. Univ. Géttingen, 1969 (noch
unveroffentlicht).

Damer = H. D., Die arabische Ubersetzung der Placita Philosophorum,
Diss. Saarbriicken 1968.

—  Ein bisher unbekannter pseudoplatonischer Text iiber die Tugenden der Seele
in arabischer Uberlieferung, Der Islam 47 (1971), 25-42; vgl. den
Nachtrag 49 (1972), 122 f. sowie die Anmerkung 50/1 (1973), 1752

DArReEMBERG: s. Galen 1854.

DeicHGRABER, K.: Die griechische Empirikerschule, Berlin 1930, Berlin/
Zirich 21965.

— Galen als Erforscher des menschlichen Pulses, Sb. d. Ak. d. W. in Berlin,
Kl f. Spr., Lit. u. Kunst, Jg. 1956, Nr. 3, Berlin 1957.

Diers I = H. D., Die Handschriften der antiken Arzte. Griechische Abteilung,
Abh. d. Kgl. Preu8. Ak. d. W. zu Berlin 1905 u. 1906, Berlin 1906.

Dievs IT = ders., Erster Nachtrag zu den in den Abhandlungen 1905 und 1906
verdffentlichten Katalogen: Die Handschriften der antiken Arzte, I. und II.
Teil, zusammengestellt ... von H. D., Abh. d. Kgl. PreuB. Ak. d. W.
zu Berlin 1907, Berlin 1908.
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re- DietricH, Diff. spec. = A. D., Die arabische Version einer unbekannten
tid Schrift de. Alexander von Aphrodisias iiber die Differentia specifica, Nachr.

d. Ak. d. W. in Géttingen, I. Phil.-hist. Kl., Jg. 1964, Nr. 2, 87-148.
H —  Medicinalia Arabica. Studien iiber arabische medizinische Hand-
schriften in tiirkischen und syrischen Bibliotheken, Abh.d. Ak. d. W.
skl in Géttingen, Phil.-hist. Kl., Dritte Folge, Nr. 66, Géttingen 1966.
Dozy = R. D., Supplément aux Dictionnaires Arabes, tome I-I1, Leyde/
i Paris 31967.
50, El = Encyclopédie de I'Islam. Nouvelle édition. Tome I-III, Leiden
1954-71.
s Enoress, G.: Die arabischen Ubersetzungen von Aristoteles’ Schrift De Caelo,
. Diss. Frankfurt a.M. 1966.
ret —  Proclus Arabus. Zwanzig Abschnitte aus der Institutio Theologica in
o arabischer Ubersetzung eingel., hrsg. u. erklirt von G. E.; BTS 10,
53 Beirut 1973.
Ess, J. vaN: Frihe muStazilitische Hdresiographie. Zwei Werke des Nagi®
or, al-akbar (gest. 293 H.) hrsg. u. eingel. von J.v.E., BTS 11, Beirut

19721
ch
al-Farabi: Alfarabius. Compendium Legum Platonis, edidit et latine vertit
F. GasrikLl, Plato Arabus III, Corpus Platonicum Medii Aevi ...

e ed. R. Klibansky, Londinii MCMLII.
el Frasuar, H.: Melancholie und Melancholiker in den medizinischen Theorien
et der Antike, Berlin 1966.
51 Freiscuer, H. L.: Kleinere Schriften, Bd. I-111, Leipzig 1885-88.
FrieDLANDER = I. F., Arabisch-deutsches Lexikon zum Sprachgebrauch des
in/ Maimonides. (Der Sprachgebrauch des Maimonides I. Lexikalischer
Teil), Frankfurt a.M. 1902.
in, GasBrieLL: s. al-Farabi.
—  Un compendio arabo delle Legge di Platone, RSO, XXIV (1949), 20-24.
g, Galen: Claudi Galeni Opera omnia, editionem curavit C. G. KUHN,
6. tomus I-XX, Lipsiae 1821-33, Nachdruck Hildesheim 1965.
06 —  Que les maurs de I’ d@me sont la conséquence des tempéraments du corps, Euvres
1. anatomiques, physiologiques et médicales de Galien, trad. ... par
A CH. DAREMBERG, tome I, Paris 1854, 47-91.

—  Quod an. virt., Claudii Galeni Pergameni Scripta minora, vol. II, ex
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recognitione I. MUELLER, Lipsiae MDCCCXCI, pp. 32-79.

Sieben Biicher Anatomie des Galen. ANATOMIKQN EI'XEIPHIEQN.
BIBAION @ - IE. Zum ersten Male veroffentlicht ... ins Deutsche
tibertragen und kommentiert von M. Smon, I. Band Arabischer
Text, II. Band Deutscher Text, Kommentar, Leipzig 1906.

Galen Uber die medizinischen Namen, arab. u. deutsch hrsg. von
M. MEeverHOF und J. ScHAcHT, Abh. d. PreuB. Ak. d. W., Phil.-
hist. K1, Jg. 1931, Nr. 3, Berlin 1931 (= MSch).

Galeni In Platonis Timaeum commentarii Fragmenta, coll., dispos., explic.
H. O. ScHRODER, App. arab. add. P. KauLe, CMG Suppl. I,
Lipsiae et Berolini MCMXXXIV.

Galens , Uber die Siebenmonatskinder‘, ed. R. WaLzer, RSO XV (1935),
323-57, vgl. XVI (1936), 227 und XXIV (1949), 92.

Galen: Dap die Vermigen der Seele eine Folge der Mischungen des Kirpers
sind, von E. Haukg, Abh. z. Gesch. d. Medizin u. d. Naturwis-
senschaften, Heft 21, Berlin 1937.

Kitab al-Ahlag li-Galings, ed. P. Kraus, Bulletin of the Faculty of
Arts of the Egyptian University, V (1937), Kairo 1939, 25 ff.
Galeni De consuetudinibus, ed. J. M. ScCHMUTTE, versionem arabicam
ab Hunaino confectam in linguam germanicam vertit F. Prarr,
CMG Suppl. III, Lipsiae et Berolini MCMXLI.

Galen: On Medical Experience, First edition of the Arabic version
with English translation and notes by R. WaLzer, Oxford 1944.
Galeni Compendium Timaei Platonis aliorumque dialogorum synopsis quae
extant fragmenta, edd. P. Kraus et R. WALZER, Plato Arabus I, Corpus
Platonicum Medii Aevi ... ed. R. Klibansky. Londinii MCMLI.
Galeni In Hippocratis De officina medici commentariorum. Versionem
arabicam ... edidit et in linguam anglicam vertit M. C. Lyons, CMG
Suppl. or. I, Berolini MCMLXIII.

Galens Abhandlung dariiber, daf der vorziigliche Arzt Philosoph sein muf,
von P. BAcamanN, Nachr. d. Ak. d. W. in Géttingen, I. Phil.-hist.
K, Jo 1965 Nri ks

Uber die Verschiedenheit der homoiomeren Kérperteile, in arabischer Uber-
setzung zum erstenmal herausgegeben, iibersetzt und erldutert von

G. StromMAIER, CMG Suppl. or. III, Berolini MCMLXIX.
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Eine arabische Version der pseudogalenischen Schrift De Theriaca ad Pisonem,

N. von L. RicHTER-BERNBURG, Diss. Gottingen 1969.

,1“; GARciA BALLESTER, L.: Alma y Enfermedad en la obra de Galeno. Introduc-

- cion, traduccién y comentario a ‘Ot taic tod cwpatos... Diss. med.,
maschinenschriftl. vervielfiltigt, Valencia Agosto 1968.

o - Medicina y etica en la obra de Galeno (Comentario al cap. XI del

l.- « Quod animi mores corporis temperamenta sequantur »), Medicina
Espafiola 62 (1969), 280-88.

I GAtye, H.: Die arabische Ubersetzung der Schrift des Alexander von Aphrodisias

I iber die Farbe, Nachr. d. Ak. d. W. in Géttingen, 1. Phil.-hist. K.,

/ Jg. 1967, Nr. 10.

5\ Gl. = das vorliegende arabisch-griechische Glossar.

: GovLpziHER, 1.: Muhammedanische Studien, Theil 1.2., Halle 1889-90.
o b. Gulgul: Les Générations des Médecins et des Sages (Tabaqgat al-atibba?
o wa-l-hukama?). Ecrit composé ... par abtt Dawid Sulaiman Ibn

Gulgul al-Andalusi, éd. ... Fuip Savvm, Publications de IInstitut
of Francais d’Archéologie orientale du Caire. Textes et Traductions

d’Auteurs Orientaux, tome X, Le Caire 1955.
E. Hauke: s. Galen 1937.
HbI: s. BERGSTRASSER.
Hippokrates: Fuvres complétes d’Hippocrate, 10 voll., éd. E. LITTRE, Paris
il 1839-61.
—  Kutab Taqdimat al-ma®rifa li-Bugrat, ed. M. KLamrorH, ZDMG 40
- (1886), 201-33.
i — Kutab Tadbir al-amrad al-hadda li-Bugrat (Hippocrates: Regimen in
Acute Diseases), ed. by M. C. Lyons, ATST 1, Cambridge 1966.
i —  Kitab Bugrat fi Tabiat al-insan (Hippocrates: On the Nature of Man),
G ed. by J. N. Marrock and M. C. Lyons, ATST 4, Cambridge 1968.
Hunain b. Ishaq: Uber die syrischen und arabischen Galen-Ubersetzungen, zum
B, ersten’ Mal herausgeg. und iibers. von G. BERGSTRASSER, AKM
it XVIL .2, Leipzig 1925,
—  Neue Materialien zu Hunain tbn Ishaq’s Galen-Bibliographie, AKM
XIX 2, Leipzig 1932.
IAU: s. b. abi Usaibi®a.
ILBERG, J.: Uber die Schriftstellerei des Klaudios Galenos, Rhein. Mus. 44
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(1889), 207-39; 47 (1892), 489-514; 51 (1896), 165-96, 466; 52
(1897), 591-623.

— Aus Galens Praxis, Neue Jahrbiicher fiir Wissenschaft und Jugend-
bildung 15 (1905), 276 ff.

Ishaq b. Hunain: Ta’ri} al-atibba®, ed. F. RoseNTHAL, Oriens VII (1954),
55-80.

KELLERMANN, M.: Ein pseudoaristotelischer Traktat iiber die Tugend. Edition
und Ubersetzung der arabischen Fassungen des Abii Qurra und des
Ibn at-Tayyib. Diss. phil. Erlangen-Niirnberg 1965.

KramrotH, M.: Uber die Ausziige aus griechischen Schrifistellern bei al-
Jatqubi, ZDMG 40 (1886), 189-233, 612-638; 41 (1887), 415-42;
42 (1888), 1-44.

KoscuMmIEDER, E.: Das Problem der Ubersetzung, in: Corolla Linguistica —
Festschrift Ferdinand Sommer, Wiesbaden 1955, 120-28.

KRAEMER, J.: Arabische Homerverse, ZDMG 106 (1956), 259-316; id.,
Zu den ,Arabischen Homerversen', ZDMG 107 (1957), 510-18.

—  Das Problem der islamischen Kulturgeschichte, Tiibingen 1959.

Kraus: s. Galen 1939.

—  Jabir ibn Hayyan. 11. Jabir et la science grecque, Mémoires présentés
a PInstitut d’Egypte, tome 45, Le Caire 1942.

KRrAUs-WALZER: s. Galen 1951.

LanNe = E.W. L., An Arabic-English Lexicon, Book I, Parts 1-7, London-
Edinburgh 1863-85.

LiopeL-Scorr = H. G. L. /| R. S., A Greek-English Lexicon. A new
(ninth) edition, rev. and augm. throughout by H. St. Jongs with
the assist. of R. McKENzIE..., repr. Oxford 1966.

Lyons, M. C.: A Greek ethical treatise, Oriens XIII (1961), 35-57.

Mainz, E.: Zum arabischen Sprachgebrauch des Maimonides, Islamica V,
Lipsiae MCMXXXII, 556-72.

MEevErHOF, M.: New Light on Hunain ibn Ishag and his Period, Isis VIII
(1926), 685-724.

—  Uber echte und unechte Schriften Galens nach arabischen Quellen, Sb. d.
PreuB. Ak. d. W., Phil.-hist. Kl., Bd. 28, Jg. 1928, 533-48.

—  Von Alexandrien nach Bagdad. Ein Beitrag zur Geschichte des philo-
sophischen und medizinischen Unterrichts bei den Arabern, Sb. d.




és

s e S Nyt bt A N b A TR

LITERATUR- UND ABKURZUNGSVERZEIGHNIS 265

PreuB. Ak. d. W., Phil.-hist. K., Bd. 23, Jg. 1930, 389-429.

—  ©Ali at-Tabari’s ,Paradise of wisdom‘, one of the oldest compendiums
of medicine, Isis XVI (1931), 6-54.

Miskawaih: Textes inédits de Miskawayh. Edités et présentés par MoHAMED
ARKOUN. Annales Islamologiques 5 (1963), 181-205.

MSch: s. Galen 1931.

al-Mubassir ibn Fatik: Los Bocados de Oro (Mujtar al-hikam). Ed.
‘ABDURRAHMAN Bapawi, Madrid 1958.

MGULLER, A.: Ueber Text- und Sprachgebrauch von Ibn Abi Useibia’s
Geschichte der Aerzte, Sb. d. Kgl. bayer. Ak. d. W., Philos.-philol.
Cl., Jg. 1884, Miinchen 1885, 853-977.

b. an-Nadim: Kitab al-Fihrist ... hrsg. v. G. FrtceL, Erster Band: ...
Text Leipzig 1871, Zweiter Band: ... Anmerkungen und Indices ...
Leipzig 1872.

No6LpERE, Kurzgef. syr. Gramm. = Th. N., Kurzgefafte syrische Gram-
matik, Nachdruck der 2. Auflage, Darmstadt 1966.

PLESSNER, M.: Der OIKONOMIKOC des Neupythagoreers ,Bryson und sein
Einflupp auf die islamische Wissenschaft, Orient und Antike 5, Heidelberg
1928.

Plato: Opera, rec. J. BurNeT, 1-5, Oxonii (1961).

b. al-Qifti: Ibn al-Qifti’s Ta’rik al-Hukama®, auf Grund der Vorarbeiten
A. Miiller’s hrsg. von J. LipperT, Leipzig 1903.

AR-RAzI: Kitab al-Hawi fi t-tibb, Haidarabad 1374 ff. / 1955 fT.

— K. at-Tibb ar-rahani, in: Abi Bakr... Rhagensis (Razis) Opera Philo-
sophica fragmentaque quae supersunt collegit et edidit PauLus
Kraus, Pars Prior, Universitatis Fouadi I Litterarum Facultatis
Publicationum Fasc. XXII, Cahirae 1939, 1-96.

ReckeNDORF, H.: Arabische Syntax, Heidelberg 1921.

RicHTER-BERNBURG: 5. Galen 19609.

Rirter-WALzZER = H. R./R.W., Arabische Ubersetzungen griechischer
Arzte in Stambuler Bibliotheken, Sb. d. PreuB. Ak. d. W., Phil.-hist.
KIl., Bd. 26, 801-46, Berlin 1934.

RosenTtHAL, F.: Arabische Nachrichten iiber Zenon den Eleaten, Orientalia
N.S. 6 (1937), 21-67.

— On the Knowledge of Plato’s Philosophy in the Islamic World, Islamic
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Culture XIV (1940), 387-422, Addenda: XV (1941), 396-98.

—  An ancient commentary on the Hippocratic Oath, Bulletin of the History
of Medicine 30/1 (1956), 52-87.

— Ibn Duraid = Sayings of the Ancients from Ibn Durayd’s Kitib al-
Mujtand, Orientalia N.S. 27 (1958), 29-54, 150-93.

— Fortleben = Das Fortleben der Antike im Islam, Ziirich/Stuttgart 1965.

RSO = Rivista degli Studi Orientali.

SARTON, G.: Introduction to the History of Science I, Baltimore 1927.

—  Galen of Pergamon, Lawrence, Kans., 1954.

ScHACHT, J. | MEYERHOF, M.: The Medico-Philosophical Controversy between
Ibn Butlan of Bagdad and Ibn Ridwan of Cairo, The Egyptian Univer-
sity, The Faculty of Arts, Publ. No. 13, Kairo 1937.

ScHILLING, H.: Das Ethos der Mesotes. Eine Studie zur Nikomachischen
Ethik des Aristoteles, Heidelberger Abhandlungen zur Philosophie
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